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EN

Thank you for purchasing Freggia gas build-in oven.

Please carefully read the user manual, as it contains the instructions for the safe installation, operation and maintenance of the oven.
Save it for future use.

RU

Bnarofapum Bac 3a npuobpeTeHme ra3oBoro BCTpanBaemoro AyxoBoro Likada KomnaHuu Freggia. Moxanyiicta, BHUMATENbHO Mpo-
umTaiiTe JaHHOE PYKOBOZCTBO MOJIb30BaTENA, TaK KaK B HEM COAEPKaTCA MHCTPYKLMM Mo 6e30MacHON YCTaHOBKe, SKCNyaTaLum v
06CNy>KMBaHMIO AYXOBOTO WKada.

CoxpaHuTe ero s NCnosib30BaHMsA B OyayLLEM.
UA

JAakyemo Bam 3a Te, wo Bu npupabanu razosy BOyaoBaHy fyxoBy Wwady KomnaHii Freggia. byab nacka, yBaxHo npoumTalite Kepis-
HUUTBO 3 eKcrnulyaTauii, 60 B HbOMy MiCTATbCA IHCTPYKLIT 3 6€3neYHOT yCcTaHOBKM, eKcnnyaTaLii Ta 06cyroByBaHHA AyX0OBoi Wadwu.

36epiranTe NOro AnA NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHA.

PL

Dziekujemy Panstwu za dokonanie zakupu gazowego piekarnika do zabudowy marki Freggia.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi, gdyz zawiera ona wskazéwki dotyczace bezpiecznej instalacji, eksploatacji i
obstugi piekarnika.

Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w przysztosci, jak rowniez zapisanie nazwy modelu i numeru seryjnego
Panstwa urzadzenia.

ATTENTION! * IMPORTANT: NOTE:

Important safety information. Edditional recommendations regarding usage. Care and maintenance.

BHUMAHMUE! MNONE3HAA MHOOPMALINA: COBET:

BaxHaa nHdpopmauua no 6esonacHocTu. fononHuTeNnbHaA MHGoOPMaLMA No SKCMTyaTaLmu. COBETbI 1 peKOMeHAaLUV Mo SKCnyaTaLmu.

YBATA! KOPUCHA IHOOPMALIIA: MOPAJA:

Baxnusa iHpopmalis 3 6e3nekn. fopatkoBa iHdopmaLia 3 ekcrnyaTauii npunagy. nopagu Ta pekomeHpauii 3 ekcnayatadii npunagy.
UWAGA! PRZYDATNA INFORMACJA: WSKAZOWKA:

Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa. dodatkowa informacja dotyczaca eksploatacji Wskazowki i porady dotyczace eksploatacji urzadzenia.

kuchni.
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RECOMMENDATIONS FOR THE

BEFORE FIRST USE

BEFORE FIRST USE

Read the instructions carefully before setting up and using the appliance.

Make sure the appliance is not damaged, after removing it from the
packaging. In case of doubt, do not use the appliance and consult your
supplier or a competent engineer.

Remove all packaging materials. Do not store the packaging materials in
places that children can reach, as they can cause serious injuries (plastic
bags, polystyrene, tapes, etc.). Packaging materials are recyclable.

The appliance should be installed in accordance with the regulations in
force and following the instructions of the manufacturer, by a competent
engineer and gas/power connections should also made by a competent
engineer.

Do not attempt to change the technical characteristics of the appliance as
its use can be dangerous.

IMPORTANT PRECAUTIONS AND ADVICES REGARDING USE OF
ELECTRICAL APPLIANCES

Using any electrical appliance requires compliance with a set of basic rules.
Especially:
Never touch the appliance with wet hands or feet;

Do not operate the appliance with bare feet;

Do not allow children or handicapped people to operate the appliance
without supervision.

Manufacturer cannot be held responsible for any damage caused by inappropriate,
wrong or unreasonable use of the appliance.

USING THE OVEN FOR THE FIRST TIME
We recommend you do the following:

Install the inner part of the oven as described under «Cleaning and
Maintenance».

Operate the oven empty for maximum temperature for two hours to
remove the oil stains and smell from the parts.

Let the oven cool down, turn off the power, and then clean the interior of
the oven with a cloth dipped in neutral detergent, and wipe dry well.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS
AND RECOMMENDATIONS

« Do not perform any cleaning or
maintenance operation without
unplugging the appliance.

- Some parts might get very hot
during or after using the oven.
Do not touch the hot parts.

- After use, make sure all controls
are in closed position.

- Home appliance is not for chil-
dren’s play.

- Keep children away when using
the oven.

IMPORTANT WARNINGS
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« For children and people who
have a handicap that prevent
them to use the appliance, a re-
sponsible person must be pres-
ent to supervise them about the
oven’s use. The person who su-
pervises them has to make sure
that they can use the oven in a
way not to damage themselves
or the environment.

WARNING

When installed correctly, your
product meets all the safety con-
ditions foreseen for this product
category. But special care should
be given to the rear and bottom
sides of the appliance, since it
can have sharp or hard corners
that can cause injuries and these
areas should not be touched.

Risk of Fire! Do not store flam-
mable materials in the oven.

Always use oven mittens when
removing racks or trays from
the oven while hot.

Clean the oven reqularly and do
not allow oil to gather in oven
floor or trays. Clean the spills
right away.

« Do not cover the oven walls with

aluminum. Do not place cake
molds and grill on the oven sur-
face.

To allow steam and hot air out
before taking food out, always
stay away from the oven when
opening the oven door.

Do not hang towel, drying cloth
or other things inside the oven
or on the oven handle. It might
cause fire.

Make sure that the power cords
of other nearby appliances can-
not get stuck in oven’s door.

We recommend that an unwant-
ed appliance be rendered in-
operable and all parts that can
cause danger to be made not
dangerous.

Important: This appliance is
designed for home use only. It
is NOT fit for use in semi-com-
mercial, commercial or com-
mon area uses.

Cooking Safely: Keepthefoods
inside the oven for short dura-
tions before and after cook-
ing. This is to prevent contam-
ination by organisms that can
cause poisoning. Take special
care in hot weather.



CONTROL PANEL

INTRODUCTION TO CONTROLS

1. Function selection button
2. Mechanical timer control knob
3. Upper electric and lower gas burner control knob

= Note:

«  Electrical ignition is integrated to thermostat control knob.

«  Appliance is equipped with a safety valve system. Gas flow will be cut off if
flame is extinguished by accident.

CAUTION: When the burner goes off by accident, turn off the gas from the
control knob and wait at least for one (1) minute before trying to light it
again.

CAUTION: Gas appliances cause heat and humidity in their environment.
Ensure that the cooking area is ventilated well, by opening the natural
ventilation grids or mounting an aspirator to the exit channel.

or increasing the suction power of the aspirator (if any) when the
appliance is used for excessive durations.

ATTENTION: standard frontal symbology, The product can have 3 or 4

n CAUTION: Additional ventilation might be required by opening a window
n functions. (Rotisserie required)

O 0

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Oven is delivered completely clean.

Again, it is recommended that the oven is set to maximum temperature in first use to
remove the possible oil stains from the oven burner.

The same must be applied with the gas grill as well.
This oven has the following equipment:

+  One gas oven burner (1.9 kW)mounted on the floor which provides
automatic ignition and safety device

COOLING FAN MOTOR

This appliance is equipped with a safety cooling fan motor that enables the maintain
lower temperatures for most efficient operation of the controls and cooling the
internal parts. Cooling fan motor automatically starts running when oven or grill
burner is ignited.

It can keep running (for a few minutes) after the oven or grill is turned off. This
duration is dependent on the previous cooking temperature and duration.

n CAUTION: Oven might get very hot during operation and very hot steam
might come out of the area under the control panel. Keep children away.

n Door is hot, so use the handle.

Appliance gets hot while running.
Avoid touching the heating elements inside the oven.

CONTROL PANEL

5



6

HOW TO USE THE OVEN

IMPORTANT INFORMATION:

Do not use the appliance if there is an lectrical malfunction or if the
cooling fan motor is damaged.

The appliance may overheat and be damaged due to cooling fan motor
not operating.

damaged during gas oven or gas

grill operation, oven or grill burner

automatically shuts down after

approximately 20 minutes. In that I
n case, do not use the appliance and call

u In case the cooling fan motor is I——P——" o

Post-Sale Service. I

/)
If the cooling fan motor is running -] 11
correctly, an air flow is formed above @—<4— ¢— «—— «—
the appliance (Figure 2). Fig.2

OVEN BURNER

The gas flow of the burner is regulated with a thermostat that allows the oven
temperature to e kept stable.

Heat is controlled by a thermostat probe inside the oven.

The probe must always be kept clean and inside its case. A wrong location or
crustation might cause changes in heat control.

Thermostat is also equipped with a safety valve that automatically shuts off the gas
when the flame goes out.

@

THERMOSTAT Min. O

The indicator on the control panel (Figure 3) shows the
increasing oven temperature.

To regulate the heat, bring the knob onto the selected
number. The symbol closest to the maximum
position indicates that electrical ignition is built in the
knob (it is activated by the knob itself).

IGNITING THE OVEN BURNER

IMPORTANT:
The oven door will be open during this operation.

To ignite the oven burner:

1. Completely open the oven door.
Do not continue igniting the oven unless you do this.

2. Press the thermostat knob to start electrical
ignition and while keeping the knob pressed,
turn it counter-clockwise (Figure 4) until it
reaches the Maximum position (Figure 3).

Never keep this operation up longer
n than 15 seconds. If the burner is still
not ignited, wait for around one
(1) minute and repeat the ignition.

To operate the oven manually in case of an
electrical malfunction, bring a flame close to
the point «A» on the floor (Figure 5) and then
press and turn the thermostat knob (Figure 4).

3. Wait for about 10 seconds after igniting the
burner to release the knob (duration for
thermal connection to start). | =

4. Make sure the burner is ignited. If not, turn .-
the knob clockwise again to the «O» (Closed)
position and repeat the operation from step .
one.

5. Slowly close the oven door and bring the | |*
thermostat knob to the desired setting. If the
flame goes out for any reason, the safety valve
will automatically cut off the gas supply to the
burner.

HOW TO USE THE OVEN

To reignite the burner, first bring the control knob to the OFF («O») position, wait for
at least one (1) minute and repeat the ignition procedure.

For correct use of the gas oven, see «<COOKINGWITH GAS OVEN» chapter.

Some parts might be very hot during and after using the oven.
Keep children away.

CAUTION: Never turn the thermostat before approaching the «A» hole on
the floor in case of a manual ignition.

TRADITIONAL GRILL

Warning:
Grill burner is used only when the door is open.

Leave it to heat up for approximately 5 minutes when the door is half-open. Place the
food on the grill, while the rack is as close to the grill as possible. Place the tray on the
suitable rack to collect the juice dripping from the food during grilling.

Grill should not be operated for longer than 30 minutes.
Caution: Oven door gets very hot while running.
Keep children away.



HOW TO USE THE OVEN

COOKING GUIDE

Your gas oven has a burner located under the burner cap. If you are accustomed to
cook with gas from before, you might have to change your cooking methods slightly.
The oven floor is hot and it is ideal for baking the bottom of flat cake molds and
pizzas.

Other foods must be cooked closer to the upper part of the oven. When making cake,
pita bread etc. over more than one racks, you can get the best results by switching
the racks in the middle of cooking time.

«  SAFETY
NEVER allow oil to gather on the oven floor.

As in all ovens, clean the oil from walls and oven floor regularly to prevent oil from
flaming.

The oven is equipped with a safety cooling fan motor that enables the maintain
lower surface temperatures for most efficient operation of the controls and cooling
the internal parts.

Oven door might get hot - keep children away.
Never place something on the oven floor.

Do not cover the walls of the oven with aluminum.
Do not place racks or dripping tray on the oven floor.

Heat Guide
SIGN OVEN HEAT FOOD TO BE COOKED

Vsth Region Very cold oven Meringue cakes, foods cooked in low
temperature

1 Region Cold oven Rlce. pudding, cakes with lots of fruit, i.e.
Christmas

3 Region Cold or slow oven Stew, casserole, foods cooked in low fire,

9 rich fruit cakes, i.e. Dundee

3rd Region Cold or slow oven Biscuits, flat cakes, i.e. Madeira, frying in
low temperature

4th Region Warm oven Fla.t cakes, Victorian sandwich, mince pie,
chicken

5th Region Medium-warmoven | Small cakes, pies, fish

6th Region Somewhat hot oven Flat cakes, fruit cakes, frying in high
temperature

. Bread and loaves of bread, etc. pita bread,

7th Region Hot oven flat puff pastry, frying in high temperature

8th Region Medium-hot oven Sausages, pastry, puff pastry, pizza, meat

9th Region Very hot oven Food ready to be fried

&)
Vsth Region o

GRILL

1 Region

2 Region

3rd Region -

4th Region 9th Region

5th Region .8th Region

6th Region 7th Region

MINUTE COUNTER

60-MINUTE COUNTER

Minute counter is a sound-warning device that can
be set to 60 minutes.

Turn the knob (Figure 9) clockwise until it come to
the 60 minutes position and then bring it to the
desired time by turning it counter-clockwise.

IMPORTANT WARNING:

This is only a mechanical timer.

Do not forget to turn off the oven/grill
manually.

DIGITAL TIMER

88:88

« MM >

,Q Minute Minder Icon

. Dotlcon
2 1 3

3: Plus Button
2 and 3: Watch Adjustment

1: Minute Minder Button
2: Minus Button

« SETTING THE TIME OF DAY (24 H CLOCK)

After you connect or reconnect to a power source after you have power outage,
«0.00» flashes.

Press button 1 for approx. 2 sec., the dot icon starts flashing. Set the current
time using buttons 2 and 3. About 7 seconds after the set time has been
selected, the new data is stored. The time correction can be done later in
this way:

Press button 2 and 3 simultaneously for approx. 2 sec., the dots icon starts
flashing and you can set the current time.

Wait about 7 seconds and the new data will be stored.

« SETTING THE MINUTE MINDER
The time that you can set varies from 1 minute to 23 hours 59 minutes.

Press button 1 until the alarm icon starts flashing and the display shows
«0.00».

Enter the desired time using buttons 3 and 2. Wait approx. 7 seconds until
the alarm icon is fixed on the display and the setting is stored. After the set
time has elapsed, a beep is emitted and the alarm icon starts flashing again.

Press keys 1, 2 or 3 to turn off the audible signal;

Then press button 1 for approx. 2 seconds and the alarm icon disappears and the
display shows the current time.

e« CHANGE THE TIMER BEEPS
The tone of the timer beeps may be changed as follows:
Press buttons 2 and 3 simultaneously,
«  Press button 1 to see actual tone “ton1”to see on the display.
Press button 2 to select the tone you wish from 1 to 3.

Wait approximately 7 seconds and the tone will be set, then reappear on the screen
the current time.

« CANCEL SETTINGS
Cancel minute minder settings:
Press button 1 to select minute minder settings,

Press buttons 2 and 3 to increase or decrease the time

MINUTE COUNTER



MAINTENANCE

We recommend that you clean the appliance when it is cold, especially the enamel
parts. Avoid using alkaline or acidic materials (lemon juice, vinegar, etc.) on the
surfaces. Do not use chlorine or acid-based cleaning agents.

WARNING

When installed correctly, your product meets all the safety conditions
foreseen for this product category. But special care should be given to
the rear and bottom sides of the appliance, since it can have sharp or hard
corners that can cause injuries and these areas should not be touched.

« INSIDE THE OVEN

The oven must always be cleaned when cold after use. Clean the gap with a mild
detergent solution and warm water.

Appropriate chemicals can be used after consulting the recommendations of the
manufacturer and trying it on a small part of the gap. Abrasive cleaning agents or
abrasive clothes must not be used on the surfaces of the gap.

NOTE: The manufacturer of this appliance does not take responsibility for
damages caused by chemicals or abrasive cleaning.

« ENAMEL PARTS

All enamel parts are cleaned only with sponge and soap water, or otherwise non-
abrasive products.

Drying with a microfiber or soft cloth is preferred.

e STAINLESS STEEL, ALUMINUM, PAINTED PARTS AND SILKSCREEN
SURFACES

Clean using an appropriate product. Always dry thoroughly.

IMPORTANT: These parts must be cleaned very carefully to prevent
scratches and wear. Use a soft cloth and acid-free soap.

« GLASS CONTROL PANEL (Only in some models)
Clean using an appropriate product. Always dry thoroughly.

Do not use hard abrasive cleaning agents or sharp-edged metal scratchers to clean
the control panel as they may scratch the surface and cause the glass to break.

CAUTION:

Wait for the oven to
cool down and take
care not to touch the

WARNING:

Do not use abrasive
materials or acidic
detergents as they will

IMPORTANT:

Cut off the appliance’s
power before you start

cleaning. hot heating elements | scratch the surface without
inside the oven gap. repair.
IMPORTANT: WARNING:

Do not use hard abrasive
materials or sharp-edged
metal scratchers as they will
scratch the surface beyond
repair and may cause the

Do not use steam cleaning CAUTION:

appliances as the humidity | Do not store foreign

can getintotheovenand | materials inside the
make the appliance oven.

unreliable.

glass to break.

MAINTENANCE

REPLACING THE OVEN LAMP

WARNING: To prevent electric shock, make sure
the appliance is turned off before replacing the
lamp. @
. Leave the oven gap and heating elements
to cool down. B

T300°C

Cut off the power connection.

Remove the protective cover «A» (Figure
10).

Remove the bulb «B» and replace with
a bulb suitable for high temperatures
(300°C) that is 230 V or 220-240 V, E14
specifications (Check the Watt power on
the bulb).

. Replace the protective cover «A».

Fig. 10

INSTALLATION AND REMOVAL OF SIDE RAIL FRAMES

. Place the side rail frames into
the holes on the side walls
inside the oven (Figure 11).
Place the racks as shown.

. Follow the reverse order to
remove.

Fig. 11

REMOVING THE OVEN DOOR

Be careful, oven door is heavy. When in doubt, do not try to remove the door.
Oven door can be removed as follows:
« Open the door to the end (Figure 13)
« Completely open the A arm on the left and right hinges (Figure 14).
Hold the door as shown in Figure 12.

«  Close the door slowly (Figure 15) until the left and right hinge arms A lock
on the B part of the door (Figure 14).

Follow Ok C and remove the hinge hooks from their places (Figure 16).

Place the door on a soft surface.




MAINTENANCE

PLACING THE OVEN DOOR BACK

+  Hold the door fast (Figure 17).

«  Place the hinge latches in the
gaps and make sure that the gap
is fitted into place as in figure 18.

«  Open the door to the end.

« As seen in Figure 19, completely
close the «A» arms on the left and
right side.

Fig. 17

«  Close the door and make sure it fitted into place.

« REMOVING AND REINSTALLING THE INNER DOOR PANE FOR CLEANING
If you want to clean the inner glass of the door, closely follow the precautions and
instructions.

Replacing the glass pane and the door wrongfully causes the oven to be damaged
and voids the warranty.

n IMPORTANT!

Oven door is heavy, take care.When in doubt, do not try to remove the door.
«  Make sure the oven and all its parts are cooled down. Do not attempt to
replace the parts of a hot oven.
«  Exercise maximum caution when working with the glass pane. Ensure the
glass edges to not crash into any surface. Glass might break.

« Do not use hard abrasive cleaning agents or sharp-edged metal scratchers
to clean the control panel - as they may scratch the surface and cause the
glass to break.

« Do not use the oven if you see any damage (crack or break) on the glass
pane. Call Authorized Service or Customer Services.

«  Make sure you replaced the glass pane correctly. Do not use the oven when
glass pane is not correctly placed.

« Do notforcethe glass pane if you are having difficulty removing or replacing
it. Call Authorized Service or Customer Service for help.

Note: The visits made for use or maintenance of the oven are not covered
under warranty.

REMOVING THE INNER GLASS PANE

The oven door has two panes:
1 glass outer
« 1glassinner

To clean all panes from both sides, the
inner pane must be removed as specified
below:

1. Open the door

«  Open the door to the end (Figure 20)
« Completely open the A arm on the left and right hinges (Figure 21).

Close the door slowly (Figure 22) until the left and right hinge arms A lock
on the B part of the door (Figure 22).

2. Remove the inner pane:
Pull the glass inner pane slowly (Figure 23).

«  Clean the glass with appropriate cleaning agent. Dry throughout and place
on a soft surface.

Now you can clean the inner side of the outer glass as well.

Fig. 21 Fig. 22
« REPLACING THE INNER GLASS PANE AFTER CLEANING
When replacing the inner glass pane:

make sure you replaced the pane correctly as shown. Pane must be in the
position specified below to fit in the door and to ensure oven’s safe and
correct operation.

+  Ensure that glass edges do not
crash into an object or surface.

Do not try to force the pane into
place.

If you're having difficulty replacing the pane,
remove it and start over. Otherwise call
Customer Service.

To install the inner glass pane:

1. Make sure the door is open

2. Replacing the inner glass pane:
Ensure that four rubber seats are in place (Figure 25).

IMPORTANT: When reinstalling the glass, we recommend that you hold
the four rubber seat D in place to prevent the rubber seals from breaking
or sliding off.

- Make sure you hold the pane correctly. You should be able to read the texts
on it when it’s facing you.

«  -Fitthe pane into the left E and right F guide rails (Figure 25) and slide up to
the holders H (Figure 26).

+  -Open the oven door completely and close the arms A on the left and right
hinges, and open the door (Figure 27).

Fig. 26 Fig. 27

MAINTENANCE
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MAINTENANCE

WHAT SHOULD / SHOULDN'T BE DONE

«  Always grill with the door half-open.
«  Read the user instructions carefully before using the oven for the first time.

«  Before using the oven for the first time, operate the oven empty for two
hours to remove the odors caused by new oven insulation.

«  Clean your oven regularly.

«  Clean the spills immediately.

«  Always use oven mittens when removing the racks and trays fromthe oven.
« Do not allow children to come near the oven when in operation.

+ Do not allow oil to gather on the tray or oven floor.

« Do not place food bowls or plates directly on the oven floor.

« Do not grill oily food without using the wire grill.

« Do not cover the grill with aluminum folio.

« Do not use the over tray for frying.

« Do notimmerse enamel parts in water when hot. Let them cool down first.

. Do not allow vinegar, coffee, milk, salt water, lemon or tomato juice to come
into contact with enamel parts (inside the oven or over the oven tray).

«  To not use abrasive cleaning agents or powders that scratch the surfaces
and enamel.

« Do not attempt to repair the inner equipment of your oven.
«  Remove the protective film before first use.

« Do not perform any cleaning or maintenance without cutting off the power
connection of the appliance.

«  Risk of fire! Do not store flammable materials in the oven.

« FORYOUR SAFETY
The product should be used only for the intended purpose; to cook at home.

No external covers must be removed by unauthorized people for servicing or
maintenance.

« IMPORTANT NOTES

The oven will be installed by competent and authorized people in accordance with
the related standards.

CAUTION:

The appliance gets very hot, especially around cooking areas. Do not
leave your children unattended in the kitchen while cooking.

10 MAINTENANCE



RECOMMENDATIONS FORTHE INSTALLER

The installation and maintenance of the appliance shall be performed only by
AUTHORIZED TECHNICIANS and in accordance with local safety standards.

«  Cut off the power connection of the appliance when performing any
maintenance or repair operation.

«  The walls around the oven must be made from fire-resistant material.

« DO NOT lift the oven from the door handle.

WARNING

When installed correctly, your product meets all the safety conditions
foreseen for this product category. But special care should be given to
the rear and bottom sides of the appliance, since it can have sharp or hard
corners that can cause injuries and these areas should not be touched.

« LOCATION

The appliance can be installed to the kitchen, kitchen/living room or living room, but it
cannot be installed in bathroom or a location where shower is present.

The appliance must not be installed to a living room smaller than 20 m*. The appliance
is designed only for domestic use, and should not be installed on commercial, semi-
commercial or common areas.

85-90
e
e

<+— B00 min —»
‘ 585-600 min

The oven is designed to fit into a cabinet of 600mm width.
The oven can be installed into or under kitchen units, but it should be wellventilated.

The flushed oven in the diagram is ventilated from the opening left in the upper part
of the kitchen cabinet.

Many other methods are available to ventilate the oven. Consult an engineer for advice.

« IMPORTANT
Ensure that air can flow freely around the case area.

Not having enough ventilation can cause the appliance to overheat or cause the units
around to malfunction.

Place the oven on the rack carefully, but DO NOT lift by the door handle.

When you take the oven door down, you will see 4 screw holes, 2 on each side of the
oven.

Fix the oven to the case using these screw holes.

The case should not stand free. It should be fixed to the wall and/or adjacent fixtures.

—— B00 min +—

\entilation hole at floor
Depth = 380 mm
Width = 374/384 mm

e 585-600 min .\

583-588 mm

Open the door and fix the oven with four wood screws which must be screwed through
the holes in the lateral jambs of the oven.

RECOMMENDATIONS FORTHE INSTALLER 11
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RECOMMENDATIONS FORTHE INSTALLER

ELECTRICAL CONNECTION

«  Thedevice mustbe connected to the main electricity grid only by authorized
electricity technicians in accordance with the laws and regulations in force.

+  Make sure that the power from the main grid is enough to supply the power
stated in the information tag placed on the front bottom of the device.

«  Ifthe current of fuse in your house is less than 16 Ampere, have a qualified
electrician connect a 16 Ampere fuse.

WARNING:
The device must absolutely be grounded.

«  Your oven includes a grounded plug mounted on the grid cord. This plug
must be used with a grounded line. Have a licensed electrician do the
grounding installation.

Before supplying electricity to the device:

1. Place the oven in a way to make reaching the plug used for electricity
connection or double pole switch easier.

2. Do not let the electricity cable touch hot surfaces when placed and do not
pin it to the oven lid.

3. Contact the nearest authorized service if the electricity cable is damaged.
Make sure authorized service makes the chance with a new cable with plastic
insulation at the same size and that can withstand the electricity current the
oven needs.

« A double pole switch with at least 3 mm between the contact points
between the device and the electric wire and suitable for carrying the
desired load in accordance with the laws in force must be installed if the
device is to be connected directly to the electric wiring. Ground wire must
not be cut be double pole switch.

« It is not advised to use adapters, multi plugs
or extension cords. If absolutely necessary,
adapters or extension cords in line with safety
laws can be used. However, never go beyond
the maximum current capacity and maximum
power stated for the adapter.

«  Test heating elements for 3 minutes after the
connections are done.

«  Electricity safety of the device is guaranteed only if connected to suitable
source correctly with grounding in accordance with the rules. Our company
cannot be held responsible for the damages to people, animals or
properties due to the failure to ground the device properly.

WHEN THE DEVICE IS INSTALLED INITIALLY:

Set the Temperature Control to maximum level. (250 C MAX)
Set the Function button as Top and Bottom Grill (and + Fan if available).

wNn =

Run the oven in this setup for 30 minutes.
4. Open a window for air circulation.

A smoke and smell resulting from insulation materials and heating elements can be
experienced for once during this period. If this happens, wait for the smoke and smell
to dissipate before placing food inside the oven.

After these are done, clean the interior of the oven with a slightly wet soapy soft cloth.

IMPORTANT: Always use the middle section of the handle when opening
the lid of the oven.

WARNING: Carefully wash parts such as tray, grid etc before the first use
of the oven.

RECOMMENDATIONS FOR THE INSTALLER

FIXING THE OVEN

Place the oven to the gap in the cabinet and fix
with 4 screws, as shown in Figure 29.

As the purpose of the fixing with screws is only

complementary, make sure the oven stands on a

surface that supports its weight. To allow 4-5mm

gap between the cabinet door and the oven

. frame, adjust the hinged of the cabinet doors
s next to the oven.

IMPORTANT:

To prevent the lower rail from being damaged,
Fig. 29 follow the instructions below.

Lower rail is designed to ensure better ventilation and correct opening of the oven
door. To make sure that the rail is not damaged due to the appliances mounted on the
floor, the appliance should be supported as shown here.

After installation, the appliance door should be slowly opened to make sure no
damage has occurred.

If these instructions are not adhered to, no responsibility shall be taken for lower
rail damages.

VENTILATION CONDITIONS

« In rooms with a volume below 5 m3 continuous free air ventilation of
500 cm? is required.

«  For rooms with a volume between 5 m3 to 10 m?, continuous free air
ventilation of 100 cm? is required. If the room has a door opening directly
outdoors, continuous ventilation is not required.

- Continuous ventilation is not required for rooms with over 10 m? volume.

Not: Irrelevant with the room size, all the rooms that the appliance is
installed in must have an opening window or direct access to outdoors
air through equivalent means.

«  The conditions specified above allow the use of a gas oven and grill, but
if there are other gas appliances in the same room, consult a competent
engineer.

GAS CONNECTION

Warning: Appliance should be installed only by a competent and authorized installer
who also has knowledge of electricity. He/she will observe the regulations and
application laws that govern the installation of gas appliances.

Note:
The gas connection of the appliance must be made by a flexible tube

- Flexible hoses may be used in places where the environment temperature of the hose
is not above 70° C.

The hose should not be crushed, squeezed and come into contact with sharp or
abrasive edges.

If the installation will be made using flexible connections the points below shall be
observed:

Note: The final connection to the gas fixture pipes and appliance connection
pipe shall be in the size that can maintain the heat output specified in the
appliance installation hapter.

1. The flexible connection of the appliance should not be subjected to
unsuitable forces neither during normal use nor when connected or not
connected.

2. Theflexible connection of the appliance must not be subjected to excessive
heat due to contact with hot surfaces or direct exposure to chimney products.

3. The socket that the flexible connection of
the appliance shall be fitted into must be
continuously connected to a gas fixture
pipe that is strongly connected and the
hose freely dangling below.

s |

4.  The flexible connection of the appliance - J
shall be placed as not to suffer mechanical F
damage, for example due to wear or L] |
squeezing with fixing device by kitchen \ e
furniture like doors or drawers during use. L Fig. 30

5. Plug-in connection should be accessible to be able to be cut off after the
device is moved.



OVEN ENERGY EFFICIENCY

«  Remove the glass protection by turning as indicated in the figure on the left
side. If you - Ovens with high efficiency in electricity use and heat insulation
should be preferred.

«  Frequently opening the oven lid causes cold air outside the oven to enter
inside, thereby causing energy loss. Therefore, oven lid shouldn’t be opened
if not necessary.

«  You shouldn't try to cook more than one meal in the oven at once. Meals
that cook earlier should be taken out first, thereby use less energy without
changing oven temperature.

«  Residual heat after the meal cooked in the oven should be used for another
meal. You will save energy this way.

«  Preheating should be done for a short time (10 minutes the most).
«  Frozen meals should be deiced before cooking in the oven.

«  Combustible, inflammable materials that ignite easily must be kept away
from the oven.

«  Ovens must be installed on a location far from inflammable environments.

«  Ovens will continue cooking in current temperature by using less energy if
the lid is closed a few minutes before cooking.

OVEN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Injector Selection Table
i LPG 30mb
Pglv?/z:l[r;(a\lll\/] Reduced -
BURNERS Power Injector Ring gap
LPG (kW] diameter (mm]
30mb [1/100 mm]
Oven 1.9 - 70 Complet;ely
open (¥)
. Natural Gas G20mb
Nominal Reduced -
BURNERS Power [kW] Power Injector Ring gap
G20mb [kw] diameter (mm]
[1/100 mm]
Oven 1,9 - 97 2(%)
Bottom Heater 1200 W
(*) = Reference value 15-25W
Cooling Fan 22W
Oven Lamp 25W
Turbo Fan 25W
Oven External Dimension (WxDxH) 595x560x598 mm
Installation Cabin Dimension WxDxH) 560x575x560 mm
Oven Interior Volume 531t
Net Weight 37 Kg
Gross Weight 40 Kg
Voltage 220-240V 50-60 Hz
Maximum Power 1275W
Supply voltage 220-240V 50/60 Hz.
Grill heater 2000 W
Supply voltage 220-240V 50/60 Hz.

ENVIRONMENTAL WARNING:

«  After you installed your product, please dispose of its packaging materials
according to the safety and environment conditions.

IMPORTANT: All interventions regarding appliance installation,
maintenance and conversion must be made with original factory parts.
Manufacturer refuses all responsibility caused by not adhering to this
liability.

REPLACEMENT OPERATIONS FOR OVEN AND GRILL BURNER
INJECTORS.

Some models are provided with an injector set for different gas types.
If the injector is not supplied, it can be purchased from Service Center.
Select the injectors to be changed fromthe «Injector Selection Chart»

The jet diameters specified in one hundredth of a millimeter are marked on the body
of each injector.

OVEN BURNER

- Liftand remove the lower pane inside the oven.
Remove the screws and remove the burner screw «A» (Figure 31).

« Remove the burner as shown in Figure 29 and place it into the oven. Take
care not to damage the safety valve probe and electrical ignition electrode.

Remove the screws of the injector using 7 mm box strainer (shown with an
arrow in Figure 32) and replace with a new injector selected according to
the «Injector Selection Chart».

«  Adjust the air supply to the oven burner as specified in the «<Oven and Grill
Burners Air Supply Adjustment» chapter; then follow the steps in reverse
order to replace the burner and other parts back into their places.

IMPORTANT: Checkwhether the safety valve and the ignition electrode
work correctly or not.

« Remove the screws and remove the burner screw «A» (Figure 33).
+ Remove the burner as shown in Figure 34. Take care not to damage the
safety valve probe and electrical ignition electrode.

+ Remove the screws of the injector using 7 mm box strainer (shown with an
arrow in Figure 34) and replace with a new injector selected according to
the «Injector Selection Chart».

Adjust the air supply to the grill burner as specified in the «Oven and Grill
Burners Air Supple Adjustment» chapter; then follow the steps in reverse
order to replace the burner and other parts back into their places.

Primer Air Insufficient Correct Air Primer Air TooMuch

short and sharp too blue

spread, yellow and .
inner cone, prone to

light insides blue cone

flickering separation
Primer Correc Primer Air
N\~
Air ' t Air TooMuch

CAUSE

Bottle in correct
distance

Air adjustment bottle
closed too much

Air adjustment bottle
open too much
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[NEPBOE WCMOJIb30BAHUE

BaxHo

3TO YCTPOWCTBO pa3paboTaHO M M3rOTOBJIEHO TONbKO ANA AOMAlLHel
KYXHW, 1 OHO He NpefiHa3Ha4yeHo AA UCNOoNb30BaHNA BHe fJOMa U NO3TO-
MY He JOJIKHO UCMOJIb30BaTbCA B KOMMePUYeCKNX YC10BUAX.

NEPEA HAYAJIOM UCMOJIb3OBAHUA

BHMMaTENIbHO MPOoYMTaiTe MHCTPYKLUMIO MEpes HaCTPOMKOM 1 UCNOMb30Ba-
Hviem npubopa.

Y6enntech, uTo NPUGOP He MOBPEXAEH, MOC/IE TOTO KaK Bbl U3BJeYETe ero
113 yNaKkoBKu. B cnyyae coMHeHUI He UCMonb3yiiTe NPMGOP 1 MPOKOHCYb-
TUPYWTECH C BALWKUM MOCTABLYMKOM WM KBanuGMUMPOBaHHBIM Crieumanu-
cToMm.

YaanuTe Bce ynakoBOYHble MaTepuanbl. He XxpaHuTe ynakoBouHble MaTepu-
asbl B MeCTax, JOCTYMHbIX 4ETAM, TaK Kak OHU MOTYT NPUBECTN K CEPbE3HbIM
TpaBmaMm (NNacTMKOBbIE MaKeTbl, MONCTUPON, IEHTbI U T. i.). YNaKoBOUHble
MaTepuasbl MOANEeXaT BTOPUYHON nepepaboTke.

I'IpV|60p AOJIKEeH 6bITb YCTaHOBNEH U NOAKMNKYEH K rasoBou Marncrtpanu
1 2NeKTPUYECKON CeTW, B COOTBETCTBUN C ,EleI7ICTByI'OLL|,I/IMI/I HOpMamMmu " B
COOTBETCTBUN C UHCTPYKUMAMMN N3rOTOBUTENA, KBaﬂM¢MuMpOBaHHbIM cne-
L1anncTtom.

He nbiTaTtecb M3MEHUTb TeXHMYECKUe XapaKTepPUCTUKN yCTpOVICTBa, TakK
KaK ero 1crnosib30BaHne MOXET ObITb OMaCHbIM.

BAKHbIE MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU U COBETDI
Mno NCNOJIb3OBAHUIO JIEKTPOOBOPYAOBAHUA

Mcnonb3oBaHre ntoboro snekTpuyeckoro npubopa Tpebyet cobnoaeHnsa paga oc-
HOBHbIX NpaBwn. OCO6eHHO:
Hukorga He KacaliTecb Npr6opa MOKPbIMY PyKamm v Horamu;

He nonb3yitecb npnbopom 60cnkom;

He nosBsonsaiTe AeTAM WM NIOGAM C OrPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTAMMN
ynpasnaTb Nprbopom 6e3 nprcmoTpa.

npOVIBBO,qI/ITeﬂb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a No6oiA yu.|ep6, BbI3BaHHbIV He Hagne-
XKalym, HenpasuiibHbIM UK He0b60CHOBaHHbIM NCMONb30BaHNEM npmﬁopa.

MNEPBOE UCMOJZIb3OBAHUE
MbI pekomeHzyem Bam caenatb cegytoLyee:

YCTaHOBUTE BHYTPEHHME KOMMOHEHTbI AYXOBKM, Kak OMMUCAHO B pasgene
«YncTKa n obcnyKmBaHme yCTPONCTBa».

Bkniounte fyxoBKy MycTOl AfiA MakCMManbHOWN TemnepaTypbl B TeyeHue
[IBYX 4acoB, YTOObI yAanUTb MacnAHble NATHA U 3amnax 13 YacTen.

Hanite AYXOBKe OCTbITb, BbIK/IIOYUTE NUTaHWE, 3aTeM MPOTPUTE BHYTPEH-
HIOK MOBEPXHOCTb AYXOBKN TKaHbIO, CMOYEHHOW B HENTPanbHOM MotoLeM
cpencTee, U TWaTesIbHO BbITPUTE HAaCyXo.

BAXHbIE MEPBI TIPELOCTOPOMHOCTH
W PEKOMEHAAL NN

) BHUMAHMUE: 3TtoT npnbop n ero
AOCTYMHbIE YacTU CWIbHO Ha-
rpeBalTCs BO BpeMsi UCNoJib30-
BaHNA. ManeHbKue netn [omkK-
Hbl HaxoAWTbCA noganblue oT
npuéopa. bygbre OCTOPOXKHbI
N He NMpuKacanTecb K Harpesa-
TeNIbHbIM 3JIeMeHTaM BHYTpU

COOEPXAHUE
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AyxoBKuW. Ecnn oHn He HaxoaAT-
CcA noA NOCTOSAHHbIM Habnioae-
HneMm, et MnagLue 8 net fomX-
Hbl HAaXo4MTbCA nopanblue OT
npubopa.

NMPEOYNPEXOEHUE. [OaHHoe
YCTPONCTBO MOXET WNCNosNb30-
BaTbCsl A€TbMU OT 8 NeT 1 cTap-
e, a TaKXKe JMuamum C orpa-
HUYEHHDbIMU dusnuecknmn,
CEHCOPHbIMU W YMCTBEHHbI-
MW CMOCOOHOCTAMM UNN TEMMU, Y
KOro HeT onbiTa 1 3HaHWUN, ecNn
OHWN HaxogATCcA MoA Haanexa-
WM HabnopgeHnem wnmn oo6y-
4yeHbl TOMY, KaK MOJib30BaTbCA
YCTPONCTBOM 6€30mnacHoO u u3-
6eratb puCcKOB. [1eTy He A0 KHbI
urpatb ¢ npnbopom. 3anpeLya-
eTCA YNCTUTb UM 06CNyKnBaTb
npnéop aetam 6e3 npnucmorpa.

CreknsHHble [OeTanu Henb3A
YnCTUTb abpasmBHbIMKN Belle-
CTBAMN WM OCTPbIMW MeTaN-
nnyeckne cKpebkamm, Tak Kak
OHW MOTYT nouapanaTtb NoBepX-
HOCTb 1 NMPUNBECTU K ee NOBpeX-
AEHMI0.

Mocne wucnonb3oBaHua Yyb6e-
ANTECb, UYTO BCE pPErynAaTopbl
ynpaBiieHnsA QyXOBbIM LWKadpom
HaxodATcA B 3aKpbITOM MOJO-
KeHunn.

NMPEAYNPEXAEHUE

[lp npaBuNbHOW YCTAaHOBKe
Ball MPOAYKT COOTBETCTBYET
BCEM YCIOBMAM 6e30MacHOCTH,
npenyCcMOTPEHHbIM  ANA  [aH-
HOM KaTeropmu npopykTtos. Ho
ocoboe BHMMaHMe cnegyeT yae-
NMNTb 3afiHEN N HUXHEWN CTOPO-
HaMm npubopa, Tak Kak OH Mo-
XeT MMETb OCTPbIE UMK XKeCTKne
Yrfbl, KOTOPble MOTYT NPUBECTU
K TPaBMaMm, U K 3TUM obnacTtam
Henb3A NpuKacaTbCA.

OnacHocTtb noXapa! He xpaHu-
Te roptouyve matepuanbl B Ay-
XOBKe.

Bcerpa wucnonb3ynte KyxoH-
Hble pyKaBuubl AfA AYXOBKU
npuv N3BNeYeHnn pelueTok nnum
NPOTUBHEWN N3 AYXOBKW B rops-
4eM COCTOAHUW.

PerynAapHo ouuvwanTte OyXOBKY
N He rMo3BoNANTe Macsly ckannu-
BaTbCA HA HWXHEW 4YacTn unv B
NpoTnBHAX. OunwanTte pasnu-
TOe Mac/10 He3amMeJ INTeNbHO.
He HakpblBanTe CTEHKN OYXOBKU
antomnHnem. He ctaBbte ¢op-
Mbl 51A1 BbIMEYKN N FPUSIb Ha MOo-
BEPXHOCTb LYXOBKW.



BAXHbIE MEPbI MPEJOCTOPOXHOCTH
WPEKOMEHIALNN

« Ytob6bl n3bexaTb ygapa napa u £ BHMMaHwme: 3ToT npnbop npea-

ropayero BO3gyxa nepep Tem,
Kak BblHyTb MuLly, BCerga pep-
XUTeCb nojanblle OT AYXOBKM
NPV OTKPbIBaHNK ee ABepLbl.
He Bewante nonoteHue, cy-
WWAbHYIO TKaHb wnu Apyrue
npeamMeTbl BHYTPU AYXOBKK UK
Ha PYYKY OYXOBKW. DTO MOXET
NPMBECTN K NOXKapy.

Y6egutecn, 4TO WWHYpPbl NMUTaHWA
OPYrnx o6nusnexawmx npmnbo-
POB He MOryT 3aCTpATb B ABep-
Lie AYXOBKMW.

Mbl pekomeHAOyem OTKOYaTb
Hencnonb3yembl Npubop n BCe
ero NOoTeHLManbHO ONacHble Ya-
CTW, nna obecneyeHus 6e3onac-
HOCTW.

[NAHEND YITPABJTEHIA

Ha3HayeH TOJ/IbKO ANA AOoMall-
Hero ucnonb3oBaHnA. OH HE
npurogeH Asa ncnosib3oBaHnA
B MONYKOMMEpPYECKUX, KOM-
MepYecKnX Wiam oowmx uensx.

be3sonacHoe npuroTtoBneHne: He
XpaHuTe NpoayKTbl B YXOBKE B
TeyeHune OJINTENIbHOro BpeMeHu
L0 1 nocsie NPUroToBieHnA. 3To
NpefoTBPaTUT 3arpA3HeHne op-
raH1u3Mamu, KoTopble MOryT Bbl-
3BaTb OTpaBsfieHne. byabte oco-
OEHHO OCTOPOXHbI B »XapPKYH0
noropy.
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1: PerynaTop Bbi6Opa nporpamm NpuroToBneHvs = Bbibop Nnporpammbl NpuroTosne- BHUMAHME:

B npouecce pa6oTbl razoBble NpuM60pPbI BbI3bIBAIOT NOBbILLEHUE Tenna n
BNa)KHOCTU B OKpY»KaloLueii cpefie. Y6eanTeCh, YTO 30Ha NPUrOTOBJIEHNSA
XOPOLIO NPOBETPUBAETCH, OTKPbIB €CTECTBEHHYIO BEHTUIALMOHHYIO pe-
LWIETKY UMW YCTaHOBUB BbITSPKHON BEHTUIATOP B BbIXOAHOM KaHan.

HUA AN1A ByXOBOTO WKada
2: MexaHnyeckuni Tanmep

3. PerynAatop ynpaeneHus HKHel rasoBoi ropesikon 1 BEPXHUM 3M1eKTPUYECKUM
HarpeBaTesibHbIM 3/1EMEHTOM.

= MPUMEYAHVE:

INeKTPUYECKNIA NOGXKMT BCTPOEH B PYYKy TepmocTaTa.

BHUMAHUE:

B cnyuyae ecnu npubop ucnonbsyeTcA B TeYeHME MPOAOIKUTENbHOIO
BpemMeHN, MOXeT noTpe6oBaTbCcA AOMONHMTENbHaA BeHTUnAuuA. Ee
MOXXHO MONYYUTb MYTEM OTKPbITUA OKHa WU YBENNYEHUA MOLLHOCTU
BCacbiBaHNA BbITAXKKW (€CNN OHa eCTb).

Mpnbop OCHaLLEH CUCTEMON MpPefoXPaHNTENbHbIX KfanaHoB. MoTok rasa
6yAeT NepeKpbIT, eCIv Nams NoracHeT ClyyainHo.

BHUMAHUE: craHfapTHas ¢poHTanbHaA CMMBOJNIMKA, NMPOAYKT MOXeT

BHUMAHUE: B cnyuae ecnn nnams ropesiku ciy4aiiHO NoracHeT, OTKJIo-
umetb 3 unu 4 pyHkuuu. (Tpebyetca Bepten)

4yuTe nopavy rasa ¢ NOMOLUbIO PYyYKN ynpaBsieHUA U nogoXanute He me-
Hee ogHom (1) MUWHYTbI, NpeXxae 4YeM nbiTaTbCA CHOBa ee 3aXe4b.
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[A30BAA YXOBKA

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

ﬂ.yXOBOVI LIJKad) NoCTaBNAETCA NOJIHOCTbIO YNCTbIM.

OpHako, peKomeHayeTca, YTobbl [lyXxoBKa Oblna yCTaHOBMEHa Ha MakcUManbHY
TemnepaTypy Npu NepBOM MCMOMb30BaHNM, YTOObI YAanUTb BO3MOXKHbIE MAC/IAHblE
NATHa C ropenkun JyxXoBKu. Te e AeiCTBNA HEOOXOANMO NPUMEHATb U K ra30BOMY
rpwvnio.

JTa neyb MMeeT cnegyiouiee 060pyLoBaHue:

«  OpHa rasoBas ropersika (1,9 KBT) ycTaHOBNeHa B HVXXHeli 4acTu, oHa obecrne-
YeHa aBTOMATUYECKUM 3aXKMraHneMm 1 3aLUTHBIM YCTPOVCTBOM.

BEHTUNATOP OXJIAXAEHNA

3TO YCTPOICTBO OCHALLEHO BEHTUIATOPOM AJ1A 6€30MacHOro oxnaxgeHnsa, Kotopblin
no3BonsAeT noaaepKunsatb 6onee Hu3KKe Temnepatypbl ana 6onee adpdekTnBHON
paboTbl OPraHoOB yMNpaBieHUA 1 OXNAKAEHUA BHYTPEHHUX YacTei. [iBuratenb ox-
NaxpAaloLero BEHTUNATOPA 3anyCcKaeTCAa aBTOMATUYECKN MPU BKIKOYEHNN TOPenKn
LyXOBKU vnu rpunda. OH MOXeT NpofomkaTb paboTaThb (B TeUeHVEe HECKOMbKMX MU-
HYT) MOCNE BLIKMIOYEHNA BYXOBKU UK rpuna. MpoaomKnTeNnbHOCTL ero paboTbl 3a-
BUCWT OT TEMMeEepPaTypbl Y NPOAOSIKUTENBHOCTY NPUrOTOBNIEHNA.

BHUMAHME:

Bo Bpems pa60oTbl ;yX0BOii WKad MOXKET CUIbHO HarpeTbcs, 1 U3 obna-
CTV NOA NaHeNblo yNpaBeHns MOXKeT BbIXOANTb O4YeHb ropAa4nii BO3AyX.
[OepxuTe aeTeil nofanblue oT npuéopa.

[iBepb ropsuas, NO3TOMy uUcnonb3yiite py4ky. Mpn6op HarpeBaerca Bo
Bpems paboTbl.

He npukacaiitecb K HarpeBaTesibHbIM 3/IeMeHTaM BHYTPU iy XOBKM.

KAK MOJ1Ib3OBATbCA AYXOBbIM LUKAOOM

n BaxkHas uH$opmauma
He ncnonbsyiite npn6op, ecnm npucyTcTBYeT 1eKTpUYecKas Hencnpas-
HOCTb WM NOBPEXAEH ABUraTesib BEHTUAATOPA OXNa)KAeHNA.

n Mpu6op MmoXKeT neperpeTbca U NOBPeAUTHCA U3-3a HepaboTalowiero ABU-
ratens BEHTUNATOPA OXNAXKACHUNA.

n B cnyyae nospexpaeHna asuratens ox-

naxpawulero BeHTUNATopa BO Bpems = —ir
pa6oTbl rasoBoil me4n UAM rasoBoro
rpunsA, AyXoBKa Wi rpunb asTomaTu-
YeCKN OTK/IOUAIOTCA NPUMEPHO Yepes
20 muHyT. B 3TOM cnyyae He nucnonb-
3yiiTe npu6op MU NO3BOHWUTE B OTAEN
nocnenpopaaXHoro o6cnyxusaHmns.

Ecnn pBuratenn BeHTUNATOpa OX-

u naxkaeHua pa6otaeT NpaBUNbHO, Haj
ycTpoiicTBOM o6pasyerca Bo3payw-
HbIA NoToK (PUcyHOK 2).

FA30BAA TOPEJIKA AYXOBOTIO LWKA®A

MOTOK rasa B ropesike perynvpyertcs TepMOCTaTOM, KOTOPbIY MO3BOMIAET MOAREPKM-
BaTb MOCTOSHHYIO TEMMEPaTypy BHYTPU AyXOBOTO WKada.

Harpes KoHTponMpyeTcA AaTUNKOM(30HAOM) TepPMOCTaTa BHYTPY AYXOBKH.
30H[ BCerga JOMKeH COepKaTbCA B YNCTOTE M HAXOAUTLCA BHYTPU Kopryca. Henpa-

BUNbHOE pacnonoXxeHne nnn o6pasoBaHme 38FpﬂSHeHI/II7I MOTyT NPUBECTU K NU3MeHe-
HNAM B KOHTpOne Tenna.

TepMOCTaT TaKXe OCHalleH npefoxXpaHUTesIbHbIM KnanaHOM, KOTOprIZ aBTOMaTun4e-
CKW OTK/IIOYaEeT ra3, Korga njiamsa racHert.

TEPMOCTAT

WHavkaTop Ha naHenu ynpasneHua (PucyHok 3) noka-
3bIBAET MOBbILLEHNE TEMMEPATYPbI B NEYK.

YTo6bl OTperynnpoBaTb Harpes, yCTaHOBUTE PYUKy Ha
BbIOpaHHbIN HOMep. CMMBOS, GAVXKANWNIA K MaKCu-
ManbHoMy nonoxeHuio (¥, ykasbiBaeT Ha To, UTo B pyy-
Ky BCTPOEH 3NeKTPUYECKNI NOAKNT (OH aKTBMpYeTCa
camow pyuKon).

FA30BAA IYXOBKA

PO3XUT TOPEJIKUA AYXOBOTO LUKA®A

BAXKHO:
[OBepua ayxoBKu 6yaeT OTKPbiTa BO Bpems 3Toi onepauuu.

YTo6bl 3a2KeUb ropesnky AyXOBKM:

1. MMonHocTblo OTKpoOIiTe ABepLY AyXoBOro WwKada. He npogonxkaiite 3axu-
raTb ropenky AyXOBKW, €CNn fiBepLa NOMHOCTbIO He OTKpbITa.

2. HaxmuTe pyuKy TEPMOCTaTa, YTOObI BKIOUNTDL
INEKTPUYECKUI PO3XKWT, U, YAePXKUBaA pyy-
Ky HaxaTol, NOBEPHUTE ee MPOTUB YaCOBOW
cTpenkn (PucyHok 4), noka oHa He JOCTUTHeT
MaKCMManbHOro nonoxeHns (PucyHok 3).

Hukoraa He ypepuBaiiTe PpyuKky Tep-
“ MocCTaTa B HaXXaTOM TMOJNIOXKEHUN, AONb-
we 15 cekyHa. Ecnm ropenka no-npex-
HeMy He 3axuraerca, mnogoXaute
oKono opHoi (1) MMHYTbI U noBTOpPMTE.

Puc. 4
YT06bI BBINOMHUTD PO3XKUT BPYUHYIO B Cllyyae
OTCYTCTBMA 3/1eKTPONWUTaHNA, NogHecuTe nna-
M5 6NI3KO K TOUKE «A» B HUXKHEN YacTun JyXOB-
K1 (PucyHOK 5), a 3aTeM HaxxmmTe 1 NoBepHUTe
pyuKy TepmocTaTta (PUCYHOK 4)..

3. Mocne Toro Kak ropenka MoAoXrnacb Nopo-
XanTe okono 10 cekyHf, npexae yem oOTmy-
CTUTb PYYKy (MPOAOMKMTENbHOCTb 3arycka |
CUCTEMbBI a3 KOHTPONs).

4. Y6enutech, UTo ropesika 3axxeHa. Ecnm Hert,
NoBepHKTE PYYKYy NO YaCOBOW CTPesike CHOBa
B nonoxeHue «O» (3aKpbITO) U MOBTOPUTE One-
pauuio C NepBoro Liara.

Puc.5

5. MepneHHo 3aKkponTe ABepLy AyXOBK/ 1 yCTa-
HOBWTE PYyuyKy TepMocTaTa B HY)XHOe MoJo-
XeHue. Ecnm nnama noracHeT no Kakon-nm6o
npuyrHe, NPefoXPaHUTENbHbIN KnanaH aBTo-
MaTUYeCKU OTKIIOUNT Nofavy rasa K ropeske.

YTo6bl CHOBa 3aKeub ropesiky, CHauyana nepesefuTe pyyKy yrnpaBfieH/s B NMosoxe-
Hue BbIKJT («O»), nogoxpanTe He MeHee ofjHON (1) MUHYTbI U MOBTOPUTE NpoLeaypy
3aXKUraHms.

PekomeHpaaLuy no NpasuibHOMY UCMOMb30BaHMIO ra30BOWI [lyXOBKM CMOTpUTE B ra-
Be «MPUTOTOBJIEHWE B TA30BOVI ;YXOBKE.

n HeKoTopble 4acTh MOFyT 6biTb O4eHb FOPAYMMY BO BPeMsA 1 nocne uc-
nonb3oBaHNA AYXOBKU. flepKuTe fieTeil nopanbiue ot npu6opa.

“ BHMWMAHME: Hukorpa He noBopaumnBaiiTe TepmMoCTaT, nepes TeM Kak Bbl
nopAHeceTe OTKPbITbI OFOHb K OTBEPCTMIO «A» B HUXKHEN YacTu lYXOBOro
wKada B clyyae pyyHOro 3aXkuraHus.

TPAAULMOHHbIV FPUNb

MpepynpexxaeHne: ropenKky rpuas MoXHoO UCNONb30BaTh TONbKO, KOraa
ABepb OTKpbITa.

BKkntoumTe rpunib 1 OCTaBbTe €70 HarpeBaTbCsA MPVMEPHO Ha 5 MUHYT, ABEPb Mpu
3TOM [JOMKHa BbITb NPUOTKpPbITa. MoMecTTe eAy Ha peLleTKy, NPy STOM peLueTKy
HY>KHO PaCroNIOXKUTb Kak MOXXHO BNIe K rpunto. PaamecTute nop peLeTkon npotu-
BeHb, ANA cOopa CoKa, KanatoLero C eAbl BO BPeMaA NPUroTOBIEHWA Ha rpuse.

Tpunb He AOMKEH 3KCNNyaTMPOBaTbCA Aosblie 30 MUHYT.
BHumaHwme: [iBepua AyXOBKM CUIbHO HarpeBaeTcs Bo BpeMs paboTbl.
lepxuTe getei noganblue oT paboTaiowero npuéopa.

PASMELLEHUE NPOAYKTOB BO BPEMA NMPUTOTOBJIEHUA

Bawwa ra3oBas AyxOBKa UMEET ropesiKy, PacroioKeHHYI0 B HUXHEN 4acTh AyXOBOro
wKkada.

Ecnn BbI NPUBbIKIN TOTOBUTb Ha ra3e paHblle, BO3MOXHO, BamM NpunaeTca HEMHOro
N3MEeHUTb MeTOAbl MPUrOTOBNIEHUA. TeMﬂepaTypa B HUPKHEN YacTtn AyXOBOro LIJKad)a
60ornee BbICOKas, NO3TOMY NMpw BbiNeKaHUn HUXHEN YacTu neneLlek n nnuubl nx cne-
AyeT pasMellatb Ha HUXKHeN nonke HanpaBnAawLwmnx nyxoBoro mKad>a.

[pyrvie NnpoAyKTbl AOMKHbI ObiTb NPUrOTOBNEHBI BNIVXKE K BEPXHEN YacTh AyXOBOro
wKada.



[A30BAA IYXOBKA

I'IpM NPUroToBNeHN NNpPora, naBawla n I'IOAOGHbIX npoayKToB, OAHOBPEMEHHO 60-
Jyiee 4HeM Ha OAHOM YpPOBHE, Bbl MOXKeTe NoNy4YnTb Havny4dlune pesynbratbl, nepecTtasB-

NAA NPOTUBHW B CepefnHe npouecca NpuUrotToBieHnA.

« BE3OMNACHOCTb

HWKOIJA He no3onante macny v »X1py CKanimBaTbCA B HUXHEN YacTu AYXOBKUN U

Ha ee CTeHKax.

Kak n Bo Bcex AYXOBbIX LIJKa¢aX, perynapHo ounLLaANTE CTEHKM N HXKHIOK YacTb npu-

60pa OT MacJia 1 Xu1pa, B NPOTMBHOM CJly4ae OHW MOTYT BOCM/IaMEHUTbLCA.

[lyxoBol wkad 060pynoBaH BEHTUNATOPOM OXJIaXKAEHUS, KOTOPbI MO3BOJISAET NOA-
fepKnBaTb 6onee HU3KMe TemnepaTypbl NOBEPXHOCTY 1A Havnbonee 3dpdeKTUBHOM

pa60TbI OpraHoOB ynpaBlieHNA N OXNaxAeHNA BHYTPEHHNX vacrten.

[iBepua AyXOBOro WKada MOXKET CUIbHO HarpeBaTbCsA - AepXnTe feTei

nopanblue ot pa6oTatowiero npuéopa.
HuKkorpa He KnaguTe uTo-NM6G0 Ha HUXKHIOIO YAacTb AYXOBOro WKada.
He HaKpbIBaiiTe CTEHKM flyXOBOTro WKada antoMmuHneBoii ¢ponbroii.

He cTraBbTe peleTKn nam NpoTUBHN Ha HUPKHIOK YacTb AYX0BOro WwKada.

Ta6nuua pekomeHAaLMI YPOBHA HarpeBa ANA pas3/InyHbIX TUNOB NPOAYKTOB
TEMNEPATYPA
TEJIJ'.Iy?]);:'Egr : HATPEBA IYXOBOIo BUA NPOAYKTOB
LHKA®A
v, HanmeHblunii yposeHb | Bese nupoxHble, NPoayKTbl, NpUroTas-
2 HarpeBa NMBaeMble NP H3KOM Temnepatype
1 Cnabbiii ypoBeHb PUCOBbLIV MyAWHT, NUPOXHblE C 6OMb-
Harpesa LIMM KONNYeCTBOM GPyKTOB
. Pary, , X -
CpepHuii yposeHb ary, 3anekaHka, NpoAyKTbl, NPUroTas
2 NMBaemMble Ha Cnabom OrHe, MUPOXKHbIE
HarpeBa . .
C GPYKTOBOW HAUNHKON
3 CpepaHuii ypoBeHb MeyeHbe, nenewky, >apka Npw HU3KOM
HarpeBa YypOBHe TeMnepaTypbl
4 MNporpetan gyxoBka | Jlenewku, MACHON NUPOT, Kypuua
5 Cpeare nporpetan ManeHbKune nmpoxHble, MMPOXKK, pblba
[lyXOBKa
6 MecTamu ropsavasn Jlenewku, KeKcbl, »kapka Npy BbICOKOW
LlyXoBKa Temneparype
Xneb n Kycoukm xneba, naealy, nenew-
Cnerka ropavasn .
7 KW, TeCTo, »apKa Mpu BbICOKOWN Temne-
flyXoBKa
patype
3 CpepiHe ropavas Konbacbl, KoHAWUTEPCKME U3Lenns, CIo-
[lyXoBKa eHoe TecTo, NnLLa, MACo
9 Ovenb ropayan Bntoaa rotosble K o6xapke
[lyXOBKa

@)
@)

TAVIMEP

MEXAHUYECKNIA TAUMEP

MexaHnyecknin Taimep MCNONb3yeTca ANA Mnopayn
npepynpexjaloLlero 38yKOBOro CUrHanaa no okoHua-
HUW NPUroTOBNIEHMA NN, MaKcManbHoe Bpems, KO-
TOPOE MOXHO YCTaHOBUTbL COCTaBnAET 60 MVHYT. YTOObI
BblOpaTh Xenaemoe Bpems, MOBEPHUTE PerynaTop Ha
COOTBETCTBYIOLEe BpemMA B MuHyTax. [1o ucteyeHun
33/laHHOr0 BpeMeHM TaliMep NoAacT 3ByKOBOW CUTHan.

3TO NpOCTO MexaHu4Yeckuil Tanmep. Bbiknio-
YeHMne AyxoBoro wKada unn rpuna Heo6xo-
AVIMO BbINOJTHATb BPY4HYIO.

Puc.9

LIM®POBOW TAIMEP

88:88

,Q CumBon 6yanIbHUK

. CrMBON TOUKa

1: KHomKa 6yAnnbHIK 3: KHonka nnoc

2: KHonka M1Hyc 2 1 3: HacTpoiika Yacos
«  HACTPOWKA TEKYLLErO BPEMEHU (DOPMAT BPEMEHU 24 YACA)

[Mocne nogKnoYeHNA K 3N1eKTPUYECKON CeTW UK NMOBTOPHOIO MOAKIIIOUYEHUA K Hel
nocsne oTK/YeHNA NUTaHnA muraet «0,00».HaxxmunTe KHonKy 1 v yaepxuBaiite ee B
TeyeHve 2 CeKyHf, CMMBOM TOYKa HauYMHAeT MuraTb. YCTaHOBUTE TeKyllee Bpems C
NOMOLLbIO KHOMOK 2 11 3.

MprbnusnTenbHO Yepes 7 CeKyHZ Mocie TOro Kak TeKyllee Bpemsi yCTaHOBIEHO HO-
Bble flaHHble ByAyT COXpaHeHbl.

KoppeKuuto BpemMeH1 MOXHO BbINOIHUTL MO3Xe CNefytownum o6pasom:

HaxmuTe KHonKmn 2 1 3 OfHOBPEMEHHO Ha 2 CeKyHbl, 3HAYOK TOYKa HaYHeT MuUraTtb,
1 Bbl MOXKeTe YCTaHOBUTbL TeKyLLee BpeMA.

MofoxanTe OKONO 7 CEKYHA, N HOBbIE AaHHble ByAYT COXPaHEHbI.

+  HACTPOWKA TAUMEPA

Bpems, KOTopoe Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb, BapbMpyeTcs oT 1 MUHYTbI A0 23 YacoB 59
MVIHYT.

HaxmuTe 1 yaepxmBaiite KHOMKY 1, Moka CMMBOS ByAUNbHMK He HAUHET MUraTb, a Ha
aucnnee otobpasuntcs «0,00».

YcTaHOBMTE HEOOXOAMMOE BPeMs C MOMOLLbIO KHOMOK 3 1 2.

MopoxanTe OKOMO. 7 CEeKYHA, NMoKa Ha AuCriee He MOSBUTCA CUMBOS 6YAUITbHUK U
HaCTPOWKK He GyayT COXpaHeHbI.

lMo ncTeyeHNM yCTaHOBIEHHOTO BPEMEHM Pa3facTcs 3ByKOBOW CUTHas, U CMBO By-
AVINbHUK CHOBA HauHeT MUraThb.

HaxmuTe kKnasuwm 1, 2 unm 3, 4To6bl OTKKOUNTL 3BYKOBOW CUrHan;

3aTeM HaXKMWTe U yaepKuBaliTe KHOMKY 1 B TeUeHMe OKOMO. 2 CeKYHA , CUMBON 6Gy-
AVNbHUK UCYe3aeT, a Ha Aucniee oTobpasnTca TeKyllee Bpems.

«  W3MEHEHMUE TOHAJIbHOCTV 3BYKOBOIO CUTHAJIA TAUMEPA
ToH 3BYKOBOrO C/rHana TaiMepa MoXeT 6biTb 3MEHEeH criefytoLnm obpa3om:

HaxmuTe KHOMKYM 2 11 3 04HOBPEMEHHO, HAaXKMUTE KHOMKY 1, Ha Aucniee otobpasntca
TeKyLMiA TOH Taimepa «ton.1». HaxmuTe KHOMKY 2, 4To6bl BBIOPATb HY>KHbIN TOH OT
1p03.

Bbl6paHHbII7I TOH 6y,qu YCTaHOBNEH B Te4YeHne npumMepHo 7 CeKyH[, 3aTemM Ha auc-
njee CHoBa 0T06pa3VITCﬂ Tekyllee Bpems.

« OTMEHA HACTPOEK
OTmeHa HacTpoekK Tamepa:
HaxmuTe KHOMKY 1, 4To6bl BbIGPATh HACTPOMKM Talimepa.

HaxmuTe KHonku 2 n 3, yTOObI YBENUYNTb NN YMEHbLUNTb BPEMA.

TAVIMEP




YUCTKA 1 OBCNYXKUBAHWE YCTPOUCTBA

BaxHo: nepep BbiNnoJIHeHNEM TeEXHNYeCKOro chny)KuBava N YNCTKN
AYXOBKU OTK/IOUYMTE €e OT CceTu N A0KANTECb, MOKa OHa OCTbIHET.

W36eraiTe ncnonb3oBaHuA WENOYHDbIX, TN KNCNOTHbIX MaTePMaNoB, TakKNX Kak Nn-
MOHHbIV COK, YKCYC 1 T.N. Ha NOBEPXHOCTAX N3Jenuna.

He VICI'IOﬂbSyPITe MoLmre cpeacTea Ha OCHOBE XJ10pa WK KNCNOTbI.

NMPEAYNPEXXAEHUE

Mpu npaBUAbHOII yCTaHOBKE Balll NPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM YC/IOBU-
AmM 6e30nacHOCTU, NPeAYCMOTPEHHDbIM ANA AAHHOI KaTeropuvl NpoayK-
ToB. Ho 0co60€e BHUMaHWe cnepyeT yaenuTb 3aHei U HYKHel CTOpoHam
npu6opa, Tak Kak OHN MOTYT IMETb OCTPbIE WV KECTKUE Yribl, KOTopble
MOryT NPUBECTU K TPaBMaM, U K 3TUM 06n1acTAM Henb3A NpuKacaTbCa.

«  YUCTKA BHYTPEHHEW YACTU AYXOBOTO LUKADA

MoaxopAwme xuMmnyeckme BelecTsa MoryT 6bITb 1CMOJIb30BaHbI B COOTBETCTBUN C
pekomMmeHaaunAMn Npon3BoanTenA. [nAa Hauana I'IpOTeCTVIpyIZTe uncTAaulee selle-
CTBO Ha HeﬁOJ’IbLIJOM, Mano3amMeTHOM y4yacTKe. A6pa3VIBHbIe yncTAawme cpeacTtea unm
a6pa3|/|BHb|e MPUHaAZNEXHOCTU ANIA YACTKU HE AOJIKHbI MCMONb30BaTbCA ANA YNCTKN
I'IOBerHOCTeVI BHyTpeHHeVI vyacTtu ngenuva.

3anpeLyaeTcs YNCTKa BHYTPEHHEN YacTy C MOMOLLbIO reHepaTopa napa.

MPUMEYAHVIE. Mpown3soanTenb JaHHOTO Npubopa He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTW 33 NOBPEXAEHUA, BbI3BaHHbIE XMMUYECKUMM BELLeCTBaMU 1in abpasmBs-
HOW OUNCTKOW.

«  YUCTKA SMAJINPOBAHHbIX YACTEN

Y1060 SMannpoBaHHbIE AeTann nsaenna octaBaancb 6J'IECTHLL|,VIMI/I KakK MOXXHO [jONb-
we, oyxXoBKy HeOGXO,ClI/IMO YNCTUTb KaXKablii pa3 nocne ee NCNoNb3oBaHUA. Mocne
TOrO KaK lyXOBKa OCTbIHET, Bbl MOXKETe JIErKo yAa/IlnTb OT/IOKEHWA XK1pa C NOMOLLbIO
Fy6KVI WS BNAXKHOWN TKaHW U TENNOWN MbIfIbHON BOAbI, npn HGOGXO,CIVIMOCTVI MOXHO
ncnonb3oBaTb CneynasnibHble MOKOLWME CpeacTea, NpeacTaB/iEHHbIE Ha PbIHKE.

He ncnonb3yiite abpasnBHble TKaHU UK Fy6KM, KOTOPble MOTYT HaHeCTW Henonpa-
BMMbIV Bpef dmanu.

«  YUCTKA YACTEW U3 HEPXKABEIOLLEN CTAJIN, AJIIOMUHUA,
OKPALUEHHbIX AETAJIEA, PACYHKOB Y HAAMUCEA HAHECEHHbIX
METOAOM LUENIKOTPAOUN.

MpousBoauTe YNCTKY, NCMONb3YA COOTBETCTBYIOLME MOIOLME CPefCTBa, BCerfa Bbl-
TUpanTe Hacyxo.

BAMHO: 3T getanu AOMKHbI 6bITb OYEHb TLWATENIbHO OYMLLEHbI, YTO-
6bl U36eXaTb LapanuH n nsHoca. Micnonb3yiite MArKylo TKaHb MololLee
cpencTBO 6e3 cofepKaHNA KUCNOTbI.

+  CTEKNAHHAA NAHEJNb YNIPABJIEHUA (Tonbko B HEKOTOPbIX MOAENAX)

MpoBeanTe UnCTKYy, ncnonb3ya CooTBETCTBYOWME MOtoLne cpeacTaa. Bcerpa Tuwa-
TeNbHO BbICyIJJI/IBaI7ITE.

He VICI'IOJ'Ib3yl‘/'ITe TBEpAble a6pa3|/|BHb|e qyncTawme cpencTsa Unn Metannnyeckme
CerﬁKI/I C OCTPbIMW KpasAMUN ANA OYNCTKN NaHeNnn ynpasieHus, Tak Kak OHU MOTyT
nouapanaTtb NOBEPXHOCTb N MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO CTEKNa.

BHUMAHMUE:
MopoxanTe, noka
[lyXOBKa OCTbIHET,
1 nocTapanTech He
[OTparnBaTtbca Ao
ropAYnx Harpesa-

TeJIbHbIX AIEMEHTOB
BHYTPY AyXOBOro

MPEAYNPEXXAEHWUE:

He ncnonb3yiite abpasus-
Hble MaTepuranbl AN KUC-
NIOTHbIE MOIOLLMe CTPEACTB,
TaK Kak OHW NoBpeXatoT
NoBePXHOCTb 6e3 BO3MOX-
HOCTN BOCCTAHOBNEHUA.

BAXHO:
OTKkntounTe Nprbop, npe-
XOe yem HauaTb yOOopKy.

WwKada.
BAXHO: MPEAYMPEXAEHME:
He ncnonbaynte ans oumncr- He ncnonbsyiire Teepapie
BHUMAHMUE: abpasvBHble MaTepuiasbl

K1 naporeHepaTtopbl, Tak
KaK Bnara MOXeT nonacTb
BO BHYTPEHHME YacTu
[lyXOBKM 11 3TO OTPa3UTCA Ha
HafleXHoCTU npubopa.

He xpaHuTe nocto-
POHHMe NpeAMeTbl
BHYTPY AYXOBKMU.

NN CKPeBKI C OCTPbIMU
Kpasmu, Tak Kak OHU MOTyT
MOBPeanTb MOBEPXHOCTb, a
TaKXe NPUBECTYU K NOBPEX-

[leHNIo CTeKna.

YUCTKA 1 OBCNY>KMBAHUE YCTPONCTBA

3AMEHA JIAMINbl OCBELEHUA

NPEAYNPEXAEHUE. Bo ns6exaHune nopakeHnA 31eKTpnyecknm Tokom y6eau-
TeCb, YTO NPUGOP OTKIIOUEH OT NEKTPUUECKON CETU nepes 3ameHol 1amnbl.

. [lariTe OCTbITb BHYTPEHHEI YacTu AyX0BO-
ro wKkada 1 HarpeBaTe/lbHbIM 3/1eMeHTaM.

. OTKNIounTe NUTaHNe. B

. CHUMUTE 3aLNTHYIO KpbIWKy «A» (Pucy- Tau,uoc
HOK 10).

. CHVMMTe namnouky «B» n 3ameHute ee

flamMron, noaxonsAwen AnA BbICOKMX Tem-
nepatyp (300°C), koTopasa COOTBETCTByeT
napametpam 230 B nnn 220-240 B, Tun E14.
(MpoBepbTe, COOTBETCTBYET NI MOLYHOCTb,
OHa yKa3aHa Ha camoii lamne). YctaHoBuTe
06paTHO 3aLLUMTHYIO KPbILLIKY «A».

S
Puc. 10

YCTAHOBKA U CHATUE METAJUTUYECKUX HAMPABJIAIOLWMNX

YTOGbl CHATb MeTannuyeckne Ha-
NpaBnAoLLMe, HAKMUTE Ha 3aLLenKu,
nokasaHHble Ha pUCYHKe, CHavana
CHUMUTE HWXKHIO 4acTb, a 3aTem
BEPXHIO YeCTb C MeCTa YCTaHOBKN.
YTo6bl YCTAHOBUTH MeTannmyeckne
HanpasnAwLMe; BbIMOAHUTE MpPO-
Leaypy CHATUA MeTaljInyecknx Ha-
npasnAwLMUX B 06paTHOM NopsAaKe.

Pnc. 11

CHATUE N YCTAHOBKA ABEPLLbl AYXOBOIO LUKA®A

Bbl MOXeTe Nerko CHATb 1 NMOYNCTUTL ABEPb AyXOBOro wkada. [ina cHATMA ABepu
HeobXoAMMO CnefoBaTh MPUBEAEHHBIM HUXKE MpoLeaypam.

+  OTKpoliTe fBEpPLY AYXOBOrO WKada NOMHOCTbIO.
+  OTKVHbTe 2 NeTnV, B HanpaBieHUN YKazaHHOM Ha PUCYHKe.

+  Kpenko aepka aBepLy, 3aKpblBaliTe ee 40 TOrO MOMEHTa, KOrfja OHa BO YTO
ynpeTca.

«  [loTAHUTe NOAHATYI0 ABEPb B MPOTUBOMONOXHOM HarnpasneHUn OT MecTa
YCTaHOBKMU.

Ona 06paTHOI‘/’I YCTaHOBKU HEO6XOF|I/IMO KOPPEKTHO BCTaBUTb NeTN ABEPU Ha Noca-
AO4YHble MeCTa 1 oNyCTUTb ABEPb BHN3.




YUCTKA 1 OBCNYXKUBAHWE YCTPOUCTBA

YCTAHOBKA ABEPLbl IYXOBOIO WWKA®A

«  [JlepxuTe aBepb Kpenko (PucyHok
17).

«  YcTaHoBWTE MNeTNM B MOCafOuHble
MecTa 1 ybeamTech, 4TO OHU yCTa-
HOBJIEHbI NPaBUIbHO, B COOTBET-
CTBUW C pUCYHKOM 18.

«  OTKpoliTe fBepb A0 KOHLA.

« TlonHocTblo 3aKkponTe 3alenkun
netesnb, CfieBa 1 CNpasa, Kak noka-
3aHO Ha prcyHKe19.

. 3aKp0|7|Te Asepb un y6e,q|/|Ter, YTO OHa yCTaHOBJIEHa Ha CBOe MeCTO.

e CHATUE NYCTAHOBKA BHYTPEHHEIO CTEKJIA ABEPU ANA YNCTKN

Ecnv Bbl XOTWTE NOYNCTUTL BHYTPEHHEE CTEKNO ABEPU, BHUMATENbHO CreayiiTe me-
pam NpefoCTOPOXHOCTN 1 MHCTPYKLUAM.

HenpaBVlanoe CHATWE M YCTaHOBKa CTeK/a 1 ABepLbl MOXET NPUBECTU K MOBPeX-
AEHNIO IYXOBKU N aHHYNTMPOBAHMIO rapaHTUNn.

u BAXHO!

BynbTe OCTOPOXHDI, ABEPLA AYXOBKU TAxenas. Ecnv y Bac BO3HUKAM co-
MHEeHMA, He NblTaliTeCb CHATb ABepLlY.

. Y6epuntech, 4to ,uyxosorh LI.IKa(I) 1 BCe ero 4acTu ocTbinn. He nbitaiTech Bbl-
HVMaTb YacTu U3 ropsaven AYXOBKN.

+  Cobniopaiite MakCMMasbHYI0 OCTOPOXKHOCTb NpU paboTe co cTeknom. Yoe-
ANTECh, YTO Kpas CTeKa He YAApAIoTCA O tobyio NoBepxXHOCTb. CTEKNO MO-
KeT pasbuTbea.

«  He ncrnonb3yiTte AnA OUNCTKM TBEpAble abpasunBHbIe YNCTAWME CPeacTBa
VNN MeTannnyeckmne CKpebKm C oCTpbIMU KpasMu, Tak Kak OHY MOTYT noua-
panaTb NOBEPXHOCTb 1 CTaTb MPUUMHON NOBPEXAEHUA CTeKNa.

+  He ncnonb3yiite fyxoBKy, €Cnv Bbl BUAUTE KaKue-nn6o noBpexaeHns (Tpe-
LUMHbI U CKOJTbI) Ha CTEKNAHHOM NaHenu. ObpaTnTech B CEPBUCHbIN LIEHTP
VN LeHTP NOoC/enpofaxHo MOAAEPKU KITMEHTOB.

. Y6epnTech, 4To Bbl npPaBuUIbHO YCTaHOBW/IN CTEKJTO. He I/ICﬂOﬂb3y|7lTe AYyXOB-
Ky, KOrfja CTeKJ/10 He NMpaBWJIbHO YCTaHOBMEHO.

+  He npwnaraiite CMWKOM CUbHOE YCUME K CTEKIY, €C/IN Y BaC BO3HUK-
N NPOGAEMbI C ero CHATMEM WM YCTaHOBKOW. O6paTUTech B CEPBUCHDIN
LIEHTP UMY LIeHTP NOCENPOLAaKHON MOAZREPXKK KITNEHTOB.

MprmeyaHune. BU3nTbl cneymanucToB CePBUCHBIX LLIeHTPOB, NO MPUYMHE YNCT-
K N 06CNYyXMBaHWA AYXOBOrO WKada, He ABNAIOTCA rapaHTUNHBIM CllyYaemM 1
He MOKPbIBAOTCA rapaHTUeN.

CHATUE BHYTPEHHEIO CTEKJIA

[1BepLa fyXOBKM MeeT fiBe CTEKNAHHbIE NaHenu:
SN

. 1 cTeknAHHaA Hapy»KHaA naHesb
. 1 cTeknAHHaA BHYTPEHHAA nNa-

Hesb. // -
-

Ona TOro uyto6bl OUMCTUTb BCe CTEKNa _—
C 06enx CTOPOH, HeOGXOAMMO YAANUTb
BHYTPEHHIOI CTEKNsAHHYI0 MaHenb. [o-
CIelOBATENbHOCTD AENCTBUN ANA CHATUA
BHYTPEHHEI CTEKNAHHOI MaHesn onrcaHa
HUXe:

Puc.. 20

1. CHATVe pBepun
«  OTKpoiiTe iBepLy AyXOBOro WKada fo KoHua (PrcyHok 20).

«  [onHocTblo OTKpONTe 3aLlenky netenb A Ha neBow 1 NpaBoi netne (Pucy-
HOK 21).

«  MepneHHo 3akpblBaiiTe ABepb (PUCyHOK 22), noKa neBas 1 NpaBas 3allenka
A He 3adumKcmpytoTca Ha yacTu asepw B (PucyHok 22).

2. CHATMe BHYTPEHHero cTekna:
+ MepneHHO NOTAHNUTE CTEKNAHHYIO BHYTPEHHIOW NaHesb (PUCyHOK 23).

« OuuCTUTE CTEKIIO C MOMOLLBIO MOAXOAALEr0 MOIOWEro CPeACTRa. Boicywwmn-
Te 1 MOJIOXKUTE CTEKIO Ha MATKYHO MOBEPXHOCTb

Tenepb Bbl MOXeETE OUNCTUTb N BHYTPEHHIOK CTOPOHY BHELUHErO CTeKna.

ne. 22

¢ YCTAHOBKA BHYTPEHHEIO CTEKJIA MOCJIE YNCTKIN
Mpw ycTaHOBKe BHYTPEHHEro CTeKna:

« ybegutecb, 4TO Bbl YCTAHOBWIN
CTEKNAHHYI0  NaHenb  npasuib-
HO, COrNacHO pPUCYHKy. [laHenb
AOMKHa 6biTb yCTaHOB/EHa B MO-
NOXeHWe, yKasaHHOe Ha PUCYHKe
1 3apuKcMpoBaHa B nasax ABepw
n obecrneunBatb 6e3onacHoe wu
npaBuibHOe GYHKLMOHUPOBaHVe
npubopa.

«  Ybeputecb, 4TO KpaAa CTeKkna He
y#apAioTca o N1tobyI0 MOBEPXHOCTb.
Crekno MoxeT pa3butbca

. He I'IpVIKJ'Ia,ClbIBaVITe 60nbLne yannna npn yCtaHOBKe CTeKa Ha nocagoy-
HOe MeCTO.

ECiv uTo-TO MeLwaeT yCTaHOBUTb CTEKIIAHHYIO MaHesb, CHUMUTE ee 1 MOBTOpUTE Npo-
LIecC yCTaHOBKMU € Havasa. B ciyuae ecnu Bce e BaM He yAanoch yCTaHOBUTb CTEKIO
B iBEpPb, 06paTNTEC B aBTOPU3MPOBAHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

YTO6bI YCTAHOBWTbL BHYTPEHHEE CTEKO:
. Y6epunTech, 4To ABEpLIa yXOBOro LWKada OTKPbITa

. Mpwn ycTaHOBKE BHYTPEeHHero cTeksna, ybeanTech, YTo YeTblipe pe3nHOBbIX
KperieHna HaxoAATCA Ha CBOUX MeCTax(PUCYHOK 25)

BAXKHO: npu ycTaHOBKe CTeKNa, PeKOMEHAYETCA NpuaepKuBaTb pesu-
HOBbIE KpenneHus, YTo6bl He NOBPeANTb N He CMECTUTb UX.

. yGGAMTer, YTO Bbl NPAaBWIbHO AEPXKNTE ABEPDb.

+  YcTaHOBWTe MaHenb B NeByl0 W MpaBylo HanpaenAwowyto (PUcyHok 25) un
3afiBUHbTe CTeKNo Ao fAepkaTteneit H (PucyHok 26).

«  [lonHocTblo OTKpoOWiTe ABEPLY AYXOBKW, 3aKpONTe 3aluenku A Ha NeBon U
npaBoii NeTNAX 1 3aKpoliTe ABepLly AYXOBKM (PUCYHOK 27).

Puc. 26 Puc. 27

YUCTKA U OBCITYKUBAHWE YCTPOMCTBA 21



YUCTKA 1 OBCNYXKUBAHWE YCTPOUCTBA

PEKOMEJAUMUA N OrPAHUYEHUA TMPU UNCNOJIb3OBAHUU
NMPUBOPA

«  Bcerpa pepxute ABepLy AyXOBOro WKada MonyoTKpbITon npu pabote B
pexume rpusnb.

«  BHuMaTenbHo npounTaiiTe MHCTPYKUMIO Nepes nepBbiM UCMosb30BaHNeM
[lyXoBOro LKada.

- Tepepn nepBbiM NCMONb30BaHNEM JyXOBKM BKIIOUUTE €€ 1 OCTaBbTe pabo-
TaTb B TEYEHME ABYX YaCOB, YTOBbI YAANNTD 3aMaxy, BbI3BaHHbIE OCTaTKamu
TEXHOMNOMMYECKINX MAaTePManoB Nocse NPOu3BOACTBa.

«  PerynapHo npou3BoAuTe YACTKY CBOErO AyXOBOrO WKada.

+  HesamepnutenbHo ybupaiiTe pasnuTble 0CTaTKu 67110, KOTopble 06pa3oBa-
JINCb B MPOLECCe NPUrOTOBNIEHUS.

«  Bcerpa ucnonb3yiite KyxOHHble PYKaBULbl MPU U3BNEYEHUN PELIeTKN 1
NPOTVBHA U3 iYXOBKM.

. He no3sonante [eTAM I'IpI/I6J1VI)KaTbCH K lyXOBKe BO Bpems pa6OTbI.

«  He nossonaiite Macny 1 )upy cKananeaTbCA B MPOTUBHE UMW Ha HUXKHel
4acTu AyxoBoro Lwkada.

«  He cTaBbTe nocyay C e4ou UAm Tapeskum NPAMO Ha HVKHIOK YacTb yXOBOTO
wkada.

+  He xapbTe XrpHyto nuLyy 6e3 Ncronb3oBaHyA NPOBOIOYHON PELIETKU.
«  He HakpblBaiiTe rpunb anioMMH1eBo Gonbroi.
«  He nicnonb3yiite NPOTVBEHb ANA XKapKW Ha BEPXHEM YPOBHE.

. He cmaumBanTe asmannpoBaHHble YacTu BOAOW, KOorga oHu ropayve. Jante
BO3MOXHOCTb MM CHayana oCTbITb.

. He ponyckaiite KoHTaKTa yKkcyca, Kode, MONOKa, CONeHO BOAbI, IMMOHHOTO
WSIM TOMATHOTO COKa C SMANMPOBAHHBIMK YacTAMM NPUOOPa, Kak BHYTPEH-
HUMU, TaK U BHELUHMW.

«  Hewncnonb3yiite abpasunBHble YNCTALME CPEACTBA UV MOPOLLKA AJ1A YNACT-
KM, OHW MOTYT nouapanatb 1 NoBpeAnTb MOBEPXHOCTb U SManu.

+  He nbiTaiiTecb caMoCTOATENbHO PEMOHTMPOBATb BHYTpeHHee obopynoBa-
HUe Balleln AyXOBKM.

«  YpanuTe 3alUTHYIO MeHKY nepep NepBbiM WUCMONIb30BaHWEM [yXOBOro
wKada.

«  He BbINonHANTe YACTKY 1nm obcnyxmBaHme npubopa 6e3 oTKNoYeHNs oT
CeTV NUTaHusA.

«  Puck BO3HMKHOBeHMA Noxapa! He xpaHuTe ropioyre 1 nerkoBocrniameHs-
loweca MaTepuasbl BHyTPY AyXOBOro WKada.

. [NA BALLEN BE3OMNACHOCTU

Mpurbop AOMKEH NCMONB30BATLCA TONBKO MO NPAMOMY HAa3HAYEHWIO, ANA MPUrOTOB-
NeHnA efibl B AOMALLHUX YCNOBUAX.

He fonyckaeTca, 4To6bl NMLA, He UMetoLMe CreLyanbHoN KBanuduKkaumm, CHAMaM
Hapy>KHble CTEHKM Npubopa AnsA CepBUCHOTO PEMOHTA WU TEXHUYECKOTOo 06CTyKn-
BaHMA.

u BaxHo: Mpu6op pomkeH 6biTb YCTaHOB/EH KBanu$puLMpPOBaHHbIM
CneynanncTom, B COOTBETCTBUN C AGMCTBYIOWMMI HOPMaMyl 1 NpaBuna-
Mu.

n BHUMAHUE: Mpu6op cunbHO HarpeBaeTcs, 0CO6eHHO PAJOM C 30HaMuN

npuroTtoBneHns. He octaBnaiiTe feTei 6e3 npncmoTpa Ha KyxHe BO Bpe-
MA NPUroTOBNEHNA.
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PEKOMEHJALIMM 1O YCTAHOBKE MPIIBOPA

YcTaHOBKa 1 06cnyxuBaHue npubopa AomKHbI 6bITb BbINOIHEHbI TONbKo KBA-
JIMOULIMPOBAHHBIM CMELIUMAJIUCTOM n B COOTBETCTBUM C MECTHLIMWN CTaH-
pAapTamu 6e3onacHocTA.

«  OTKNtounTe 3NEKTPONMTAHNE YCTPONCTBA NPW BbINOIHEHUN JTIOOBIX PEMOHT-
HbIX OnepaLmii UM NPoBeAeHNN 06CyKNBaAHNA.

«  CTeHbl OKpyXatolye ayxoBoW WKad [OMKHBI ObiTb N3rOTOBMIEHBI U3 OrHe-
CTOWNKOro Matepuana.

+  He nogHumaiiTe AyxoBo LKad, Aep>Kach NPy 3TOM 3a PyuKy ABEPKM.

u NPEAYNPEXOEHUE

Mpwu npaBunbHOI yCTaHOBKE Ball NPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM YCNIOBUAM
6e30MacHOCTH, NPeAyCMOTPEHHbIM ANA AAHHOI KaTeropumv npoayKToB.
Ho oco60e BHMMaHue cneayeT yaenuTb 3agHen N HUXKHeN CTOpoHam npu-
60pa, TaK KaK OH/ MOTYT MMeTb OCTpble W XKeCTKUe Yribl, KoTopble Mo-
ryT NpyuBecT! K TpaBmam, K 3TUM YacTAm npnéopa npukacaTbca Henb3s.

+  MECTO YCTAHOBKU

Mpr6op MoxeT ObiTb YCTAHOB/EH Ha KyXHE, KyXHe COBMELLEHHOI C FOCTUHOMN Unn B
FOCTUHOW, HO He MOET OblTb YCTAHOB/IEH B BAHHOV KOMHATe M AyLIEBOA.

Mprbop Henb3A ycTaHaBNMBaTb B >KUJIOM MOMELLeHNY 06beMoM MeHee 20 M.
Mprbop nNpeaHasHaueH TONbKO ANA JOMALIHEro UCMOMb30BaHKA 1 He OMKeH ycTa-

HaB/MBaTbCA B KOMMeEPYECKNX, MNoJSTyKOMMepPUYeCKNX uin O6IJ.|,eCTBeHHbIX nometlleHu-
AX.

[lyxoBKa npepHasHayeHa 1A pasMeLeHna B CEKLMIO KYXOHHON Mebenn WyprHoOm
600 Mm.

OHa MoXeT ObITb yCTaHOB/EHa Haf, KYXOHHOW CTONELLHWLIEN WAV NOZ HEW, HO MU 3TOM
[O/MKHa 06ecrneymnBaTbca XopoLuas BeHTUAALMA

3aHAA CTEHKA HULLIK B KyXOHHO Mebenu fomkHa bbiTb yaaneHa, 4tobbl obecrneynts
NYYLLYIO LUPKYALMIO BO3AYyXa.

[onyckatoTca v fpyrve MeToabl Ana o6ecneyeHrs LMPKYIAaLMn BO3AyXa, OfHAKo ne-
pen Tem Kak NPUMEHATb UX MPOKOHCYNBTUPYNTECH C KBaNUULIMPOBAHHbBIM NHKEHe-
pom.

« BAXHO:

JlyxoBKa AomKHa OblTb YCTaHOB/EHA, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe, YTobbl obecneunTb
6onee 3pPeKTVBHBIN MPUTOK BO3AYXa.

HepocTaTouHO XopoLuas BEHTUNALMA MOXKET Bbl3BaTb MEPErpes 1 NoBpexgeHne npu-
60pa, a TaKkxKe OKpYy»KatoLLel ero mebenu.

Monka ,Ha KOTOpYto YCTaHaBNMBAETCA AYXOBKa, [OMKHA Bblep»KMBaTb BEC yCTaHaB-
nviBaemoro npubopa.

YcTaHaBnMBaiiTe yXOBKY B KyXOHHYIO MeGeNb C OCTOPOXKHOCTbIO, HUKOTAa HE NOfHM-
MariTe ByXOBKY 3a PyuKy ABepLibl.

OTKpoiiTe ABEPLY [yXOBOro WKada 1 NprKpenuTe JyxoBon WKad K mebeny ¢ nomo-
LbIO LWYPYMOB MOCTaBAAEMbIX BMeCTe ¢ usgenviem. Mpubop fomxeH 6biTb NpUKpe-
nneH K me6env B 06s3aTeslbHOM NopAAKe.

—— B00 min +—

\entilation hole at floor
Depth = 380 mm
Width = 374/384 mm

e 585-600 min .\

583-588 mm

OTKpoWiTe ABEPLY [yXOBOro WKada 1 NprKpenuTe JyxoBon WKad K mebenu ¢ nomo-
LbIO LYPYMOB NOCTaBNAEMbIX BMECTe C U3fennem.

PEKOMEHJALIMW MO YCTAHOBKE MPUBOPA 23
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PEKOMEHJALIMW 10 YCTAHOBKE MPIIBOPA

SJIEKTPUYECKOE COEAVUHEHUE

«  YCTpOWCTBO AOMKHO OblTb MOAKMOUEHO K OCHOBHOW 3NEKTPUYECKON CeTU
TOJIbKO YNOIHOMOUYEHHbBIMU CrieLanucTamy no paboTe ¢ INeKTPUIECTBOM B
COOTBETCTBUY C AeNCTBYIOWMMU HOPMaMV 1 NpaBuiamm.

«  Y6eputech, 4TO NapameTpbl CETW, K KOTOPOI BbIMOHAETCA MOLKIIOUEHNE,
COOTBETCTBYET NapameTpaMm, ykasaHHbIM B MHGOPMALIMOHHOM APSIbIKE, pac-
MOJIOXKEHHOM Ha MepPeRHEeN HUKHEN YacTy YCTPOICTBA.

«  Baw ayxoBoii wKap AomKeH ObiTb MOAKIOUYEH K SNEKTPUYECKO CETH C Ha-
npsxeHnem 220-240B, yactotomn 50-60rL, C ycTaHOBNEHHbIM NPeAoXpaHmTe-
nem 16A. Ecnu aaHHble Ballell CeTy OTANYAIOTCA OT BbillenprBeeHHbIX 3Ha-
YeHUI, CBAXKMTECH C YNOTHOMOYEHHbBIM CEPBUCOM MU NPOdECCHOHaIbHBIM
SNEKTPUKOM.

BHUMAHMUE:
YcTpoiicTBO fOMKHO 6bITb 0653aTeNIbHO 3a3eMIeHO.

- Bwnka Bawero n3genus ocHalieHa 3asemneHviem, ybeamTech, Yto poseTka
L0181 NOAKITIoUEHVA Takxke 3a3emnieHa. Mocne yctaHoBKM npubopa, po3eTka
[OMMKHa pacronaraTbCsi B IETKOJOCTYNHOM MecTe.

«  Ecnm paHHble Balei ceTn OTNMYAIOTCA OT BbIlLENPUBEAEHHBIX 3HAUYEHUN,
CBAXKUTECH C YMOSIHOMOYEHHbBIM CEPBMCOM UNN NPOGECCHOHANBHBIM 31eK-
TPUIKOM.

nepen nogknoyeHnem npw6opa K ceTu aneKTponuTaHmnAa y6enwrecn= yTo:

1. [lyxoBKa pa3smelleHa Takum 06pa3om, 4To obecneumsaeTca CBOGOAHDIN [O-
CTYM K 3NIEKTPNYECKOMY COEAVHEHVIIO MV [BYXMOMIOCHOMY NepeKitoyaTento.

2. Kabenb nutaHus (kabenb C BUIKOWN) He KOHTAKTVPYEeT C HarpeBaloLyMncs
MoBepXHOCTAMY Nprbopa.

3. Bcnyvae noBpexeHna kabena nutaHua (kabenb C BUIKON), OH AOMKeH ObiTb
3aMeHeH V3roToBUTENIEeM WU €r0 CEPBUCHBIM areHTCTBOM WK KBannpuum-
POBaHHbIM CELMANVICTOM B LIeNIAX NPeoTBPalLeHA BO3SHIKHOBEHMA onac-
HbIX CUTYyaLMn.

«  DnekTpuyeckoe NMoAKioyeHre HeobXxoaMMO MPON3BECTU HEMOCPeCTBEH-
HO K 3NEKTPUYECKOV CeTH, A1 Yero Mexay npmbopom n ceTblo cnepyet
YCTaHOBUTb MHOTOMOJTIOCHBIN BbIKMIOYaTeSlb C MUHUMAabHbIM Pa3MblKaHW-
eM KOHTaKTOB 3 MM.

. ['Ipvl NPAMOM MOJKJTIOYEHUN K CETU HEO6XO,D.I/IMO YCTaHOBUTb yCTpOﬁCTBO,
o6ecneuMBa|ou.lee NOJSIHOEe OTK/IIYEeHVE OT CeTU C Pa3pblBOM KOHTAKTOB,
B YC/IOBUAX KaTeropuu rnepeHanpaxeHna Ill B cooTBeTCTBUNY C npasunamn
YCTaHOBKWN.

+  He pekomeHgyeTcs MCMoOfb30BaTb ajantepbl,
MyfibTU-LITEKEPbl MW yanuuutenn. Ecnm 310
abCoNOTHO HEOOXOAVMO, MOXHO WCMOMb30-
BaTb afanTepbl WM YAAUHUTENN B COOTBET-
CTBUM C HOpMamm 6e3onacHocTn. OgHaKo 3Ha-
YEeHUs! TOKA M MaKCVManbHOM MOLLHOCTU, He
LOSIKHbI MPEBbILIATh 3HAYEHUs, yKa3aHHble 4
apanTepa.

«  TpoBepbTe paboTy HarpesaTefbHbIX dfeMeH-
TOB MyTEM BKJIOYEHVs1 AyXOBOrO WKada Ha 3
MUWHYTBI.

+  JnekTpo6e30nacHOCTb YCTPOWCTBA rapaHTUPYeTCs TONbKO NPpU Npasusib-
HOM MOAKMIOYEHNN K NOAXOAALEMY VCTOYHUKY MUTaHWSA, C 3a3eMiIeHnem
B COOTBETCTBUM C AMCTBYIOLMMUN HOPMamu. lPOn3BOANTENb He HeCeT OT-
BETCTBEHHOCTb 3a yLep6, MPUUMHEHHbIV NOAAM, >KUBOTHBIM AN UMYLLEe-
CTBY 113-3a HEMPABWIbHOTO 3a3eMJIEHNA YCTPONCTBA.

NMEPBOE UCIMOJIb3OBAHUE

1. YcTaHOBUTE perynaTop Temnepatypbl B NONOXKEHVE COOTBETCTBYIOLLEE MaK-
cmmanbHon Temnepartype. (250°C MAX).

2. YcraHoBuTE perynatop Bbibopa Nporpamm B NONOKeHNE BEPXHWI 1 HUXKHW
HarpeBaTesibHbIN SMIEMEHT (M + BEHTUAATOP, €C/IN AOCTYTHO).

3. BkniounTe gyxoBKy Ha 3Tol NnporpaMme Ha 30 MUHYT.
4. OTKpoiiTe OKHO AJisA obecriedeHns NpUTOKa BO3ayxa.

[bIM 11 3anax OT N30MALMOHHbIX mMaTepuranos N HarpeBaTesibHbIX 3/IEMEHTOB MOTYT No-
ABUTbCA NMPW NepPBOM BKIIOYEHUN an60pa. Ecnu 310 npomsoﬁ,qu, nooXxauTte, Noka
[AbIM 1 3anax He pacCceroTed, npeXxae Yem noMellatb NPOoAYyKTbl B AYXOBKY.

* MNocne 3Toro NPOTPUTE BHYTPEHHIOK NMOBEPXHOCTb JYXOBKM CNErka BNaXXHOM Mblb-
HOW MATKOW TKaHbto.
BAXKHO: Bcerpa paep)utecb 3a CPeAHIOI 4YacTb PYyYKN NpM OTKPbITUN

ABepLbl AyXoBoro wKkada.

PEKOMEHAALIMN MO YCTAHOBKE MPUBOPA

BHUMAHMUE: TwaTenbHO npomoliTe AONONAHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTH,
TaKune Kak NoAAoH, peweTKy U T. N., Nepej NepBbiM UCMONb30BaHNEM Ay-
XOBKMW.

OUKCALIMA AYXOBOIO LWKA®A

MomecTuTe yXOBKY B HULWY AN BCTPavBaHWA B
wKady 1 3aKpenuTe ee 4 BUHTaMK, KaK NoKasaHO
Ha pucyHke 29.

MockonbKy KpersieHne C MOMOLUbIO BUHTOB fAB-

NAETCA TONMbKO AOMOJHUTENbHBIM, Y6emuTech,

UTO [lyXOBKa POBHO YCTAaHOBJIEHA Ha MOBEPXHO-
" CTW, a NOBEPXHOCTb, B CBOIO OYepesb HopMab-
- y \\\ HO BbIJIEPXKVBAET BEC AYXOBOTO LWKada.

— -

~ e

OcTaBbTe 3a30p 4-5 MM MeXAy fiBEPLIaMn KyXOH-
Horo wkada 1 PpacagHo YacTblo AYXOBKU, ANA
Puc. 29 3TOro oTperynupynTte nBepunj| mebenu, Kotopble
HaxoAATCA PAAOM C fyXOBKOW.

BAXHO:

YT06bl NPeAOTBPATUTbL NOBPEXAEHNE HIDKHE HanpaBnsiowe, KoTopas
HaXoAUTCA HenocpeACTBEHHO Mo ABepblo Npn6opa, cneayiite NpuBeAeH-
HbIM HUXKe MHCTPYKLMAM.

HWXHAA HanpaBnAoLwan npegHasHadveHa 1A obecneyeHna Nyyllein BEHTUNALMN U
KOPPEKTHOIO OTKPbIBaHWA ABEPLIbI AYXOBKU. ByabTe OCTOPOXKHbI NP YCTAHOBKE yXO-
Boro wkada Ha non. Mpu ygape HanpasnaoLasn MOXeT NoBpeanTbes. Mepen ycTaHOB-
KoM ybeguTech, YTo HanpaBAoLWan He MOBPEXAEHa.

lMocne yctaHOBKM NpuGopa MefieHHO OTKPOIiTe ABEPLY, YTObbI U3GexaTb NoBpexae-
HWi1 1 y6eauTbCA, YTO ABEPLIA OTKPbIBAETCA HOPMAsbHO.

MpoussoauTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHWEe HanpaBnaloLen, ecnu
He cobntofeHbl, NPUBELEHHbBIE BblLLe TPeGOBaHNA.

TPEBOBAHUA KYPOBHIO BEHTUNALUA

+ B nomeweHnax o6bemom MeHee 5 M* TpebyeTca MoCToAHHaA cBo6oaHas
BEHTUNALMA BO3AYXa, AN TOrO uTobbl ee obecneunTb NoWaAb BEHTUNS-
LIMOHHOrO KaHasna JosKHa coCTaBnAaTb 500cm?.

«  [Ina nomewieHnin o6bemom oT 5 M® o 10 M?, ana obecneyeHns NOCTOSHHON
CBOGOAHO BEHTUAALMM TPebYeTCA BEHTUNALMOHHDINA KaHan C Niowwaabto
100cm?. Ecnv B nomelLeHrmn ecTb ABepPb, OTKPbIBalOLWAACA NPAMO Ha ynuLy,
HenpepbiBHasA CBOGOAHAA BEHTUNALMSA He TpebyeTca.

+  HenpepbiBHas cBo6ogHas BeHTUNAUMA He Tpebyercs LA MoMeLeHuUn
ob6bemom bonee 10 M>.

BaxHo: B HesaBMCMMOCTM OT TMNa N pa3mepa nomeljeHnA, B KOTopom
ycTaHaBnMBaeTcs npw60p, OHO AOJKHO UMeTb OTKpbiBaloLwleeca OKHO
win ,qpyroﬁ TexXHonorn4eckui npoem AanAa obecneueHus CBOGOAHOI'O
npuToKa BO34yXa CHapy»u nomeljeHunsA.

«  YcoBus, NpYBEAEHHbIE Bbllle, MO3BOMAIOT HOPMAsIbHO UCMOJb30BaTh ra-
30BYI0 lyXOBKY 1 FPWsIb, HO €C/IN B TOM Xe MOMELLEHVI NPUCYTCTBYIOT ApY-
rvie ra3oBble Npmbopbl, 06PATUTECH K KBaNUGMLMPOBAHHOMY CreLanicTy
A5 yTOYHEHNA BO3MOXKHOCTY X OfHOBPEMEHHOM SKCMTyaTaLum.

NOAK/OYEHUNE K TA30BOI CETU

MpeaynpexaeHune: YCTPONCTBO AOMMKHO GbiTb YCTaHOBIEHO TOMbKO KBAaNNULMPOBAH-
HBIM 1 YTONHOMOYEHHbBIM CMELVanMCTOM, KOTOPbIV TakXKe MMEET JOMyCKU Ha paboTy ¢
aneKTpuYecTBoM. MoAKNoUEHNE AOMKHO OCYLIECTBAATLCA C COBMOAEHNEM NPABU 1
3aKOHOB, PErynMpyoLmMX yCTaHOBKY ra3oBbiX NPr6opoB.

MpuMeyaHue: ra3oBoe coefjuHeHne NPr6opa JOMKHO BbiTb BbIMOIHEHO C NO-
MOLLbIO CNeLnanbHOM rMbKom TpyoKK.

[MbKVe WnaHM MOXHO 1CNoNb3oBaTb B MeCTax, rfe TemrnepaTypa oKpy»atoLeit cpe-
Ibl BOKPYT LWfiaHra He npesbiwaeT 70°C.

LLinaHr He gomkeH GbITb NPUAABNEH, NepernbaTbCs U COMPUKACATbCA C OCTPLIMMI UMK
abpasvBHLIMM KPasMK.

Ecnu ycTaHoBKa 6yAeT Npor3BOANTLCA C UCMONb30BaHNEM MMOKUX COEAUHEHNIA, Ce-
ZyeT cobniofjatb NPYBEAEHHDIE HUXKE MYHKTbI:

MpumeyaHue. OKOHUYATENbHOE COEAMHEHME MEXAY KPEMIeHVEeM ra3oBoW
TPy6bl 1 TPYOKOI NOAKNIOYEHUA NPUOOPA AOIIKHO BbINMOHATLCA TPYOKON C
COOTBETCTBYIOLMM PA3MEPOM U MOAAEPKMNBAEMON TEMIOBON MOLIHOCTbIO,
yKa3aHHOI B rnaBe o ycTaHoBKe npubopa.



JHE
AyX

PTETUYECKAA SOOEKTUBHOCTD
0BOr0 LKADA

[M6Kan Tpy6a AnsA NofaKUeHra Nprubopa He AOMKHA NOABEPraTbCA BO3Aei- o

pyoa A A P P ,p' ABEP A HwxHWIM HarpeBaTenb 1200BT
CTBUIO CTOPOHHUX CYT HY BO BPEMSA 0BbIYHO SKCMTyaTauum, H1 B npoLecce
MNOAKNIOYEHNA, HW B NPOLIecce XpaHeHWA A0 NOAKIYEHMA. BeHTnnATOp oxnaxageHnsa 22BT

2. [nbKoe coefuHeHMe Nprbopa He JOMKHO MOABEPraTbCA YPEIMEPHOMY Ha- Jlamna ocselLeHms 25BT
rpeBy 13-3a KOHTaKTa C ropAYMMMN MOBEPXHOCTAMMN WU NPAMOro BO3feit- -

CTBUA NPOAYKTOB CropaHus. KOHBEKLMOHHbIN BEHTUNATOP 25BT

3. Pactpy6, Kak 1 rubkoe coefiHeHvie nprbopa AoMKHbI ObITb MOCTOAHHO NOA- BHelwwHue pasmepbl Ayx0BOro Lwkada 595x560x598 MM
KJIOUEHb! K ra30MpoBOAHON TPy6e, COeMHEHE JOMKHO GbiTb BbIMONHEHO (LUxTxB)

MPOYHO, LWSIAHT MPY STOM H >KEH 6bITb B HATAHYTOM COCTOSIHWN, A H -
POUHO, Wna P11 3TOM He AOKeH GbiTb B HATAHYTOM COCTO @ Haobo Pa3mepbl HMLWN Ana BcTpamBaHua (LLUXMxB) 560x560x575 mm
POT cnerka NpoBucaTb BHU3Y.

4. TnbKoe coefuHeHVe Nprbopa AOMKHO ObiTb BHKTPeHHUIt 06bem AyxoBoro Wkada 53n
PacrnonoxeHo TakK, YTobbl He NofBepraTbcs Bec HeTT0 37 Kg 37kr
MexaHUYeCKUM BO3[ENCTBYAM, Hanpumep, Bect 0K 0
M3-33 M3HOCA KpenexHoro YCTPOWCTBa ec bpyTT0 40Kg 40kr
KyXOHHOI Me6enu, uin BO3LENCTBUIO Ky- Hanpsxetue 220-240B 50-60I1,
XOHHbIX ABEepel U ALWMKOB, BO BPeMA 1X
UCTIONb30BAHMA, MakcumanbHasa MOLWHOCTb 1275BT

5. DneKkTpuyeckoe COeAVHEHWe [OMKHO Ha-

XOAUTbCA B JIETKOAOCTYNMHOM MecTe, 416D
€ro MOXHO 6bINI0 OTKNIOUNTD npu nepeme-

(*) = CnpaBoYHOE 3HaueHne

LeHIN YCTPONCTBA. SKOJIOTMYECKOE NPEAYNPEXAEHUE
«  Tocne ycTaHOBKM Ballero NpoayKTa, NoXanyncra, yTunmsnpyiTe ero ynako-
BOYHblE MaTepmarbl B COOTBETCTBUV C YCIIOBUAMU 6€30MacHOCTY AN1s OKPY-
»KatoLew cpeabl.

OHEPFETUYECKAA SOOEKTUBHOCTb YXOBOIO LUKA®A

«  [JlaHHble fyxoBble WKadbl C BbICOKON 3PEKTUBHOCTbIO WCMONb30BaHUA “

SNEKTPOSHEPINN 1 XOPOLLIEN TeMION30NALMEN. BAMKHO: Bce pa6oTbl, Kacalowumecs yCTaHOBKM Npn6opa, TeXHUYeCKoro

06cnyKNBaHNA 1 CEPBNCHOTO PEMOHTA O/KHDI BbINOHATLCA C UCMONb-
30BaHMEM OpUTMHaNbHbIX 3aBOACKMX AeTanein. [pomsBoanTennb He He-
CeT, KaKy1o In60 OTBETCTBEHHOCTDb 3a NOBPEXAEHNA, BO3HUKLUNE, BCea-
CTBMe HecoboAeHNs STUX NpaBun.

«  [lpu YacTom OTKpbIBaHMM fBepLibl AYXOBOrO WKada BHYTPb MOCTyNaeT Xo-
JIOAHDIV BO3AYX CHAapYXW, TEM CaMbIM Bbi3blBasA Nnotepto sHepruu. Mostomy
[iBepLy [yxoBOro wkada He cnefyeT OTKpbIBaTb, €C/IN B STOM HET HEO6XO-
AMMOCTW.

CrapaiiTecb rotoBuTb He 6onee ofHOro 610Aa B AyXOBKE OJHOBPEMEHHO.
Briiofa, KoTopble MPUrOTOBMANCH PaHbLUe, ClieAyeT BbIHMMATb B NepPBYI0 ove-
peAb, TeM CaMbiM Pacxoays MeHblle SHeprin 6e3 N3MeHeHVA TemnepaTypbl
B [lyXOBKe.

OcTaTo4HOe TeNNOo NOCse eAbl, MPUIOTOBNEHHON B [lyXOBKe, ClleayeT NCMofb-
30BaTb ANA APYron eAbl. Takum 06pa3om, Bbl CIKOHOMITE SHEPTHHO.
MpenBapuTenbHbIf HarpeB creayeT NPOBOAWTL B TEUEHVE KOPOTKOTO Bpe-
MeHM (He 6onee 10 MUHYT).

3amopoXKeHHble 6MtoAa CrneayeT pasmMopo3nTb, Nepes NPUroTOBIEHUEM B
[lyXOBKe.

lopioune, nierko BocnnameHALLLMECA MaTepuarbl ClieflyeT XpaHUTb BAanu ot
npubopa. BoiknouuTe yxoBKY 3a HECKONIbKO MUHYT 10 OKOHYaHUA BPeMeHN
NpUroToBeHVA. B 3ToM cilyuae He OTKpbIBaliTe iBepLY AYXOBKU.

Ta6nuua Bbi6opa popcyHoK
HomuHanbHasn LPG 30mbap
MoHwxeHan
Topenku mouHocTe MOLLIHOCTb HAvametp HAvametp
[kBT] [KBT] bopcyHkM oTBepcTUs
LPG 30mbap (1/100mMm) BEHTUNA (MM)
[lyxoeka 1,9 R 70 MonHocTblo
OTKPbIT
HomuHanbHan MpupopaHbIli ras 20mbap
MoHwxeHan
Topenku MoHOCTL MOLYHOCTb Avaverp Avametp
[KBT] [KBT] bopcyHKM oTBepcTUA
G 20mbap (1/100mMm) BeHTVNA (MM)
[lyxoBKa 19 - 97 2(%)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU AAYXOBOIO LUKA®A

SHEPTETUYECKAA SOOEKTMBHOCTb IYXOBOTO WKAGA 25
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3AMEHA ®OPCYHOK B FOPEJIKAX TPUJTA N AYXOBOIO LUKA®A

HeKOTOpre Moaenn oCHallleHbl KOMMieKTamun d)OprHOK ANA PasHbIX TUMOB rasa.

Ecnmn NHXEKTOPbl He NMOCTaBAAKTCA BMeCTe C an6op0M, NX MOXHO npmo6peCT|/| B
CEPBUCHOM LieHTpE.

BbibepuTte TN GOPCYHKM, KOTOpble HEOBXOAUMO YCTaHOBUTb, PYKOBOACTBYACH AaH-
HbIMM 13 «Tabnuupbl Boibopa dopcyHoK» [uameTp GOPCYHKY, YKazaH B COTbIX [ONAX
MWUIMMETPA, HENOCPeACTBEHHO Ha Kopryce KaxAon GopCyHKN.

HUXHAA FOPEJIKA YXOBOTIO LUKA®A

«  TogHUMUTE 1 BbIHBTE HIXKHIOK NaHenb BHYTPY [lyXOBOro LiKada.
«  OTKpyTUTE BUHTbI U BbIKPYTUTE BUHT ropenku «A» (PucyHok 31).

+ CHUMWTe ropesiky, Kak MokasaHo Ha prCyHKe 32, 1 TOMeCTHTe ee B AyXOBKY.
Cnepawite 3a Tem, 4TO6bI He MOBPEANTL AATUMK NPEJOXPAHUTENbHOTO KNanaHa
U 3N1IEKTPOZA SNEKTPUYECKOrO 3aXKUraHus.

«  BbIKpyTUTe BUHT MHXEKTOpPa, NCMOJMb3ys COOTBETCTBYIOWMIA Klou(NoKasaH
CTpenKo Ha (Pvc. 32) 1 yCTaHOBUTE HOBbIV HXEKTOP, BbIOPaHHbIN B COOT-
BeTCcTBUM € «Tabnuuen Bbibopa GopCyHOK».

. OTperynMpyﬁTe nofayvy rasa B ropesiky AyxoBKW, KakK yKa3aHO B Ta6J1VILl€
«PerynvlpOBKa nofauuv rasa B ropesikax», 3aTem BbINONHUTE AeNCTBUA B 06-
paTHOM nopAake, AnAa Toro 4TO6bI YCTaHOBWUTb FOpenky n gpyrve getann Ha
CBOW mecCTa

BAXKHO: MNpoBepbTe, npaBuibHO NN paboTaloT NpeAoXpaHNTENbHbIN
KNanaH cucTeMbl ras KOHTPOJb U 31EKTPOJ, Po3XKura.

PErYJIMPOBKA NMOAAYUN TA3A B FOPEJIKAX

Cnab6oe nnams

I'IpanmbHoe nnams

Cnvwkom 6onbLioe
nnams

Mnams konebnioweecs,
KenToe 1 Mepuaiollee

Mnams umeet BHyTpU
rony6oii KoHyc

Mnama KopoTkoe, umeet
TEMHO-CUHWI BHYTPEH-
HUIN KOHYC, CKIIOHHO K
pasgeneHuio

CxemaTuyeckuii pucy-
HOK CNlaboro nnameHu

Cxematmyeckni
PUCYHOK NpPaBuibHOro
nnameHu

CxemaTnyecknin pucyHoK
CNVLIKOM 60MbLIOrO
nnameHu

N\’

Bo3moxHble NPUYNHbI

PerynaTtop nogaum rasa
C/INLLKOM 3aKpbIT

Perynatop nogauu
rasa B HOpMasibHOM
NonoXeHun

PerynaTtop nopaum rasa
C/INLLKOM OTKPbIT

PEKOMEHAALIMN MO YCTAHOBKE MPUBOPA
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MNEPLIE BUKOPUCTAHHA

BAXKJINBO

Lle npucTpiii BUroToBREHNI TiNbKA ANA AOMAaLLHbOI KYXHi, BiH He npu-
3Ha4YeHWii ANA BUKOPUCTAHHA Mo3a MeXaMu AOMY i TOMY He NMOBUHEH
BUKOPUCTOBYBaTUCA B KOMEpPLilHNX yMOBaXx.

MNEPEA NOYATKOM BUKOPUCTAHHA

YBaXKHO NpounTaiiTe iHCTPYKLi0 Nepes HanalwTyBaHHAM i BUKOPUCTaHHAM
npwnagy.

MNepekoHanTecs, WO Npunag He NOLWKOAXKEHWI, MICNA TOro AK BY dicTaHeTe
Oro 3 ynakoBKMW. Y pa3i CYMHIBIB He BUKOPUCTOBYWTe NpUNag i NPOKOH-
CyNbTYWTeCA 3 BalIMM NocTavabH1KOM abo KBasnidikoBaHUM daxiBLem.

BvipaniTb BCi nakyBanbHi matepianu. He 36epiraiite nakyBanbHi matepianu
B MiCLIAX, AOCTYMHUX AiTAM, TaK AK BOHW MOXYTb NMPU3BECTU A0 CEPNO3HUX
TpaBM (MN1acTUKOBI MAaKeTW, NONICTUPON, CTPIUKK i T Nn.). MakyBanbHi maTepia-
NV NigNAraoTb BTOPYIHHIN nepepobui.

Mpwnag noBuHeH 6y TV BCTaHOBAEHWIA | NiAKNIOUEHNI [0 ra30Boi MaricTpani
i enekTpUYHOI Mepexi, BiANOBIAHO A0 Ail0YMX HOPM i BIANOBIAHO AO iH-
CTPYKLUi BUpOOHMKa, KBanipikoBaHUM paxiBLiem.

He HamaravitecAa 3MiHUTU TeXHIYHi XapakTepUCTUKM NPUCTPOLO, TOMY L0
10ro BUKOPUCTaHHA MOXe By Tn HebesneyHum.

BAMJINBI 3BACTEPEXHI 3AXOAU | MOPAAN
MO BUKOPUCTAHHIO ENIEKTPOOBJIAAHAHHA

BnKopucTaHHA Byab-AKOro eNeKTPUYHOrO Npunagy BrMara€ JOTPUMaHHA pAagy oc-
HOBHWX NPaBuI.

Ocobnuso:
He TopKaiTecb npunagy MOKp1MMM pyKamu abo Horamu;
He BuKopucTOBYIiTE Nprnasa 60CoHIX;

He po3sonaiiTe fitam abo NoaAM 3 0OMEXEHVIMN MOXKIIMBOCTAMY KepyBaTun
npwnagom 6e3 Harnagy.

Brpo6HWK He Hece BifNoBiAanbHicTb 3a 6yAb-AKi 36UTKYM, BUKNKaHI HEHANEXHNM,
HenpaBUbHYM a60 HEOBIrPYHTOBAHVIM BUKOPVCTaHHAM Npunagy.

NEPLUE BUKOPUCTAHHA

Mu pekomMeHAy€EMO BaMm 3po6UTU HACTyMHe

BcTaHOBITb BHYTPILIHI KOMMOHEHTU AYXOBKM, AK ONKUCaHO B po3Aini «Yu-
LLieHHA Ta TeXHiYHe 06CyroByBaHHsA Npunagy».

YBIMKHiTb AyXOBKY MOPOXHbOIO Ha MakCMManbHi TemnepaTypi i ganTte no-
npawoBaTyi NPOTArOM ABOX FOAMH, W06 BUAANUTY TEXHOMOTIYHI MacnsAHi
nAAMY i 3anax 3 YacTUH NpuUnaay.

[anTe Nnpunagy OXONOHYTW, BUMKHITb XNBNEHHA, NOTIM NPOTPIiTb BHYTPILL-
HIO NOBEPXHIO [AYXOBKWN TKAHNHOIO, 3MOYEHOIO B HENTPAIbHOMY MUIOYOMY
3aco0i, i peTenbHO BUTPITb HAaCYXo.

BAMUNBI 3ACTEPEMEHHA | PEKOMEHALIIT

I} YBATA: Llenn npunapg i noro go-
CTYNMHI YaCTUHU CWIbHO Ha-
rpiBalotbCA nig 4ac BUKOpU-
CTaHHA. ManeHbKi 4iT NOBUHHI
nepebyBaTi nogani Big npuna-
Ay. bynbte obepexHi i He Top-
KanTecAa OO HarpiBanbHUX ene-
MEHTIB BCcepeauHi [YyXOBKW.
AKWoO BOHM He 3HaxXoAATbCA
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nig NOCTINHNM HarNagaom, AitTn
monogwe 8 poKiB NOBUHHI ne-
pebyBaTn nopani Big npunagy.

MONEPEAMEHHA. Uen npwu-
CTPIN MOXe BUKOPUCTOBYBaTU-
cAa niTbmMmu Bif, 8 pokKiB i cTaplue, a
TaKOXX ocobamum 3 o6MeKeHUMK
disnyHMMK, ceHcopHMMn abo
po3ymoBumn 3gibHocTaMKn abo
TUMU, Y KOro HemMa€ pocsiay i
3HaHb, AKLLO BOHN NepebyBaloTb
nig HaneXXHNM Harnagom abo Ha-
BYEHI TOMY, AIK KOpUCTyBaTUCA
NPUCTPOEM 6e3MeYHO | yHUKaTun
pu3ukiB. [iT He NOBUHHI rpa-
TV 3 npunagom. 3a60pPOHAETb-
cA uuctntn abo ob6bcCnyrosyBa-
TN npunag Aitam 6e3 Harnaay.

CknaHi petani He MOXHa 4u-
CTUTN abpasuBHUMU pPeYOBU-
Hamn abo rocTpummn merane-
BUMWN CKpebKamu, TaK AAK BOHU
MOXXYTb NMOAPANATA NMOBEPXHIO
i NpuBecTN A0 I NOLKOAMKEHHA.

Micha BMKOpUCTAHHA NepeKo-
HanTecAa, WO BCi perynatopu
KepyBaHHA AyxoBol LwWadoto
3HaXOQ4ATbCA B 3aKpUTOMY MO-
NOXKEHHi.

NMONEPEOXEHHA

[lpn KOpeKTHin ycTaHOBUi Ball
NPOAYKT Bignosigae BCiM yMO-
BaM ©Oe3neku, nependavyeHnm
ONA OaHOI KaTeropil NpoAyKTiB.
Ane ocobnuy yBary cnig npu-
OINUTN 3aAHIN | HUXHIN CTOPO-
HaMm npwniagy, TOMy L0 BOHU MO-
XYTb MaTu rocTpi abo OPCTKi
KYTW, AKI MOXYTb Npu3BecTn o
TpaBM, TOMY [0 Lux obnacTein He
MOXHa TOPKaTUCA.

Heb6e3neka BWHUKHEHHA MO-
exi! He 36epiranTe nerkosam-
MWCTi MaTepianu B AyXOBLi.

3aBXAN BUKOPUCTOBYWNTE KY-
XOHHI pyKaBuui ona BUAMaHHA
pewitok abo AeKo 3 AYXOBKU B
rapsa4omy CTaHi.

PerynapHo ouunwyinte pyxoBy
wady i He go3BonAnTe Macsy Ta
XKUPY HAKONMUYBATUCA HA HUX-
HiM YyacTuHi abo B geko. Ouu-
WYWUTe pOo3nuTe Macsio Ta Xup
HeravHo.

He obropraiite CTiHKM ByXOBOI
wadpn anomiHieBoO ¢Gonbroto.
He ctaBTe dopmun ansa BUMivkm i
pewWiTKn Ha NOBEPXHIO AYyXOBOI
wadwn.



BAMITNBI 3ACTEPEXEHHSA | PEKOMEH AL

o6 yHUKHYTM ygapy napw i ra-
pAYOro MOBITPA nepen TUM, AK
BUMHATW rOTOBI CTPaBW, 3aBXXau
TpuMmamTeca nogani Big OyXOBKU
NPV BiAKPUBaHHI 1T 4BEpUAT.

He BiwanTte pywHUK, Cywwusib-
HY TKaHMHY abo iHWi npegmeTu
BCEpeaVHi AyXoBKM abo Ha pyu-
Ky npunagy. Lle moxe npu3Be-
CTW O NOXKEeXKi.

[NepekoHanTeca, wWo Kabeni
XUBNEHHA [HWWUX npunernmx
npunagiB He MOXYTb 3aCTPArTU
B ABepuATax OyXOBKWU.

Mwn pekomeHOyeMO BigKnoyaTu
npwnag Ta BCi MOro NOTeHUiNHO
Hebe3rneyHi YacTuHKU, ana 3abes-
neyeHHA 6e3nekun, B pasi AKLLO
npwunag He BUKOPUCTOBYETbCA.

[NAHEJIb KEPYBAHHA

&} YBara: uen npwunag npusHaye-

HUN TiINbKW ANA AOMALIHbOro
BUKopuctaHHA. BiH HE npwu-
AAaTHUA ONA BUKOPUCTAHHA B
HaniBKOMepLiNnHNX, KOMepL|ii-
HUX a60 3arasibHUX Winax.

besneyHe npurotyBaHHA: He
36epirante NPoayKkTn B AYXOB-
Ui npoTArom TpWBaNOro yacy
00 uu nicna npouecy npuroTy-
BaHHA. Lle gonomorke YHUKHYTU
3a0pyaHEHHA opraHiamamu, fKi
MOXYTb BUK/IMKATX OTPYEHHA.
Byabte ocobnneo obepekHi B
XapKy norogy.
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1: PerynaTop B16opy nporpam npurotyBaHHa = Brubip nporpamv npurotyBaHHA ans YBATA:

nyxoBoi Wwadun

2: MexaHiuHWi Tanmep

3. Perynatop KepyBaHHA HWXXHIM ra30BMM MasibHWKOM i BEPXHIM €NeKTPUYHUM Ha-

FpiBaJ’IbHVIM eNnemMeHToOM.

MPUMITKA:

B npoueci po6oTn ra3oBi npunagn BUKNNKaloTb NiABULLEHHA Tenna i Bo-
norocTi B HABKONNIWHbOMY cepepoBuiyi. lepekoHanTecs, Wo 30Ha npu-
roTyBaHHA fo6pe NpPoBiTPIOETbCA, BIiAKPUBLLN NPUPOAHY BEHTUAALHY
pewwiTKy a6o BCTaHOBUBLUW BUTAXKHNI BEHTUNATOP B BUXiAHWIA KaHan.

YBATA:

Y pasi AKWo npunag BUKOPUCTOBYETLCA MPOTArOM TPMBANoro w4acy,
Moxe 3Hapo6uTNCA foAaTKoBa BeHTUNALSA. [i MOXHa oTpuMaTh wnsaxom
BiAKPMTTA BiKHa a60 36iNblIEHHAM NOTY>KHOCTi PO60TN BUTAXKKM (AKLLO
BOHa €).

EnekTpuyHuii nignan BGyA0OBaHWiA B pyuKy TepmocTaTa.

Mpwnaa ocHaleHuii cnctemoto 3anobixkHux KnanaHis. MoTik rasy 6yae nepe-
KPWTWIA, AKLLO NONYM'A 3racHe BUMaAKoBO.

YBATA: cTaHgapTHa ¢poHTa/lbHa CUMBOJiKa, NPOAYKT MoxKe MaTu 3 a6o 4

YBATA: Y pasi AKwi0 nonym’s BUNaAKOBO 3racHe, BUMKHITb nogauvy rasy
JyHKuii. (Ana peAKnx nporpam noTpi6eH poxeH).

3a JONOMOrOI0 PyYKWN KepyBaHHA i NoyeKaliTe He MeHLe ofHiei (1) xBu-
NVIHW, NepL HiXK HaMmaraTuca 3HoBY ii 3anannTn.

BAXNNBI 3ACTEPEXEHHS | PEKOMEHAALIT 29



[A30BA 1YXOBA LLAOA

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

Ll,yxosa mad)a NOCTaBNAETbCA MOBHICTIO YNCTOIO.

OpHaK, pekoMeHAyeTbCs, Wob AyxoBKa Oyna BCTAHOBMIEHA HA MAKCMManbHy Tem-
nepaTtypy npu nepLioMy BUKOPWCTaHHI, Wo6 BUAANUTY MOXNMBI MacnaHi niamu 3
nanbHuKa npunagy. Ti X Ail HeobXifAHO 3aCTOCOBYBaTH i 1O ra30BOrO rPuUIIO.

Lia pyxoBa wada mae HacTynHe obnafHaHHA:

«  OpuH rasowuii nanbHKK (1,9 KBT) BCTaHOBNEHA B HVXHIl YacTWHI, BiH 3a6e3-
neyeHn aBTOMATUYHM 3anantoBaHHAM i 3aXMCHUM MPUCTPOEM.

BEHTUNIATOP OXOJIOAEHHA

Llei npucTpiii OCHALWeHVn BEHTUAATOPOM A/t 6€3MeYHOro OXONOAXKEHHS, AKNIA [0~
3BOSIAE NIATPVMYBaTK GiNbll HU3bKI TemnepaTypu Ana 6inbl edpeKTBHOI PO6OTN
OpraHis ynpassiHHA Ta OXONOAMKEHHA BHYTPILIHIX YacTUH. [IBUrYH OXONOAXKYI0HOro
BEHTUIATOPA 3aMnyCKaeTbCA aBTOMATUYHO NP BKIIOYEHHI NasnbHMKa AyXOBKU abo
rpuna. BiH Moxe npopaoBXKyBaTy npawioBaTi (MPOTArOM AeKiNbKoX XBWWH) nicna
BUKJTIOYEHHA AyX0BKM abo rpuns. TpuBanicTb Moro poboTy 3anexuTb Big Temnepa-
TYpW i TPMBANOCTi NPUTrOTYBaHHA.

YBATA:

n Mig yac po6oTn ayxoBa wada moxKe cMIbHO HarpiTncs, i 3 obnacti nig na-
HeNNIo KepyBaHHA MOXe BUXOANTU AyKe rapaye nositpa. Tpumaiite gi-
Tel nogani Big npunapy. iBepunATta rapAdi, TOMy BUKOPUCTOBYITE PyUuKy.
Mpunap HarpiBaeTbca nif yac po6oTu. He TopKaiiTecs Ao HarpiBanbHUX
efleMeHTiB BcepeAuHi AYyXOBKM.

AKKOPUCTYBATUCA AYXOBOIO WWA®OIO

He BMKOpMCTOByﬁTe npunapg, AKWO NPUCYTHA eNleKTPU4YHa Hecnpasuic‘rb

n a6o ﬂOlIJKOA)KeHlllﬁ ABUTYH BEHTUNATOPA OXOJNIOA4XKEeHHA. I1pv|naA MoXe
neperpirwcu i nowkKoaAnTnCA Yyepes Henpal.uolotwu?l ABUryHa BEHTUIATO-
pa oxonoa)KeHHA.

Y pasi NoWwKoAKeHHA ABUryHa OXO-
n NOAKYIOYOro BeHTUNATOPA Nif Yac po-
60TK rasoBoi neyi a6o rasoBoro rpu-
nA, pyxoBKa a6o rpuib aBTOMaTU4HO I

|
|
i

BifKNIOUYaOTbCA NpU6GnM3HO yepes 20
XBUNUH. B ubomy BUnaaKy He BUKopu-
cToBYyiiTe Npunap i 3atenedoHyiite ao I

BiAAiny cepBicHoro o6¢cnyroByBaHHs.

A

=l gl

n AKwo ABUryH BeHTUNATOpa oxonof- il A i——
KEeHHA npaulo€e NpaBunbHO, Hap Npu- Man. 2

CTPOEM YTBOPIOETLCA MOBITPAHMIA NO-
Tik (ManioHoK 2).

FA30BUI NMANIbHUK AYXOBOI LADU

MoTiK rasy B NanbHWKY PerynoeTbcs TepMOCTaToOM, AKUIA [O3BOMAE NiATPMMYBATN
NocTiliHy TemnepaTypy BCepemnHi AyxoBoi Wwadu.

HarpiBaHHA KOHTPOMIOETbCA AATUNKOM (30HAOM) TEpMOCTaTa yCepeanHi yXOBKH.
30H[ 3aBXAV NOBMHEH 3HAXOAMTUCh B YMCTOTI | nepebyBaTi BcepeamnHi kopnycy. He-
npasubHe Po3TallyBaHHA abo yTBOPeHHA 3abpyAHEHb MOXKYTb NPUBECTU 4O 3MiH
B KOHTpOJIi Tenna.

TepmocTaT TakoX OCHalleHuin 3ano6iXKHUM KnanaHoMm, AKWIA aBTOMaTUYHO BiAKIO-
Ya€ ras, Konm I'IOJ1yM'H racHe.

TEPMOCTAT ) @

IHavKaTop naHeni kepyBaHA (ManioHOK 3) nokasye
36inblIEHHA TemnepaTypu B neui.

o6 BigperyntoBaTn HarpiBaHHsA, BCTaHOBITb PYYKy
Ha obpaHuii piBeHb. CUMBOS, HAMGNMXKYNIA [O MAKCW-
ManbHOro NonoXeHHsa W, Bkasye Ha Te, WO B PyUKy
BOYOBaHWI1 eneKTpUYHWMIA nignan (BiH akTUBYeTbCA
CaMol0 pyuKolo).

FA30BA IYXOBA LLADA

PO3MAJN NAJIbHUKA AYXOBOI LLA®U

BAXJINBO:
[BepuaTa ayxoBoi wadu noBuHHI 6yTn BigKpUTI Nig Yac wiei onepauii.

o6 3anannTh nanbHUK [yXoBoi Wwadu:

1. TMoBHicTio BiaKpuiiTe ABepuATa AyxoBoi Wwadu. He npoposxKyiiTe 3ana-
noBaTN NanbHNK AYX0BOT Wadu, AKLLO ABEPLATa NOBHICTIO He BiAKPUTI.

2. HaTucHiTb TepmocTaT, Wo6 BKNIOUNATA enek-
TPUYHWIA pO3Man Ta, YTPUMYIOUN PYUKy Ha-
TUCHYTOI0, MNOBEPHITb il NPOTVN rOANHHMKOBOI O
cTpinkn (ManioHoK 4), NOKN BOHa He [OCATHe
MaKCMMasibHOro MnonoxeHHsa (ManoHoK 3).

Hikonn He TpumaiiTe py4yKy TepmocTa-
“ Ta B HaTUCHYTOMY TMONOMEHHi, pAOB-
we 15 ceKkyHA. fAKwWo nanbHUK poci
He 3ananleTbcs, noyekaiite 6aAn3b-
Ko opHiei (1) xBUNMHM | nNOBTOPITb.

Man. 4
o6 BUKOHATK po3nan Bpy4Hy B pasi BiacyT-
HOCTi eneKTPOXUBNIEHHA, MigHeCiTb nonym'sa
6n13bKO [0 TOUKU «A» B HUXKHIN YacTUHI py-
x0BKW (MantoHOK 5), a NoTiM HaTWUCHITb i no-
BEpPHITb pyuKy TepmocTaTa (MantoHoK 4).

3. Micna Toro AK nNanbHUK Nignanuan noyekam- |
Te 6nm3bko 10 CeKyHA, nepl HixX BignycTuTy | |
pYyuKy (TpvBanicTb 3anycky CUCTEMW ra3 KOH- |
Tponio).

4. MNepekoHalTecsa, WO NanbHWK BBIMKHEHWN.
AIKWO HeMa€, NOBEPHITb PYUKY 3a FOAWMHHU-
KOBOIO CTPINIKOIO 3HOBY B MONIOXKEHHA «O»
(3aKkpwnTO) i NOBTOPITL OMepaLilo 3 nepLoro
KPOKY.

5. ToBinbHO 3aKkpuiiTe ABepLATa AYXOBKM i BCTaHOBITb PyyKy TepmocTaTa B no-
TPi6HE NONOXKEHHA. AKLLO NOMyM's 3racHe 3 AKOI-HEOYAb NPUYMHK, 3anobix-
HWI KnanaH aBTOMaTUYHO BiAKNIOUUTb Nofady rasy Ao nanbHuKa.

LLlo6 3HOBY 3aManuTh NasnbHWK, CNOYaTKy NepeBesiTb PyUKy ynpaBniHHA B NONOXEH-
HA BUKIT ( «O»), noyekaiite He MeHLe opHiel (1) XBUAMHM | NOBTOPITb NpoLeaypy
3anantoBaHHA.

PekomeHpaLii no npaBunbHOMY BUKOPUCTaHHIO ra30BOi AyXOBKU ANBITbCA B pO3A4ini
«MPUFOTYBAHHSA Y TA30BIV JYXOBIV LLUA®I».

n OeakKi yacTUHN MOXKYTb 6y T AiyXKe rapAaYMMM Nif vac i nicna BUKopucTaH-
HA pyxoBKu. Tpumaliite Aiteil nogani Big npunagy.

“ YBATA: Hikonu He noBepTaiiTe TepMocTaT, nepea TUM fIK BM nigHeceTe
BiAKPUTNI BOrOHb 10 OTBOPY «A» B HUXKHIll YaCTUHi YXOBKU B pasi pyy-
HOrO 3ananioBaHHs.

TPAAULINHWIA TPUNb

MonepepXeHHA: NaNbHUK rPUAA MOXKHa BUKOPUCTOBYBATH TiNlbKU, KON
ABepi BigKpwmTi.

YBIMKHiTb FpWsib i 3anuLUTe NOro HarpiBaTUCA NPUOAN3HO Ha 5 XBUNVH, iBepuATa Npu
LibOMY MOBWHHi 6yTI BiAKpPWTI.

MoMmicTiTb Ky Ha PeLLiTKy, NPW LbOMy PeLLiTKy NOTPIGHO po3TallyBaTVi AK MOXHa
6nuKye Jo rpunio.

BcTaHOBITH Nif pewiTky AeKo, AN 36opy COKYy, Lo Kanae 3 i Nifg Yac NpuroTyBaHHA
Ha rpuni.

I'pvmb He NOBUHEeH eKcriyatysaTuca gostue 30 XBUINH.

YBara: [lBepusATa AYXOBKN MOXYTb CU/IbHO HarpiBaTucs nig 4yac po6oru.
Tpumaliite pgiteir noaani Big npautooyoro o6nagHaHHA.

PO3MILWLEHHA NPOAYKTIB Nig YAC NPUTOTYBAHHA

Bawwa rasosa gyxoBKa Ma€ NanbHUK, PO3TallOBaHWUIA B HUXKHIN YaCTUHI JyXOBKU.

AKLLO BM 3BUKIIM FOTYBATW Ha rasi paHille, MOX/IMBO, BaM OBEAETbCA TPOXM 3MiHU-
T METOAM NPUroTyBaHHA. TemnepaTypa B HVXKHI YaCTVHI ByXOBKY BULLa, TOMY Npun
BWMNiKaHHI HYUXKHbBOT YaCTMHM KOPXKIB i MiLm iX Cnip po3MilyBaTh Ha HUXHIN nonuui
HanpPAMHKX AYXOBOT Wwadu.

IHWIi NPOAYKTW NMOBMHHI 6y TV NPUrOTOBNEHI 6NM>KYe A0 BEPXHBOT YaCTVH AYXOBKU.



[A30BA 1YXOBA LLAOA

Mpwv NpuUroTyBaHHi NMpora, nasalua i NofibHVX NPOAYKTIB, O4HOUYACHO GiNbLL HiXK Ha
O[JHOMY PIiBHi, B MOXETe OTPMMATV HaKpaLli pe3ynbTaTi, NepecTaBnsaoun 4eKo B
cepeaviHi npoLecy NpUroTyBaHHs.

« BE3MEKA

HIKOJIV He po3BonAiTe macny i XMpy HaKoNMYyBaTUCA B HVXKHIW YaCTUHI yXOBKY i
Ha i CTiHKax.

AK i y BCix AyxoBUX Wadax, PerynapHo ounLlainTe CTIHKN i HUXKHIO YacTUHY npunagy
Bifl Macna i X1py, B iHLLOMY B/NaAKy BOHW MOXYTb CrianaxHyTu.

[lyxoBa Wwada obnajHaHa BEHTUIATOPOM OXOJIOAMXKEHHS, AKNI [O3BONAE NIATPUMY-
BaTW GiNbll HW3bKi TemnepaTypu NoBepxHi AnA Hanbinbw edpekTnBHOI Po6boTM Op-
raHiB yrnpaBniHHA Ta OXONOAKEHHA BHYTPILLHIX YaCTWH.

u ABepuaTta AyXoBoi Wwadu MOXyTb CUIbHO HarpiBaTUCA - TpMMaiiTe gitei
nopani Bif npauyolouoro o6nagHaHHA.

n Hikonn He KnapiTb 6yab AKi peyvi 6e3nocepeiHbO Ha HMXKHIO YaCTUHY Ay-
XOBKU.

n He HakpuBaiiTe cTiHKU AyXxoBoi WwWadu anomiHieBoto ponbroio.
He cTaBTe pewwiTkn a60 KO Ha HIXKHIO YaCTNHY AYXOBKW.

Tabnuuya pekomeHaaLili piBHA HarpiBaHHA ANA Pi3HUX TUNIB NPOAYKTIB
MOJIOXEH- TEMNEPATYPA
HA PErYNA- HATPIBY ;YXOBOI TN NPOAYKTIB
TOPA LWAOU
v, HalimeHLwunin piBeHb | Bise TicTeuka, NPOAYKTMW,LWO FOTYOTbCA
2 Harpisy npwv HU3bKIl Temneparypi
1 Cnabkuin piBeHb PvicoBuii nyauHr, TicTeuka 3 Benukowo
Harpisy KinbKicTio GpyKTiB
Cepepiii pisers Pary, 3anikaHka, MPOAYKTM, WO roTykoTb-
2 R CA Ha cnabkomy BOTHI, TicTeuka 3 Gppyk-
HarpiBy
TOBOIO HAUMHKOIO
3 CepepHili piBeHb MeunBo, KOpXi, *apka NP HU3bKOMY
HarpiBy piBHi TemnepaTtypu
4 Mporpita gyxoBKa Kopi, M'acH1in nupir, Kypka
5 Cepearbo nporpita ManeHbKi TicTeuka, NUpiXKKK, prda
LlyXoBKa
6 Micuamum rapaua KopxKi, KeKkcu, »apka npu BUCOKI Tem-
[lyXoBKa neparypi
. Xni6 i wmaTouky xniba, nasaw, Kopxi,
7 TpilwKw rapava gyxoBKa | . S )
TiCTO, KapKa Npwv BUCOKI TemnepaTypi
3 CepepHbo rapsava KoBbacu, KoHANTEPCbKi BUPOOU, CrIoeHe
[lyXoBKa TicTO, Niua, M'Aco
9 [yxe rapsava gyxoska | CTpaBu rotosi O 06CMaxyBaHHA

O

TAVIMEP

MEXAHIYHUW TANMEP

MexaHiuyHU Taimep BMKOPWUCTOBYETbCA ANA Nopaui
nornepeaKyBasbHOro 3ByKOBOIO CUrHany MicnAa 3akKiH-
YeHHA NPUroTyBaHHA Xi. MakcumanbHUA Yac, AKUA
MOXHa BCTaHOBUTK cKnagae 60 xsunuH. LLlo6 Bnbpatn
6a)kaHUii Yac, NOBEPHITb PerynAaTop Ha BiAMOBIAHWIA
Yac B XxBWAMHax. llicna 3akiHYeHHA BCTaHOBNEHOro
Yyacy Taimep NoAacTb 3BYKOBUI CUTHaJ.

Baxnuee 3ayBa)KeHHA:

Lle npocTo mexaHiuHuin Talimep. BUMKHeHHA
AyxoBoi wadu abo rpnna Heo6XigHO BUKOHY-
BaTU BPYUHY.

LIM®OPOBOW TAIMEP

88:88

,Q CumBon 6yanIbHUK

» CumBON Kpanka

1: KHomKa 6yAnnbHIK 3: KHonka nnoc

2: KHonka miHyc 2 1 3: HanawTtyBaHHA roanHHMKa
«  HACTPOWKA MOTOYHOIO YACY (DOPMAT YACY 24rof)

Micna nigknoYeHHA [O eneKTPUYHOI MepeXi abo NMOBTOPHOIO MiAKMIOUYEHHA A0 Hel
nicnA BifKMNOYeHHA XMBNeHHA 6nvmae «0,00». HaTucHiTh KHoMKy 1 i yTpumyiTe i
NPOTAroM 2 cekyH/f, CMBON Kparka noyvHae 6numatu. BCTaHOBITb MOTOYHMIA Yac 3a
[OMOMOTOK KHOMOK 2 i 3.

MpnbnnsHo uepes 7 ceKyHA MiciA TOro AK NOTOYHMIA Yac BCTAHOBMEHO HOBI AaHi by-
nyTb 36epexeHi.

Kopekuito yacy MO>KHa BUKOHATM Ni3Hille HACTYMHUM YNHOM:

HaTucHITb KHOMKYM 2 i 3 0fHOYaCHO Ha 2 CeKyHAW, CMBOJ Kparnka noyHe 6ammaty, i
BN MOXeTe BCTAHOBWTM MOTOYHMIA Yac.

3ayekanTe 6n13bKo 7 ceKyHp, i HOBI iaHi byayTb 36epexeHi.

« HACTPOMKA TAUMEPA
Yac, AKUI BU MOXeTe BCTaHOBUTY, BapitoeTbCA Bif 1 XBUNMHM [0 23 roanH 59 XBUAWH.

HaTuCHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY 1, NOKM CUMBON BYAWNBHUK He NMOoYHe 6nMaTy, a Ha
avcnnei Bigobpasntbea «0,00.

BcTaHOBITH HEOOXiAHMIA YAC 33 JOMOMOrOK KHOMOK 3 i 2.

3ayeKaiiTe 6n13bKO. 7 CEKyHA, MOKU Ha AuUCnnei He 3'ABUTLCA BYAUNbHUK | HanawTy-
BaHHA He OyayTb 36epexeHi.

Micna 3aKkiHYeHHA BCTAHOBNEHOrO Yacy NPOJYHAE 3BYKOBUIA CUrHan, i cumeon Gy-
OUNBHYIK 3HOBY MOYHe 6iiumartu.

HaTucHiTb KnaBiwi 1, 2 a6o 3, wob BifgKnounTV 3ByKOBUI CUTHAN;

MoTiM HaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY 1 MPOTAromM 6iM3bKO. 2 CeKyHL, CMMBOS by-
OVNbHUK 3HMKAE, @ HA Aucnnei Bifo6pasmnTbCs MOTOYHMI Yac.

«  3MIHA TOHAJIbHOCTI 3BYKOBOI'O CUTHAJIA TAUMEPA
ToH 3BYKOBOIO CUrHany Taimepa Moxe 6y TV 3MiHEHWI TakKUM YNHOM:

HaTuCHiTb KHOMKWM 2 i 3 0JHOYACHO, HAaTUCHITb KHOMKY 1, Ha Ancnnei BigobpasnTbea
MOTOYHMIA TOH Talimepa «ton.1». HaTUCHITb KHOMKY 2, o6 BM6paTn NoTPiGHNI TOH
Big 1 go 3.

O6paHuii ToH Gyae BCTaHOBMIEHO NPOTArOM NPUGAN3HO 7 CeKyHA, NOTIM Ha Aucnnei
3HOBY Bif06PA3UTLCA MOTOUHNI Yac.

e CKACYBAHHA HAJNIALUTYBAHb
HacTpowkn Tarimepa:
HaTucHiTb KHOMKY 1, o6 BUOpaTU HanalTyBaHHA TaMepa.

HaTucHiTb KHOMKM 2 i 3, o6 36inblumnTi abo 3MeHLWNTI Yac.

TANMEP 31




YNLLEHHA TA ObCJTYTOBYBAHHA NMPUCTPOIO

BaxnuBo: nepes BUKOHaHHAM TeXHIYHOro 06C/lyroByBaHHA a6o unLLeH-
HA AYXOBKM BiAKnouiTh ii Bif Mepexi i JoueKaliTecs, NOKN BOHa 0Xono-
He. YHMKaliTe BUKOPUCTAHHA NYXHUX, a60 KUCNIOTHNX MaTepianiB, TaKnx
AK IMMOHHMIA CiK, OLIeT i T.N. Ha NOBepPXHAX BUpo6y. He BUKopucToByiiTe
MuUIoYi 3acobm Ha OCHOBI Xn1opy a6o KucnoTu.

n MONEPEAMEHHSA
Mpu npaBunbHilA ycTaHOBLi Ball NPOAYKT BifnoBifa€e BCiM ymoBam
6e3neKku, nepeabauyeHum AnA AaHoi Kateropii npoaykTiB. Ane oco6nu-
BY yBary cnif npuginuTu 3agHiil i HUKHIN cTopoHam npunaay, Tomy LWo
BOHMN MOXXYTb MaTu rocTpi abo »KopcTKi KyTh, AKi MOXKYTb Npn3BecT A0
TpaBM, TOMY A0 X o6nacTeil He MOXKHa TOpKaTHCA.

+  YUCTKA BHYTPIWHbOI YACTUHU AYXOBOI LLA®GU

BifnosiaHi XiMiYHi peyoBNHY MOXYTb ByTI BUKOPUCTaHI 3rijHO 3 pekomeHpaLiamMu
BMPOGHMKA. [INA noyaTKy NpoTecTyiiTe 3acib AN YNLLEHHA Ha HEBENVIKIi, Manonom-
iTHIN pinAHui. A6pasmBHi Myiodi 3acobu abo abpasnBHI NPYHANEXHOCTI ANA YNCTKN
He MOBWHHI BUKOPUCTOBYBATUCA ANA UWLLEHHA NOBEPXOHb BHYTPILIHLOI YaCTUHN
BUPOOY.

3a60POHAETLCA UNCTKA BHY TPILIHLOT YaCTMHM 3a AOMOMOrOL0 reHepaTopa napa.

MPUMITKA. Bpo6HUMK faHoro npuiagy He Hece BiiNOBifaNbHOCTI 3@ MOLWKOA-
YKEHHS, BUKNNKAHI XIMiYHUMM peyqoBriHaMM abo abpasnBHIUM OUNLLEHHAM.

e YMLWEHHA EMAJIbOBAHUX YACTUH

o6 emanboBaHi AeTasni BUpoOy 3anvwannca 6aMckyymmm akomora JoBLUe, AYXOB-
Ky HEOOXiJHO YNCTUTY KOXKHOTO pasy Micna 1l BUKOpUCTaHHA. [1icna Toro Ak AyxoBKa
OXOJIOHE, BU MOXeETe JIerko BUAANIUTY BiAKaAEHHA XKUpYy 3a JOMOMOrolo rybkun abo
BOJIOrOi TKaHVHV | TENOT MUbHOT BOAW, NPV HEOOXiAHOCTI MOXHA BUKOPVCTOBYBATN
creuianbHi Muiodi 3acobu, NpeacTaBneHi Ha PUHKY.

He BrKopucToByiiTe abpa3unBHi TKaHWHK abo rybKu, ki MOXYTb 3aBAaTV HEMonpaB-
HOI WKoAM eMani.

YucTKa yacTuH 3 HepXKaBilovoi cTani, anomiHilo, nodpap6oBaHux gera-
neii, ManIoHKIB i HaNUCiB HAaHeCEHNX MeToA0M WoBKorpadii.

Pob6iTb unLLeHHSA, BUKOPUCTOBYIOUM BifiNOBIgHI MUioYi 3acobu, 3aBXan BUTHpaiiTe
focyxa.

BAXKJINBO: Lli peTani noBuHHI 6yTn AyKe peTesibHO OulLLeHi, o6 YHNK-
HYTU NOAPANMH i 3HOCY. BUKOpucTOBYIiTE M'AKY TKAaHMHY Ta M1IOYNIA 3a-
ci6 6e3 BMicTYy KMcnotu.

«  CKNAHA NAHEJIb KEPYBAHHA (Tinbkn B eAKnX mofensx)

MpoBeaiTb UNCTKY, BUKOPUCTOBYIOUM BIAMOBIAHI MUioYi 3acobu. 3aBXAn peTesibHO
BUCYLUYWTE.

He BriKopucToBYiiTe TBepAi abpa3vBHi MUtoYi 3acoby abo mMeTanesi WKPebKu 3 ro-
CTPUMM KPasMU 1A OYULLEHHA NaHeNi KepyBaHHSA, TOMY L0 BOHV MOXYTb NoapsAna-
T MOBEPXHIO | MPUBECTY A0 MOLLKOAXKEHHSA CKa.

YBATA:
3auekalnTe, NoOKu
[lyXOBKa OXOJIOHe,

i noctapanTecs He
[oTOpKaTnCA Ao ra-
PAYNX HarpiBanbHUX
enemeHTiB BcepeayHi
nyxoBoi wadu.

MONEPEAXKEHHA:

He BukopucToByiiTe
abpasuBHi MaTepianun abo
KUCNOTHI MUtodi 3acobu,
TOMY LLIO BOHV MOXYTb
MOLUKOANTIN NMOBEPXHi 6e3
MO>K/IMBOCTi BiHOBNEHHSA.

BAXJIMBO:
BuMKHITb Npunag, nepu
Hi>K MoYaTn NPUGUPaHHA.

BAXJMBO:

He Bukopucrosyite ana
YMLLEHHA NaporeHeparTopu,
TOMY LLIO BOJIOra MOXe
noTpanuTn y BHYTPILLHI
YaCTVHN AYXOBKN i Lie Moxe
BMIHYTU Ha HafiNHICTb
npunagy.

MONEPEAEHHA:
He BukopuctoByiTe TBepAi
abpasvBHi maTepianu abo
CKpebKM 3 rocTpUMu Kpas-
MU, TOMY L0 BOHU MOXYTb
NOLIKOANTU NMOBEPXHIO
a TakoX NpuBecTr Ao
MOLUKOMXEHHA CKNa

YBATA:
He 36epiraiite
CTOPOHHI NpeameTyn
BCEPEAUHi AYXOBKMU.

YMLLEHHA TA OBC/TYTOBYBAHHA MPUCTPOIO

3AMIHA TAMNU OCBITNIEHHA

MOMEPEAXEHHA. W06 YHNKHYTU ypa)KeHHA eNIeKTPUYHUM CTPYMOM,
nepep 3amiHOIO laMNu, NepeKoHaliTecb, WO Npunag BifKAYeHNn Bif
eneKkTpUYHOI Mepexi.

. [lanTe OXONOHYTW BHYTPILLHIA YacTWHI Ay-
XOBKMU i HarpiBasbHUM enemeHTam.
. BUMKHITb. B
. 3HIMiITb 3axXMCHY KpuLKy «A» (MantoHoK T 00°
10). 3 c
. 3HiMiTb namnoyky «B» i 3amiHiTb ii namnolo,

O MiAXoAWTb ANA BUCOKUX TemnepaTyp
(300 ° C), Aika Bignosigae napameTpam 230
B abo 220-240 B, Tvn E14. (MepesipTe, un
BiANOBIAAa€ NOTYXHiCTb, BOHa BKa3aHa Ha
camin namni).

A
-

Man. 10

. BCTaHOBITb Ha3az 3aXMCHY KPULLIKY «Ax.

BCTAHOBJNEHHA | BHATTA METAJIEBUX HANPAMHUX

o6 3HATM MeTaneBi HanpAMHI,
HaTWCHITb Ha 3acyBKW, MoKa3saHi Ha
MaJIIOHKY, CMOYaTKy 3HIMiTb HUKHIO
YacTUHY, a MOTIM BEPXHIO YecTb 3
MmicuA yctaHoBKW. LLlo6 BcTaHOBUTU
MeTaneBi HaNPAMHi; BUKOHalTe Npo-
Lefypy 3HATTA MeTaneBUX HanpAm-
HVIX B 3BOPOTHOMY MOPAAKY.

Man. 11

3HATTA | BCTAHOBJIEHHA OBEPLIAT AYXOBOI LUAOU

By MmoXeTe nerko 3HATW i TOUNCTUTY ABepLATa AyX0BOI Wadw. [InA 3HATTA ABepUAT
HeoObXiHO JOTPUMYBATUCA HAaBEAEHVX HUXKYE NpoLesyp.

. Binkpuiite aBepLATa AyXOBOI Wady NOBHICTIO.

+  BigkuHbTe 2 netni, B HaNpAMKY BKa3aHOMY Ha ManioHKy. MiLHO Tpumatoumn
[BepLATa, 3aKpMBanTe iX 4O TOr0 MOMEHTY, AOKM BOHM B-LOCb He yrpyTbCs.

«  [oTArHiTb NiAHATI ABepUATa B HaMPAMKY MPOTUIEXHOMY Bif MicLA ycTa-
HOBKMW.

[1nA 3BOPOTHOro BCTAHOB/EHHSA MPaBUIbHO BCTABTE NMeT/li ABEPi Ha MOCaAKOBI MicuA
i onycTiTb ABEpPi BHK3.
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- TpumanTe aBepi miyHo (MantoHoK
17).

«  BcrtaHoBiTb neTtni B nocapkosi
Micusa i nepeKoHanTecs, Wo BOHM
BCTaHOBJIEHi MPaBWIbHO, BiA-
NoBIAHO A0 ManioHKy 18.

. Binkpuiite gBepi oo KiHuA. MoBHi-
CTIO 3aKpuiiTe 3acyBKW neTesb,
3MiBa i CcMpaBa, AK MOKa3aHO Ha
ManioHKy 19.

«  3akpuiTe aBepUATa i NepeKoHaNTeCs, WO BOHA BCTAHOB/EHI Ha CBOE MicLle.

« 3HATTA I YCTAHOBKA BHYTPILLHbOIO CKJIA ABEPUAT ANA YNLLEHHA
AKLWO BY XOueTe MOUNCTUTY BHYTPILLHE CKNO ABEPLUAT, AOTPUMYIATECH 3aMOBIKHIIX
3ax0AiB Ta IHCTPYKLiN.

HenpaBunbHe 3HATTA | yCTaHOBKa CK/a | ABEPLAT MOXe MPYBECTY A0 NOLWKOMKEHHA
[lyXOBKM Ta aHy/loBaTH rapaHTito.

n BAX/INBO!

«  bynbre obepexHi, ABepLATa AyXOBKY BaxKi. AKLLO Y BaC BUHWKNIN CYMHiBU,
He HamaramTecs 3HATY ABEpLATa.

«  lepekoHaiiTecs, Wo Ayxosa wada i BCi if yacTuHn oxononu. He HamaranTe-
CA BUAMATUN YaCTVHU 3 rapAYol lyXOBKU.

- bBypnbre pyxe yBaxkHi npu poboTi 3i cknom. MNepekoHanTecs, Wo Kpai ckna He
BAAPATLCA Y 6yAb-AKY NoBepxHto. CKI0 MOXe po36uTnca.

+  He BuKopucTOBYITe ANA ounleHHA TBepAi abpasnBHI Mutovi 3acobu abo
MeTanesi WKPebKM 3 rOCTPUMMN Kpasmm, TOMY L0 BOHW MOXYTb NofpAnaTti
NOBEPXHIO | HAHeCTW WKoay Bawomy ckny.

«  He BuKopucTOBYITe AyXOBKY, AKLLO BM 6aumnTe GyAb-AKi NMOLWKOAXKEHHA (Tpi-
WK1HU abo CKONM) HA CKAAHIN NaHesi. 3BepHITbCA B CepBiCHUI LeHTp abo
LIeHTP MicNA NPoAaXKHOro 06CyroByBaHHA KMIEHTIB.

. nepEKOHaVITeCﬂ, LLIO BV NPaBUIbHO BCTAHOBWIN CKNO. He BVIKOpVICTOByI;ITe
AYXOBKY, AKLO CKNO BCTAHOB/IEHO HEMPABUJIbHO.

«  He 3actocoByiiTe 3aHaATO CUNbHE 3yCUNNA A0 CKNa, AKLIO Y BaC BUHUKIN
npo6aemu 3 Noro 3HATTAM ab0o YCTaHOBKOI0. 3BEPHITbCA B CEPBICHUI LIEHTP
260 LieHTp nicna npofaKHOT MiATPUMKN KNiEHTIB.

MpumiTka. Bi3anTun paxiBuiB cepBiCHUX LEHTPIB, Yepe3 YNCTKN i 06CYroByBaH-
HA BYXOBOI Wadu, He € rapaHTINHUM BUNaAKOM i He MOKPKBAIOTLCA rapaHTi€elo.

3HATTA BHYTPIWHbLOIO CKJIA

[lBepuATa AyxOBKM MaloTb [Bi CKNAHI NaHeni:
. 1 CKnAHa 30BHILLHA NaHenb
« 1 CKNAHa BHYTPILLHA NaHenb.
[inAa Toro wob ouncTTK BCi CKNAHI NOBepX-
Hi 3 060X CTOPIH, HEOOXiAHO BUAANNTN BHY-
TPiLWHIO CKNAHY NaHenb. MocnigoBHICTb Ain
ONA 3HATTA BHYTPILWHbOI CKAAHOI MaHeni
HaBefieHa HuXKyYe:

1. 3HATTA ABepUAT
- Bigkpuitte gBepuaTa ayxoBoi wadu fo KiHua (ManioHok 20).
- [oBHicTio BigKkpuiiTe 3acyBku netenb A Ha niBi i npasin netni
(MantoHok 21).
. MoBinbHO 3aKkpyvBanTe ABepi (MantoHOK 22), NOKM niBa i NpaBa 3acyBKa A He
3adiKcyloTbCA Ha YacTUHI ABepeit B (MantoHoK 22).

2. 3HATTA BHYTPILHbOrO CKNa:
. MoBiNbHO NOTArHITL CKNAHY BHYTPILLHIO NaHenb (MasnioHoK 23).

. OunCTiTb CKNO 3a AOMOMOrOI0 BiAMOBIAHOIO MUKYOro 3acoby. Bucywits i
NOKNaAiTb CKNO Ha M'AKY NMOBEPXHIO.

Tenep By MOXeTe OUNCTUTY | BHYTPILLIHIO CTOPOHY 30BHILUHbOrO CKNa.

an. 22

e« YCTAHOBKA BHYTPIWHbOrO CKJIA NICNA YNCTKHN
Mpw ycTaHOBLi BHYTPILLUHbOIO CKNa:

. nepeKoHamTecs, WO BW BCTaHO-
BUW CKNAHY NaHenb NpPaBUbHO,
BiANOBIAHO A0 MantoHKa. [MaHenb
NoBKHHa GyTN BCTaHOBMIEHA B MO-
NOXEHHS, BKa3aHe Ha MastoHKy i
3adikcoBaHa B Nasax asepii 3abe3-
neyyBaty 6e3neuHe i npasunbHe
dYyHKLiOHYyBaHHA Npunagy.

«  [epekoHaliTecs, Wo Kpai ckna He
BapATbCA O OyAb-AKy MOBepX-
Hto. CKSI0 MOXKe po36uTtrcs

+  He npuknapainte BeNNKUX 3yCunb NPV BCTAHOB/EHHI CKNa Ha Nocagkose
micue.

AKLLO LWOCh 3aBaXKa€ BCTAHOBUTUN CKAAHY NaHesb, 3HIMiTb il MOBTOPITb NpoLiec ycTa-
HOBKM 3 NoyaTKy. Y pasi AKLLO BCe X BaM He BAaN0CA BCTAaHOBUTU CKJIO B ABEPI, 3Bep-
HITbCA B aBTOPU3OBAaHNI CEPBICHUI LIEHTP.

LLlo6 BCTaHOBWTW BHYTPILLHE CKO:
. MepesipTe, un fBEpUATa [yX0OBOI WadK BiAKPUTI

+  2.Tpu ycTaHOBLIi BHYTPILWHbOIO CKIa, NepeKkoHanTecs, Lo YoTUPK ryMOBUX
KPiMieHHA 3HaxoAATbCA Ha CBOIX MicLAX (ManioHOK25).

BAXJINBO: npn ycTaHOBLi CKNa, PEKOMEHAYETbCA NPUTPUMYBaTU FyMOBi
KpinneHHs, wWo6 He NOWKOAUTY i He 3MiCTUTH iX.

«  [epekoHanTech, WO BY NPaBUILHO TPUMAETe fBepi.

+  BcTtaHoBITb MaHenb B niBy i NpaBy HanpAMHy (MantoHOK 25) i 3acyHbTe CKno
o Tpumauis H (MantoHoK 26).

«  ToBHicTI0 BigKpuiiTe ABepUATa AyXOBKW, 3aKpuiiTe 3acyBKu A Ha niBin i
npasii neTnax i 3akpunTe geepuata gyxosku (ManioHok 27).

/

Man. 26 Man. 27
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PEKOMEHJALIT 1 OBMEXEHHSA MiJ YAC BUKOPUCTAHHA
nPUNALY

3aBxau TprmaiTe ABepuATa AyxoBoi Wwadwn HaniBBIAKPUTAMY Npy Po6OTI
B peXuMi rpusb.

YBaxHO NpoymnTanTe iIHCTPYKLilO Neped NepLumm BUKOPUCTaHHAM JyXOBOIT
wadwu.

Mepen neplunm BUKOPUCTaHHAM JyXOBKW BKMIOYITL ii | 3anumwuTe npawosatin
NPOTAroM ABOX FOAVH, W06 BUAANMTY 3anaxu, BUKVKaHi 3aULWKamm Tex-
HOJMOTYHUX MaTepianis Nicia BUPOGHMUTBA.

PerynapHo BUKOHYITE UACTKY CBOEI AYXOBOI Wadu.

HeraiiHo npubupaiiTe po3nuTi 3aNWLWKK CTPaB, AKi YTBOPUINCA B Npoueci
NPUroTyBaHHs.

3aBXAn BUKOPUCTOBYWTE KyXOHHI pyKaBuLi Npw AicTaBaHHi pewiTku Ta
[leKa 3 1yXOBKM.

He no3Bonaiite gitAM HabnuxaTncA [O AyXOBKU Mif yac poboTu.

He posBonaiite macny i Xnpy HakonmMuyBaTUCA B KO ab0 Ha HUXKHIN Ya-
CTVIHI JyXOBKMN.

He cTaBTe nocyp 3 ieto abo Tapinkm NPAMO Ha HUXKHIO YaCTUHY JyXOBKU.
Y1 He cMaxTe XMpPHY Ky 6€3 BUKOPUCTaHHA APOTAHOI PeLUiTKU.

He HakpwuBaiiTe rpunb antomiHieBoto Gonbroio.

He BMKOpMCTOBYINTE AEKO ANA CMaXXeHHA Ha BEPXHbOMY PiBHi.

Yn He 3mouyiiTe emanboBaHi YaCTUHW BOAOIO, KONW BOHW rapAvi. [Jante
MO>JIMBICTb IM CNOYATKY OXOIOHYTU.

He ponyckaiiTe KOHTaKTy OLTY, KaBW, MOJIOKa, CONOHOI BOAW, NMMMOHHOIO
260 TOMaTHOrO COKY 3 eMabOBaHVIMMN YaCTUHAMK NPUNaay, AK BHYTPILLHI-
MU, TaK i 30BHiLLHIMK.

He BukopwvcTOBYITe abpasnBHi MyioYi 3aCO61 a0 NOPOLLKN AN1A YNLLEHHS,
BOHU MOXYTb MOAPANATY i NMOWKOANTI NOBEPXHIO i emMarni.

He Hamaraiiteca caMoCTiIHO PEMOHTYBaTW BHYTPILUHE O6NaAHaHHA BaLLOi
LlyXOBKW.

BvpaniTtb 3axucHy nniBky nepef nepLiMm BUKOPUCTaHHAM AyXOBOT Wwadw.

He BUKOHY/iTe UncTKy abo obcnyroByBaHHA Npunaay 6e3 BifKNoUYeHHA Bif
MepeXi XMBMEHHA.

PU3nK BUHWMKHeHHA noxexi! He 36epiraiite ropiovi i nerkosanmmucti ma-
Tepianu BcepeauHi ayxosoi wadu.

« ONABALUOI BE3MNEKKN

Mpunap NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATWCA TiNIbKM 33 MPAMUM NPY3HAYEHHAM, ANA NpU-
roTyBaHHA Ki B JOMALLHIX yMOBaXx.

He fonyckaeTbcs, Wob ocobu, AKi He MatoTb cnelianbHoi KBanidikaLii, 3HiManu 308-
HilLHi CTIHKM NpWnagy ANA cepBiCHOro PeMOHTY abo TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHS.

Baxxnuso: Mpunapg noBuHeH 6GyTu BcTaHOBNeHuit KBanipikoBaHUM
daxiBuem, BignoBiAHO A0 YNHHUX HOPM i NpaBun.

YBATA! MNpunag cnnbHO HarpiBa€TbcsA, 0CO6NBO Nopyy 3 30HamMu Npu-
rotryBaHHA. He 3anuwanre gitei 6e3 HarnAAy Ha KyxHi nig yac npurory-
BaHHA.

YMLLEHHA TA OBC/TYTOBYBAHHA MPUCTPOIO



PEKOMEHALII LLIOZI0 BCTAHOBJIEHHS
NPUNALY

YctaHoBKa i 06cnyroByBaHHA npunagy MNOBUHHI 6yTU BUKOHaHi TiNbKmn
KBAJIIOIKOBAHUM CHREUIANICTOM i BignoBigHO A0 MicueBUX cTaHpapTiB
6e3nekun.
«  BUMKHITb enekTpoXvBAEHHA NPUCTPOIO NMPU BUKOHAHHI ByAb-AKNX PEMOHT-
HYX onepaLin abo NpoBeaeHHi 06CNyroByBaHHs.
«  CriHn AKi oTouy0Tb AyX0BY Lady NOBVHHI 6y TV BUFOTOB/EHI 3 BOTHECTINKOrO
matepiany.
«  He nigHimaiite ayxoBy wady, TPUMaKU1Ch NPU LbOMY 3a PyUKy ABEpPLIAT.

u MONEPEAKEHHA
Mpn npaBunbHill ycTaHOBLUi Ball NPOAYKT BignoBigae BCiM ymoBam
6e3nekun, nepeab6auyeHUM AnA AaHOI KaTeropii npoayKTiB. Ane oco6nusy
yBary ciig npuainnuTi 3aaHil | HUXKHI cTOpoHam Npunaay, TOMy WO BOHN
MOXYTb MaTh rocTpi a60o XKOPCTKi KyTu, AKi MOXKYTb NPpU3BECTU A0 TPaBM,
TOMY 0 LiX YaCTUH NPUIafy He MOXKHa TOpKaTucA.

+  MICLE BCTAHOBJIEHHA

Mpunag Moxe By Ty BCTAHOBNIEHUIA Ha KYXHI, Ha KyXHIi, ika CymillieHa 3 BiTanibHeto, abo y
BiTasnbHi, ane He MoXe GYTI BCTAHOBNEHWI Y BaHHIN KiMHaTi abo AyLLOBIA.

Mpwvnag He MOXXHa BCTAHOBJIIOBATU B XKMTIOBOMY MPUMiLLeHHi 06'emoM MeHLe 20 M°.

Mpwnap npr3HayYeHN TiNbKK ANA AOMALUHbOTO BUKOPWUCTaHHSA, TOMY He MOBUHEH BCTa-
HOBJIIOBATUCA B KOMEPLiHKX, HaniB KOMepLiiH/X abo rpOMaACbKuX MPUMILLEHHSX.

85-90

[lyxoBKa NpusHayeHa AnA PO3MmilLeHHs B CeKLii KyXOHHMUX MebAiB WuprHoto 600 M.

BoHa moxe 6y T BCTaHOB/IEHA Hafi KYXOHHOIO CTiNbHULelo abo nif Helo, ane Npu Libomy
NoBUHHa 3abe3neyeHa rapHa BeHTUNALA.

3afHA CTiHKa Hili B KYXOHHUX MebnAX NoBUHHa ByTv BraaneHa, wob 3abesneuntn
KpalLly LMpKynALilo NoBIiTpA.
[lonyckatoTbca i iHWi MeTogu AnA 3abesneueHHA LMPKynALil NOBITPA, oaHaK nepep
TVIM fIK 3aCTOCOBYBATU iX MPOKOHCY/bTYNTECA 3 KBanidikoBaHUM iHXeHepoMm.

« BAMXJIUBO:

[lyxoBKa MoBUHHa OyTy BCTaHOBJEHa, AK MOKa3aHO Ha MasioHKy, o6 3abesneuntn
6inbL ebeKTUBHMI NPUMNANB NOBITPS.

HepoctaTHbO fO6Pa BEHTUMALLA MOXKe BUKNMKATY NEPErpiB Ta NOLWKOAXKEHHA Npuna-
Dy, @ TaKOX OTOUYIOUVX NOro Mebnis.

lMonka, Ha AKy BCTaHOB/IOETbCA JyXOBKa, MOBMHHA BUTPVMYBATU Bary BCTaHOBJIIOBA-
HOro npunagy.

BcTaHoBntolTe AYyXOBKY B KYXOHHI Me6/i 3 06€peXHICTIo, HiKoNu He nigHimanTe Ayxos-
Ky 3a pyuKy ABEPLAT.

Binkpwiite aBepuATa fyxoBoi WwWadu i NpUKpiniTb Ayxosy Wwady Ao MebniB 3a JONOMO-
roto LWypyriB NOCTaBAATLCA Pa3oM 3 BUpo6oM. Mpunag 060B'A3KOBO MOBUHEH ByTH
NpUKpinneHnii 4o mebnis.

—— B00 min +—

\entilation hole at floor
Depth = 380 mm
Width = 374/384 mm

e 585-600 min .\

583-588 mm

Binkpwiite aBepuATa fyxoBoi WwWadu i NpUKpIiniTb Ayxosy Wady A0 MebniB 3a JOMNOMO-
rolo LWypyniB AKi NOCTaualoTbCA Pa3om 3 BUPOOOM.

PEKOMEHJALLIT LLLOJO BCTAHOBNEHHA MPUNALY 35
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PEKOMEHALII LLIOZI0 BCTAHOBJIEHHS
NPUNALY

ENEKTPUYHE 3'€ AHAHHA

«  Baw npwucTpiit noBuHeH Gyan MigKNoYeHNiA 4O OCHOBHOI eNeKTPUYHOI Me-
pexi TiNbK1 ynoBHOBaXKeHMMU daxiBLuAMK MO poboTi 3 eNekTpuKow Bif-
MOBIAHO [0 YNHHUX HOPM | NpaBu.

- *llepekoHanTecs, WO NapaMeTpun Mepexi, A0 AKOI BUKOHYETbCA NiAKNIOYEH-
H#A, BINOBIAAE NapameTpam, 3a3HaueHM B iHPopMaLliiHOMY APNVIKY, po3Ta-
LLIOBAHOMY Ha NepeaHii HUXKHI YaCcTWHI NpuCTpoto.

«  Bawa gyxoBa wada nosmHHa ByTV MigKNoYeHa [0 enekTpUYHoI mepexi 3
Hanpyroto 220-240B, yactoTtoto 50-60 L, 3 BCTAHOBAEHUM 3amnobiXKHMKOM
16A. AKLLIO AaHi BalLoi MepeXi BiApi3HAIOTbCA Bif BULLEHAaBEAEHNX 3HaUYeHb,
3B'AXKITHCA 3 YNIOBHOBaXEHVIM CepBicOM abo NPOPecinHUM eNnekTPrKOM.

n YBATA:
MpucTpiii noBMHeH 6yTn 060B’A3KOBO 3a3eMeHuNIA.
«  Bunka Baworo B1poby ocHalleHa 3a3eMeHHAM, NepeKoHanTecs, Wo po3eT-
Ka AnA NigKIloYeHHA TakoX 3a3emneHa. icna yctaHoBKM Npunagy, po3eTka
NOBVHHA PO3TaLLOBYBATUCA B IErKOAOCTYMHOMY MiCLii.

«  flKwo paHi Bawoi Mepexi BiApPi3HATbCA Bif BULLEHaBEAEHUX 3HAYeHb,
3B'AXKITHCA 3 YNIOBHOBaXEHVIM CepBicOM abo NPOPecinHUM enekTPrKOM.

« MMepep nigknioueHHAM Npunaay Ao Mepexi eNeKTPoXKNBIEHHA NepeKo-
HalTecs Wwo:

1. [lyxoBKa po3MilleHa TakKMM YMHOM, Lo 3a6e3neuyeTbCsa BiflbHWIA JOCTYN A0
eNeKTPUYHOrO 3'€jHaHHA abo ABOMOMIOCHOMY MepeMmnKaya.

2. Kabenb }umBneHHs (Kabenb 3 BUNKOIO) HE KOHTAKTYE 3 MOBEPXHAMM Npunagy,
L0 MOXYTb HarpiBaT1Ch Nif Yac poboTu.

3. Y BUNaAKy MOLUKOAXEHHA Kabento nBneHHs (Kabenb 3 BUKOI), BiH MOBU-
HeH 6yTW 3aMiHEeHW BUPOBHMKOM, abo Oro cepBiCHUM areHTCTBOM, abo
KBanipikoBaHUM paxiBLEM 3 METOIO 3anobiraHHA BUHUKHEHHIO Hebe3neuHnx
cuTyauin.

. EnekTpuuHe nigknouyeHHa HeobxifgHO BMKOHaTK Ge3nocepeaHbo [0 enek-
TPUYHOI MepeXi, ANA HOro MixXK MPUNAJOM i MepeXxelo Cif BCTaHOBUTK 6ara-
TOMOJIIOCHUI BUMMKaY 3 MiHiManbHa BifCTaHb Mi>K KOHTaKTaMu 3 MM.

«  Tpu npamomy nigKnoUYeHHi 4o MepeXxi HeobXiAHO BCTAHOBUTW NPUCTPIN,
Lo 3abe3neuye NoBHe BifK/IOUYEHHA Bifj Mepei 3 PO3P1BOM KOHTaKTIB, B
yMoBax KaTeropii nepeHanpyru lll BignosigHo A0 NpaBua yCTaHOBKMN.

«  He pekomeHAy€eTbCA BUKOPUCTOBYBaTM afanTe-
pu, MynbTU-lTeKepy abo noposxKyBaui. AKLO
Le abCconioTHO HeOobXiAHO, MOXHa BUKOPUCTO-
ByBaTW agantepy abo NofoBKyBayi BiiNoBiAHO
[10 HopM 6e3nekun. OfHaK 3HaueHHs CTPyMy Npw
MaKCUMaJSIbHill NPOAYKTUBHOCTI, HE MOBUHHI ne-
peByLLyBaTV 3HaYeHHsA, BKa3aHi AnA agantepa.

« TlepeBipTe pobOTy HarpiBasbHUX €NemMeHTIB
LLIAXOM BKJTIOUEHHA AYXOBKM Ha 3 XBUIMHMN.

«  EnekTpob6e3neka NpucTpolo rapaHTyeTbCA e NPU NPaBUIbHOMY OrO
NigKAIOYEHHI O BiANOBIAHOIO mXKepena XMBMEHHS, i3 3a3eMIeHHAM Big-
NoBifHO A0 AiloUnx HOPM. BUPOBHIMK He Hece BiANOBIAANbHICTb 3a LWKOAY,
3anofifaHy nofam, TBapMHam abo maliHy Yepes HempaBuUibHe 3a3emMieHHA

npucTpoto.
MEPLUE BUKOPUCTAHHA
1. BCTaHOBIiTb perynatop Temnepatypu B MOMOXEHHA BiANOBiAHe MakcMMarb-

Hin Temnepartypi. (250 ° C MAX).

2. BcTaHOBITb perynatop BU60OpY nporpam B MONOXKEHHA BEPXHIll i HUXHIl Ha-
rpiBanbHU enemeHT (Ta + BEHTUNATOP, AKLLO €).

3. YBIMKHIiTb ByXOBKyY Ha Uil nporpami Ha 30 XBUAVH.
4, Binkpwiite BikHO AnA 3abe3rneyeHHsA NPUTOKY NOBITPA.

[vm i 3anax Big i30onAUiNHUX MaTepianis i HarpiBaNbHUX eIEMEHTIB MOXYTb 3'ABUTNCA
npwy NepLIoMy BKOUeHHI Npunagy. fAKLO Lie CTaHeTbCA, 3a4eKaiiTe, NoKM AUM i 3anax
He PO3CiloTbCsA, NepLL HiX MOMILLaTV NPOAYKTY B AYXOBKY.

* MicnAa uboro NPOTPITb BHYTPILLIHIO MOBEPXHIO AYXOBKM 3/1€rka BONOrO MUSIbHOKO
M'AKOIO TKaHVHOIO.

BAXJIUBO: 3aBxau TPUMaiiTecA 3a cepeHI0 YacTUHY PYUKM NP BiAKPUT-
Ti ABEPLAT AYXOBKM.

YBATA: PeTenbHO npoMuiiTe poAaTkoBe Npunaaad, Taki AK NiaAoH, pewwit-
Ka i T. n., Nnepef nepwnm BUKOPNCTaHHAM AYXOBKW.

PEKOMEHZALIIT LLIOZIO BCTAHOBJEHHSA NPUAALY

®IKCALIIA AYXOBOI LUA®U

MomicTiTb AyxOBKY B Hilly AnA BOyAOBYyBaHHA B
wadi i 3aKpiniTb 1i 4 rBUHTaMK, AK NOKa3aHO Ha
MantoHKy 29. OCKinbKu KpinneHHA 3a [ONOMO-
rol0 rBUHTIB € TiNIbKN AOAATKOBMM, NepeKoHarTe-
CA, WO AyXOBKa PiBHO BCTaHOBJ/IEHA Ha MOBEPXHi,
a noBepxHs, B CBOIO Yepry HOpMasibHO BUTPUMYE
Bary AyxoBoi wadu.

3anuwTe 3a30p 4-5 MM MiX BEpLATaMN KYXOH-
Hoi Wwadw i PpacagHO YaCTUHOW AYXOBKU, ANA
Lboro Bigperyniointe aBepuATa Mebnis, AKi 3Ha-
XOAATbCA NOPYY 3 lyXOBKOIO.

BAXKJIUBO:
LLlo6 3ano6irT! NOLWKOPKEHHIO HIKHBOI HaMpPAMHOI, AKa 3HaXoAUTbCA
6e3nocepeAHbO Nig ABepUMa Npunaay, BUKOHaliTe HacTynHe.

HuXHA HanpsAMHa npu3HaveHa ana 3abe3neyeHHA Kpawloi BeHTUNALiT i KOPEKTHOro
BiAKPUBAHHA ABEPUAT AyXOBKMW. ByabTe 06epexHi npwu ycTaHOBLi AyxoBOi Wwadu Ha
nignory. Mpu yaapi HanpAMHa moxe nowkoamTucs. Nepep yctaHOBKOIO NepeKkoHamnTe-
CA, WO HaNPAMHa He MOLWKOKeHa.

Micna ycTaHOBKW Npvnagy NOBINbHO BiAKPWITE fBepLATa, WOO YHVUKHYTV MOLIKOA-
»KeHb i NepeKoHaTNCA, WO ABEpPLATa BiAKPMBAIOTbCA HOPManbHO.

Brpo6HMK He Hece BifNoBIAaNbHOCTI 32 MOWKOAXKEHHS HANPAMHOI, AKLO He JoTpU-
MaHi, HaBefeHi BYLLE BUMOT .

BUMOTU A0 PIBHA BEHTUNALII

« Y npuMileHHsax 06’'eMom MeHwwe 5 m? noTpibHa NocTiiHa BilbHA BEHTUNA-
Lisi MoBITPA, ANA Toro Woo6 ii 3a6e3neynTn po3mip BEHTUNALIHOTO KaHany
NnoBuHHa cknagatn 500cm?.

«  [nAa npumiweHb o6’emom Big 5 M* go 10 M?, ans 3abesneyeHHsA NOCTIHOT
BiNbHOI BEHTUAALiT NMOTPIGHO BEHTUNAUINHMIA KaHan 3 nnoweto 100cm?,
AKLLO B NpUMILLEHHI € ABEPI, O BiAKPUBAIOTLCA MPAMO Ha BynuLjio, 6e3ne-
pepBHa BinlbHa BeHTWAALIA He NOTPi6GHa.

«  be3nepepBHa BiflbHa BEHTUNALiA He MOTPIOHO ANA NpuUMilleHb 06'eémoM
noHag 10 m°.

BaxxnuBo: B He3anexHoCTi Bifg TNy i po3mipy npumilleHHA, B AKOMY
BCTaHOBJIIOETbCA NPUNaj, BOHO MOBUHHO MaTH BiKHO, L0 BiAKPUBAETb-
cA, abo iHWMiT TexHONOriYHMIA OTBIp ANA 3a6e3neyeHHs BiNbHOro nNpu-
NANBY NOBITPA 3 30BHI NPUMiLLeHHA.

+  YMOBW, HaBeAeHi BuLUe, JO3BOJAIOTbL HOPMaSIbHO BUKOPMCTOBYBATU ra3oBy
LYXOBKY i FpuSib, ane AKLO B TOMY » NPUMILLEeHHi NPWCYTHI iHWi ra3osi npu-
najw, 3BepHiTbcA 0 KBasnipikoBaHOro daxiBLA ANA YTOUHEHHA MOXKIIMBOCTI
iXx offHoYacHoI ekcnnyartauii.

NMIAKMIOYEHHA 00 FA30BOI MEPEXI

MonepemeHHs: MpUCTpii NOBMHeH GyTW BCTAaHOBMEHO TiNbKW KBanipikoBaHUM i
YNOBHOBaXKeHNM daxiBLieM, AKMIN TakoxK Ma€e [OMycky Ha poboTy 3 enektpukoto. Mig-
KJTIOUYEHHA NOBMHHO 3iNCHIOBATUCA 3 JOTPUMaHHAM NPaBW | 3aKOHIB, O PeryioTb
YCTaHOBKY ra3oBuX Npunagis.

MpumiTKa: rasose 3'€fHaHHA Npunagy NOBMHHO GYTN BMKOHAHO 3a [OMOMO-
roto cneuianbHOT rHy4YKoT TPYOKN.

THyuKi WNaHrM MOXXHa BUKOPMCTOBYBATU B MiCLAX, e TemnepaTypa HaBKONMMLLHbOrO
cepepnoBMLLa HABKOJIO LWnaHra He nepesuuye 70 ° C.

LLinaHr He NMoBUHeH YTV NMPULABNEHUN, NEPErVIHATICA | CTUKATUCA 3 FOCTPUMM abo
abpasvBHUMM Kpasmu.

AKLLO ycTaHOBKa byzie NPOBOANTICA 3 BAKOPUCTAHHAM FHYYKUX 3'€4HaHb, CMif AOTPU-

MyBaTUCA HaBeAEHUX HUKYE MYHKTU:
i MigTPYMyBaHOI TENNOBOIO MOTYXKHICTIO, BKAa3aHOW B PO3Aifli N0 yCTaHOBLI
npunagy.

1. THyuKa Tpy6a Ans NigKNoYeHHA Npunagy He NOBUHHA 3HAXOAWTUCH Mif BNAW-
BOM CTOPOHHIX CUA Hi Nif Yac 3B1YaNHOI eKcnnyaTaLi, Hi B npoueci nigknio-
YeHHS, Hi B npoueci 36epiraHHaA A0 NigKIIOYEHHA.

Mpumitka. OcTaTouHe 3'€AHAHHA MK KPinaeHHAM ra3oBoi Tpy6u i TpybKoto
NiAKMI0YEHHA NpWnagy Mae 34iCHIOBATNCA TPYOKOLO 3 BIANOBIAHMM PO3MipOM

2. THyuke 3'egHaHHA Npunagy He NOBMHHO NiAAABaTUCA HAAMIPHOMY HarpiBaH-
HIO UepEe3 KOHTaKT 3 rapAuMMy MOBEPXHAMM ab0 NPAMOMY BMIUBY NPOAYKTIB
3rOpPAHHA.
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JNIALLY

Po3Tpy6, AK irHyuke 3 GﬂHa’HHﬂ npunagy NoBUHHI 6yTn noCTifHO NiaKtoUeHi HupkHiiA Harpisay 120087
[10 ra3onpoBifHOI TPYOU, 3'€JHaHHA MOBMHHO GYTI BUKOHAHO MILHO, LNaHT
npu LbOMY He MOBMHEH GYTN B HAaTAHYTOMY CTaHi, @ HaBMaKm TPILIKK Npo- BeHTnnAaTOp oxonopaxeHHA 22Bt
BucaT sHnsy. Jlamna ocBiTneHHA 25B1

4. THyuke 3'€efHaHHA Npunagy NoBWMHHO GyTK .
po3TalloBaHe Tak, o6 He niafaBaTca Me- KoHBeKuiiHuiA BeHTUNATOP 25B7
XaHI4YHMM BM/IMBaM, HANPUKNaA, Yepes 3Ho- 30BHiLWLHI po3mipu gyxoBoi wadu(LLxrxB) 595x560x598 mm
LUYBaHHA KPINuIbHOTO MPUCTPOIO KYXOHHNX - -
Me61ig, a6o BMNVBY KyXOHHUX BEpeli abo Po3mipw Hiww gna B6ynoByBaHHsA (LLXI'xB) 560x560x575 mm
ALLNKIB, MiA HaC iX BUKOPUCTAHHS. BHYTpilLHil 06'em fyx0BOI Wwadu 53n

5. EnektpumuHe 3'eaHaHHA MOBMHHO 3HaXO[M- Bara HerTo 37 Kg 37kr
TUCA B NIErKOJOCTYMHMX MicLAX, o6 oro
MO>Ha 6yn10 BifKIOUNTI NPW NepemilleHHi Bara 6pyTT0 40 Kg 40kr
NpUCTpoo. Hanpyra 220-240B 50-60r

MakcrmanbHa NoTyXHicTb 1275Bt

EHEPTETUYHA EQEKTUBHICTb fYXOBOI LLA®U

HaBepneHi ayxoBi Wwadu 3 BUCOKOI ePpeKTUBHICTIO BUKOPUCTaHHA enekTpoe-

EKONOrIYHE NONEPEAMEHHA

«  Tlicna yctaHoBKyM Bawworo npunagy, 6yab nacka, yTvnisyiiTe 1oro nakyBanbHi
matepianu BiANOBiAHO A0 yMOB 6e3neKun Ana HaBKONMLIHLOTO CepefoBuLLA.

Heprii i go6poto Tennoisonauieto.

«  [pw yacTomy BiAKPMBaHHI ABEPLAT AYXOBKW BCepeANHY HaAXOANTb XONoAHe
NOBITPA 30BHi, TUM CaMM BUKJIMKaloumn BTpaTy eHeprii. Tomy asepusaTa ay-
XOBKI He CiA BIAKPNBATM, AKLO B LIbOMY Hemae HeobXiaHoCTI. BAKJIMBO: Bci po60TH, L0 CTOCYIOTbCA YCTaHOBKM NpUiafy, TeXHIYHOro

«  Hamaraiiteca rotyBatu He binblue OfHi€l CTpaBU B AyxoBLji ogHovacHo. CTpa- u 06cnyroByBaHHsA i CEpBiCHOrO PEMOHTY NOBVHHI BUKOHYBATNCA 3 BUKO-
BU, AIKi FOTYIOTbCA paHille, CNif BUAMATK B NepLUy Yepry, TMM Cam1MM BUTpaYa- PUCTaHHAM OpUriHanbHNX 3aBOACbKUX AeTasneil. BUpo6HUK He Hece Gyab
104N MeHLLe eHeprii 6e3 3MiHW TemnepaTypu B AyXOBLi. AKY BiiNoBifanbHICTb 3a NOWKOAMKEHHSA, WO BUHNKAN, BHaCNiAOK Hepo-

3anuwwKoBe Tenno NicnaA iXi, NPUroToBIEHOI B AyXOBLi, CNifi BUKOPVCTOBYBa-
TV ANA iHWOT XXi. TaKNM YNHOM, BM 3a0LLagunTe eHeprito.

MonepepHil Harpie cig NPOBOAUTM NMPOTArOM KOPOTKOrO vacy (He Ginblue
10 XBUNUH).

3aMopoKeHi CTpaBy Chifi PO3MOPO3UTY, Nepes NPUroTyBaHHAM B JyXOBLi.
Topioui, nerko 3anmucTi matepiany cnig 36epiratn nogani Bia npunagy. Bum-
KHiTb AiyXOBKY 3a KiflbKa XBUJIMH 0 3aKiHYeHHsA Yacy NpuroTyBaHHs. B ubomy
BMNaAKy He BiAKpMBaWTe ABepLATa AyXOBKM.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIN AYXOBOI LUA®U

Ta6nuusa Bu6opy popcyHok
HomiHanbHa LPG 30mbap
. 3HMKeHa - -
MNanbHUKN notyHicTe NOTY>KHICTb Hiavetp Hiametp ot-
[kBT] (KBT] bopcyHkM BOPY BEHTUNA
LPG 30mBap (1/100mMm) (MM)
[lyxoBKa 1.9 - 70 I-.IOBHmTKi
BigKpPUTWN
HomiHanbHa MpupopHui ras 20mbap
NOTY>HICTb 3rwxera i i
ManbHUKM Y NOTY>KHICTb Aiametp Hiametp ot-
[kBT] (KBT] dopcyHkn | Bopy BeHTUNA
G 20mBap (1/100mMm) (Mm)
[lyxoBKa 19 - 97 2(%)

(*) = JosigKkose 3HaYeHHs

TPUMaHHA LMX Npasun.
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3AMIHA ®OPCYHOK B MAJIbHUKAX FPUJIA | AYXOBOI LUA®U

[lesiki mofieni ocHalleHi Komnnektamy GOpPCYHOK AN Pi3HUX TUNIB rasy.

AKLLO iHXeKTOPU He NOCTaBATLCA Pa3oM 3 NMPUNAAOoM, IX MOXHa NpuabdaTh B cepBic-
HOMY LIeHTpi.

Br6epitb TMN GOPCYHKM, AKi HEOOXIAHO BCTAHOBUTY, KEPYIOUMChb fAaHUMK 3 «Tabnuui
B1bopy PpopcyHok» [liameTp GOpCyHKM, 3a3HaUEHUIA B COTUX YacTKax MinimeTpa, 6e3-
nocepeAHbO Ha KOPMYCi KOXKHOT POPCYHKN.

HUXKHIV NANIBHUK AYXOBOI LWADU

. MigHIMITb | BUAMITb HUXHIO MaHenb BCepeavHi fyxoBoi Wwadu.
«  BigKpyTiTb rBUHTM | BUKPYTiTb FBUHT NanbHMKa «A» (MantoHok 31).

+  3HIMIiTb ManbHKK, AK NOKa3aHO Ha MastoHKy 32, i MOMICTiTb 10r0 B [yXOBKY.
CnifgKyWiTe 3a TUM, 06 He MOLLIKOAUTY AATUMK 3aMobi>KHOro KnanaHa i enexr-
POA eNeKTPUYHOIO 3anasiioBaHHsA.

«  BuMKpyTiTb rBUHT iHXeKTOpa, BUKOPUCTOBYIOUM BIAMOBIAHWI Kntoy (nokasa-
HUI CTPINKoto Ha (Pyc. 32) i BCTAaHOBITb HOBWI iHXEKTOP, 06paHuii Bigmnosia-
Ho Ao «Tabnuueto BU6opy popCyHOK».

«  Bipperynioite nopauy rasy B nanbHWK JyXOBKM, K 3a3Ha4Y€HO B Tabnuui «Pe-
rynioBaHHA Mofavi rasy B MasibHMKax», MOTIM BUKOHaWTe Aii y 3B0OPOTHOMY
nopagKy, AnA Toro Wwo6 BCTaHOBMTY NasnbHUK i iHLWi feTani Ha CBOT Micus.

BAXJIMBO: MepesBipTe, un NpaBuIbHO NpaLioOTb 3aN06KHMIA KnanaH
CcMCTeMM ras KOHTPONb i eneKTpoa posnany.

PEFYJIIOBAHHA MOAAYI FA3Y B NAJIbHUKAX
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Cnabke nonym's

MpaBunbHe nonym's

[ly>xe Benuke nonym's

Monym'A HecTilKe, X0BTe
i MepexTnuBee

Monym'a mae BcepeauHi
6NaKUTHUIN KOHYC

Monym'a KopoTke, Mae

TEMHO-CUHIV BHYTPILL-

Hill KOHYC, CKJTOHHe O
po3aineHHA

CxeMaTUYHUIA MaNMOHOK
cnabkoro nonym'sa

CXeMaTUYHUI MaMoHOK
NpaBWIbHOIO Nonym's

CXeMaTVYHMIN ManioHOK
Lly>Ke BEIMKOro nonym's

N\’

MoxnuBi npnumHm

Perynatop nopaui rasy
3aHaATo 3aKpUTUN

Perynatop nopaui
rasy B HopManbHOMY
NONOXeHHi

Perynatop nogaui rasy
3aHafTo BiAKPUTUI

PEKOMEHAALIIT LLOJ10 BCTAHOBNEHHA NPUNAAY
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ZALECENIA DLA

KORZYSTANIE Z PIEKARNIKA PO RAZ
PIERWSZY

“ To urzadzenie zostalo zaprojektowane do uzytku domowego, nie w pro-

fesjonalnych placéwkach zywienia zbiorowego i jego celem jest piecze-

nie i podgrzewanie zywnos¢. Nie nalezy uzywac go do zadnych innych
celow.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie zapo-
znac sie z instrukgcja.

Upewnij sig, ze urzadzenie nie jest uszkodzone. W razie watpliwosci nie na-
lezy korzystac z urzadzenia i skonsultowac sie z dostawcg lub serwisem.

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe. Nie przechowuj materiatéw opa-
kowaniowych w miejscach, do ktérych majg dostep dzieci, poniewaz moga
one spowodowac powazne urazy (plastikowe torby, polistyren, tasmy itp.).
Materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu.

Instalacja i podtaczenie powinno sie odbywa¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i zgodnie z instrukcjami producenta, przez osobe uprawniong
do podfaczenia gazu.

Nie nalezy prébowac zmienia¢ charakterystyki technicznej urzadzenia, po-
niewaz jego uzycie moze by¢ niebezpieczne.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI | PORADY DOTYCZACE KORZY-
STANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Korzystanie z urzadzenia elektrycznego wymaga przestrzegania podstawowych za-
sad. Zwilaszcza:
Nigdy nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami lub nogami;

Nie pozwalaj dzieciom ani osobom niepetnosprawnym na obstuge urza-
dzenia bez nadzoru

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane nie-
wiasciwym, ztym lub nieuzasadnionym uzytkowaniem urzadzenia.

KORZYSTANIE Z PIEKARNIKA PO RAZ PIERWSZY

Zalecamy, aby wykona¢ nastepujace czynnosci:
Zamontowac piekarnik zgodnie z opisem w czesci «instrukcja instalacji».

W celu usuniecia zapachéw z piekarnika, powstatych podczas produkgji, na-
lezy nagrza¢ go do maksymalnej temperatury przez dwie godziny.

Po ostygnieciu, wytgczy¢ zasilanie, a nastepnie oczysci¢ wnetrze piekarnika
szmatka z neutralnym detergentem, i wytrze¢ do sucha.

WAZNE SRODKI 0STROZNOSCI | ZALECENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Nie nalezy wykonywac¢ zadnych
Czynnosci czyszczenia ani kon-
serwacji, jesli urzadzenie jest
podtaczone do sieci.

- Niektére czesci moga byc¢ bar-
dzo gorace podczas lub po uzy-
ciu piekarnika. Nie dotykaj gora-
cych czesci.

 Po uzyciu upewnij sie, ze wszyst-
kie elementy sterujgce znajduja
sie w potozeniu zamknietym.

KORZYSTANIE Z PIEKARNIKA PO RAZ PIERWSZY 39




WAZNE SRODKI 0STROZNOSCI | ZALECENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Podczas korzystania z piekarni- « Regularnie czys¢ piekarnik i nie

ka, trzymaj dzieci z dala od urza-
dzenia.

Piekarnik moze by¢ uzytkowany
przez dzieci powyzej 8 roku zy-
Cia i osoby z uposledzeniem, tyl-
ko pod opiekg oséb dorostych.
Osoba, ktéra je nadzoruje musi
upewnic sie, ze moga korzystac
z piekarnika w taki sposéb, aby
nie uszkodzi¢ siebie lub srodo-

dopus¢ do gromadzenia sie ttu-
stych plam w piekarniku lub na
tacach. Od razu wyczys¢ wycieki.
Nie ostaniaj scianek piekarnika
folig aluminiowa. Nie umiesz-
czaj blach i grilla na otwartych
drzwiach piekarnika.

Przed wyjeciem potrawy z pie-
karnika pozwdl, zeby para i go-
ragce powietrze wydostaty sie na

zewnatrz.

- Nie wieszaj recznikow aniinnych
rzeczy wewnatrz piekarnika lub
na uchwycie piekarnika. Moze to
spowodowac pozar.

- Upewnij sie, ze przewody zasila-
jace innych urzadzen nie doty-
kajg drzwi piekarnika.

I wiska.

o Ostrzezenie

- Po prawidlowym zainstalowa-
niu, produkt spetnia wszystkie
warunkibezpieczenstwa przewi-
dziane dla tej kategorii produk-
tow, ale szczegdlng ostroznosc
nalezy zachowac przy kontakcie
z obudowg piekarnika, ponie-
waz moze miec ostre lub twarde
narozniki, ktéore moga powodo-
wac urazy i te obszary nie po-
winny by¢ dotykane.

I} Wazne: to urzadzenie jest
przeznaczone wylacznie do
uzytku domowego.

I} Niebezpieczenstwo pozaru!
Nie przechowuj w piekarniku
materiatéw tatwopalnych.

Il Podczas wyjmowania blach
lub tacek z piekarnika nale-
zy zawsze uzywaé rekawic
ochronnych

40 WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI | ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA



PANEL STEROWANIA

N =

Przycisk wyboru funkgji
Zegar mechaniczny

Gorny grill elektryczny i dolny regulator palnika gazu

Uwaga:
Zapalarka piekarnika jest zintegrowana z pokretiem regulatora termo-
statu.

Urzadzenie jest wyposazone w system zaworéw bezpieczenstwa. Prze-
ptyw gazu zostanie odciety, jesli ptomien zostanie zgaszony przez przy-
padek.

Uwaga:

Gdy palnik zgasnie przez przypadek, wytacz piekarnik pokrettem termo-
statu i poczekaj przynajmniej jedna minute, zanim sprébujesz go ponow-
nie uruchomic.

Uwaga:

Urzadzenia gazowe wytwarzaja ciepto i wilgotnos¢ w otoczeniu. Upewnij
sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane i posiada odpowiednia
kratke wentylacyjna.

Uwaga:
Przy piekarniku gazowym wymagana jest dodatkowa wentylacja

Uwaga: Symbole na panelu sa standardowe
Produkt moze mie¢ 3 lub 4 funkgcje.

O 0

25 0. . 2
3

PIEKARNIK GAZOWY

Zaleca sie, aby piekarnik nagrza¢ do maksymalnej temperatury przy pierwszym uzy-
ciu, aby usuna¢ ewentualne ttuste plamy z grzatki piekarnika.

To samo nalezy zrobi¢ korzystajac z palnika gazowego.

Piekarnik jest wyposazony w jeden palnik gazowy (1,9 kW) zamontowany na dole,
ktéry posiada automatyczny zapton i zabezpieczenie przeciwwyptywowe gazu.

WENTYLATOR CHLODZACY

To urzadzenie jest wyposazone w wentylator chtodzacy, ktéry umozliwia utrzymanie
nizszej temperatury obudowy piekarnika i schtadzania czesci wewnetrznych. Silnik
wentylatora chtodzacego uruchamia sie automatycznie po uruchomieniu piekarni-
ka.

Wentylator moze pracowac jeszcze po wylgczeniu piekarnika. Czas ten zalezy od
temperatury pieczenia.

Uwaga:

Piekarnik moze by¢ bardzo goracy podczas pracy i w momencie otwarcia
drzwi moze wydobywac sie z niego gorace powietrze. Trzymaj dzieci z
dala od piekarnika.

Podczas pieczenia drzwi s gorace, trzymaj za uchwyt w drzwiczkach
podczas ich otwierania.
Unikaj dotykania elementéow grzewczych wewnatrz piekarnika.

PANEL STEROWANIA 41
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JAK UZYTKOWAC PIEKARNIK

n WAZNE INFORMACJE:

Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli ulegto ono jakiejkolwiek awarii lub
jesli silnik wentylatora jest uszkodzony.

Urzadzenie moze przegrzac sie i uszkodzic jesli silnik wentylatora chlo-
dzacego jest niesprawny.

W przypadku gdy silnik wentylatora L
chtodzacego jest niesprawny, pie-

karnik wylaczy sie automatycznie po
okoto 20 minutach. W takim przypad-

ku nie nalezy uzywa¢ urzadzenia i za-
dzwoni¢ do serwisu. f

Jesli silnik wentylatora chlodzacego I 4;1
. . . L gl
dziala prawidlowo, nad urzadzeniem :
powstaje przeplyw powietrza (rysu- R
ys. 2
nek 2).
PALNIK GAZOWY

Przeptyw gazu palnika gazowego jest regulowany termostatem, ktéry umozliwia
ustawienie temperatury piekarnika.

Ciepto jest kontrolowane przez czujnik termostatu wewnatrz piekarnika.

Czujnik musi by¢ zawsze utrzymywany w czystosci, w przeciwnym razie moze skut-
kowac to jego nieprawidtowym dziataniem.

Termostat jest rowniez wyposazony w zawér bezpieczenstwa, ktory automatycznie
wylacza gaz, gdy ptomien gasnie.

TERMOSTAT

Wskaznik na panelu sterowania (rysunek 3) pokazuje
ustawienie temperatury piekarnika.

Aby ustawi¢ zadang temperature, przekre¢ pokretto
w lewa strone. W momencie przekrecanie pokretta na
ustawienie ,max’, uruchamia sie automatyczna zapa-
larka.

URUCHAMIANIE PALNIKA GAZOWEGO

Wazne: podczas tej operacji drzwi piekarnika musza byc¢ otwarte na
osciez

1.  Calkowicie otworzy¢ drzwiczki piekarnika. Nie nalezy kontynuowac
uruchamiania piekarnika przy zamknietych drzwiach.

2. Aby uruchomi¢ zapalarke, nacisnij po-
kretto termostatu i przytrzymujac wci-
$niete pokretto, obré¢ je przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara (rysunek 4), az
osiggnie maksymalng pozycje (rysunek 3).

Nigdy nie wykonuj tej operacji dtuzej niz 15
n sekund. Jesli palnik nie uruchomisig, pocze-
kaj okoto jednej minuty i powtdérz czynnos¢.

Aby recznie uruchomi¢ palnik w przypadku
awarii elektrycznej, zbliz ptomien blisko punk-
tu ,@" na spodzie komory (rysunek 5), a na-
stepnie nacisnij i obroci¢ pokretto termostatu
(Rysunek 4). n

3. Poczekaj okoto 10 sekund po zapaleniu palni-
ka, zanim zwolnisz pokretto. |

4. Upewnij sie, ze palnik jest zapalony. Jegli nie, | |
obré¢ pokretto w prawo ponownie do,O". ‘

5. Powoli zamknij drzwiczki piekarnika i ustaw
pokretto termostatu do zadanego ustawienia.
Jesli ptomien zgasnie z jakiegokolwiek po- | [
wodu, zawor bezpieczenstwa automatycznie
odetnie doptyw gazu do palnika..

Rys. 5

W celu prawidtowego korzystania z piekarnika gazowego, przeczytaj caty instrukcje.

JAK UZYTKOWAC PIEKARNIK

Niektore czesci moga by¢ bardzo gorace podczas i po uzyciu piekarnika.
Trzymaj dzieci z dala od niego.

UWAGA: nigdy nie uruchamiaj pokretta termostatu zanim nie zblizysz
ptomienia do odpalenia palnika.

ROZEN

Uwaga:
Rozen moze byc¢ uzywany tylko wtedy, gdy drzwi sa otwarte.

Nagrzej piekarnik przez okoto 5 minut, drzwi musza by¢ w potowie otwarte. Umie$¢
potrawe na roznie, umies¢ tace na odpowiednim poziomie, aby sos z potrawy spty-
wat na tace.

Rozen nie powinien by¢ uruchomiony dtuzej niz przez 30 minut. Uwaga:
drzwi piekarnika moga by¢ bardzo gorace podczas pracy.
Trzymaj dzieci z dala!



JAK UZYTKOWAC PIEKARNIK MINUTNIK

BEZPIECZENSTWO MINUTNIK

NIGDY nie dopuszczaj do gromadzenia sie oleju na spodzie piekarnika. Minutnik to urzadzenie informujace dzwiekiem o
zakonczeniu ustawionego na nim czasu. Mozna go
ustawi¢ na maksymalnie 60 minut. Obro¢ pokretto
(rysunek 9) w prawo do 60 minut, a nastepnie ustaw
zadany czas, obracajac go przeciwnie do ruchu

Zawsze wycieraj olej ze Scianek i spodu piekarnika regularnie, aby zapobiec ich za-
ptonowi.

To urzadzenie jest wyposazone w wentylator chtodzacy, ktéry umozliwia utrzymanie
nizszej temperatury obudowy piekarnika i schtadzania czesci wewnetrznych.

wskazéwek zegara.
Drzwi piekarnika moga by¢ gorace. Trzymaj dzieci z dala od nich. Nigdy WAZNE OSTRZEZENIE:
nie umieszczaj zadnych przedmiotow na spodzie piekarnika. Jest to tylko odmierzacz czasu.
Nie okrywaj scian piekarnika folig aluminiowa. Nie zapomnij, aby wytaczy¢ piekarnik/grill
Nie umieszczaj rusztéw ani tac na spodzie piekarnika. recznie.
Przewodnik ustawien termostatu ZEGAR CYFROWY
Zakres Potrawy do pieczenia
sakres 172 Zimny Beza, ciasta, potrawy pieczone w niskiej
temperaturze
zakres 1 chtodny Pudding ryzowy, ciasta owocowe Q Ikona minutnika 8 85 8 8
Jakres 2 $rednio chiodny Gulasz, zap{ekanka, potrawy pieczone na
matym ogniu « lkona kropka
sakres 3 $rednio cieply Herbatniki,  pieczenie ~ w  niskiej > MM >
temperaturze
zakres 4 Cieply kurczak y
zakres 5 Mocno ciepty Mate ciasta, torty, ryby 2 1 3
< . ciasta owocowe, pieczone w wysokiej . . . . . .
zakres 6 Srednio goracy temperaturze 1: Przycisk minutnika 3: Przycisk plus
Chleb, butki, chleb Pita itp, ciasto 2: Przycisk minus 2i 3: Ustawianie zegara
zakres 7 Goracy francuskie, pieczenie w  wysokiej
temperaturze « USTAWIANIE CZASU (ZEGAR 24 GODZ.)
zakres 8 Mocno goracy Kietbasy, ciasta francuskie, Pizza, mieso Po pierwszym podiaczeniu lub po awarii zasilania, ,0,00” miga.
zakres 9 Bardzo goracy Potrawy gotowe do zapiekania Naciénij przycisk 1 przez okoto 2 sekundy, ikona kropki zacznie migac.
Ustaw biezaca godzine za pomoca przyciskdw 2 i 3. Okoto 7 sekund po
‘) ustawieniu wybranego czasu, nowe dane beda zapamietane.
( «  Korekte czasu mozna wykonac pdzniej w ponizszy sposob:
O + Naciénij jednoczesnie przycisk 2 i 3 przez okoto 2 sekundy, ikona kropki
zacznie migac, teraz mozesz ustawic aktualng godzine. Poczekaj okoto 7
sekund, a nowe dane zostana zapisane.
> zakres

)
. GRILL . USTAWIANIE MINUTNIKA

Minutnik mozna aktywowa¢ w dowolnym momencie, niezaleznie od stanu aktyw-
nosci innych funkcji. Mozliwos¢ ustawienia czasu waha sie od 1 minuty do 23 godzin
59 minut.

1 zakres

2 zakres
Nacisnij przycisk 1, az zacznie miga¢ ikona minutnika, a na wyswietlaczu pojawi sie
,0,00"

Wprowadz wymagany czas za pomocg przyciskdéw 3 i 2. Na wyswietlaczu pozostanie
9 zakres ikona minutnika.

3 zakres -

4 zakres
Po uptywie ustawionego czasu sygnat dzwiekowy bedzie styszalny przez okoto 7 mi-

8 zakres nut, a ikona minutnika zacznie miga¢ ponownie.
5 zakres : - . . . . . -
7 ok Nacisnij przyciski 1, 2 lub 3, aby wylaczy¢ sygnat. lkona minutnika zniknie, a wyswie-
zakres

6 zakres tlacz pokaze aktualny czas.

« ZMIANA SYGNALOW DZWIEKOWYCH MINUTNIKA

Sygnat dzwiekowy minutnika mozna zmieni¢ w nastepujacy sposéb: nacisna¢ jed-
nocze$nie przyciski 2 i 3. Naci$nij przycisk 1, aby ustysze¢ ustawiony dzwiek,ton. 1,
Nacisnij przycisk 2, Aby wybrac¢ zadany ton od 1 do 3.

«  ANULACJA USTAWIENIA
+  Naciénij jednoczesnie przyciski 2 i 3.
Anuluj ustawienia minutnika :
« Naci$nij przycisk 1, Aby wybra¢ ustawienia minutnika
« Nacis$nij przyciski 21i 3.

MINUTNIK 43
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Zaleca sie czyszczenie urzadzenia, zwtaszcza czesci szklanych, gdy jest zimne. Unikaj
stosowania alkalicznych lub kwasowych ptynéw (sok z cytryny, ocet, itp.).

Nie nalezy uzywac chloru lub srodkéw czyszczacych opartych na kwasie.

Ostrzezenie

Po prawidtowej instalacji, produkt spetnia wszystkie warunki bezpie-
czenstwa przewidziane dla tej kategorii produktow. Ale szczegdlna
ostroznos¢ nalezy zachowac podczas montazu, poniewaz obudowa moze
miec ostre lub twarde narozniki, ktére moga powodowac urazy i te miej-
sca nie powinny by¢ dotykane.

«  WNETRZE PIEKARNIKA

Piekarnik nalezy czyscic zawsze, gdy jest zimny. Czysci¢ nalezy miekka, czystg szmat-
ka i neutralnym detergentem do delikatnych powierzchni. Nigdy nie uzywac szorst-
kich przedmiotéw. Nie czysci¢ strumieniem pary.

« CZESCIEMALIOWE

Wszystkie czesci emaliowe powinny by¢ czyszczone tylko gabka i woda z mydtem.
Preferowane jest osuszenie za pomoca mikrofibry lub miekkiej szmatki.

Uwaga: producent tego urzadzenia nie bierze odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez chemikalia lub czyszczenie para.

« STAL NIERDZEWNA, ALUMINIUM, MALOWANE CZESCI, WYSWIETLACZ
Czysci¢ za pomoca odpowiedniego produktu. Zawsze doktadnie wysusz.

Wazne: te czesci nalezy czyscic bardzo ostroznie, aby zapobiec zarysowa-
niom i zuzyciu. Uzywaj miekkiej szmatki i mydta.

e SZKLANY PANEL STEROWANIA (tylko w niektérych modelach)
Oczysci¢ za pomoca odpowiedniego produktu. Zawsze doktadnie wysusz.

Nie nalezy uzywac twardych $rodkéw czyszczacych lub o ostrych krawedziach, me-
talowych zmywakoéw, poniewaz mogg zarysowac powierzchnie i spowodowad, ze
szkto peknie.

Ostroznos¢:
Poczekaj, az
piekarnik ostygnie i
uwazaj, aby nie

Ostrzezenie:
Nie uzywac szorstkich
materiatow ani

Wazne:
Przed rozpoczeciem
czyszczenia odigczyc

Jasilanie dotykac gorchych meodpowmc’imch
elementéw detergentow.
piekarnika.

Ostrzezenie:
Ostroznosc: Nie nalezy uzywac twardych
Wazne: Nie przechowuj materiatéw abrazyjnych

innych rzeczy
wewnatrz piekarnika,
ktore nie sg na jego
wyposazeniu

lub o ostrych krawedziach,
metalowych zmywakoéw,
poniewaz moga one
zarysowac powierzchnie i
spowodowac pekanie szyby.

Nie nalezy czyscic para.

KONSERWACJA

WYMIANA ZAROWKI PIEKARNIKA

Ostrzezenie: aby zapobiec porazeniu
pradem elektrycznym, przed wymianag B
zarowki nalezy upewnic sie, ze urza-
dzenie jest wylaczone.

T300°C

) —A

F ~ 1

Uwazaj, drzwi piekarnika s ciezkie. W razie watpliwosci, nie prébuj zdejmowac
drzwi.

Po odtaczeniu piekarnika od zasilania, odkrec¢
szklany klosz ,A’, a nastepnie zaréwke ,B" i wy-
mien ja na inng, odpowiednig do wysokich
temperatur (300 °C/E14/230V/25W). Zamontu;j
szklana nasadke i ponownie podtacz piekarnik.

L)

WYJMOWANIE BOCZNYCH DRABINEK

. Mozliwe jest wyjmowanie i
czyszczenie  bocznych  dra-
binek. W tym celu postepuj
zgodnie z instrukcja, jak poka-
zano na rysunku.

Rys. 11

ZDEJMOWANIE DRZWICZEK PIEKARNIKA

Drzwi piekarnika mozna wyja¢ w nastepujacy sposéb:
«  Otwoérz drzwiczki.
+  Wcisnij 2 zawiasy pokazane na zdjeciu do tytu.
Trzymaj drzwi i zamykaj do momentu pierwszego zatrzymania.

« Wyciagnij podniesione drzwi.
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MONTAZ DRZWI

«  Chwy¢ drzwi oburgcz w taki spo-
séb, by uchwyt znajdowat sie po
spodniej stronie (rysunek 17).

«  Umie$¢ zatrzaski zawiasow w
szczelinach i upewnij sie, ze za-
wias jest zamocowany w odpo-
wiednim miejscu (rysunek 18).

«  Otwoérz drzwiczki do konca.

«  Catkowicie zatrzasnij zawiasy ,A” po lewej i prawej stronie (rysunek 19).
Przed zamknigciem drzwiczek upewnij sig, ze sa one prawidtowo zamoco-
wane.

« WYJMOWANIE | PONOWNA INSTALACJA SZYBY WEWNETRZNEJ W
DRZWIACH PIEKARNIKA

Jesli chcesz wyczysci¢ wewnetrzng szybe, Scisle przestrzegaj srodkéw ostroznosci i
instrukgji.

Wymiana szyby w sposob nieprawidtowy moze spowodowac uszkodzenie piekarni-
ka i uniewaznienie gwarangji.

n WAZNE!

Uwazaj, drzwi piekarnika sa ciezkie. W razie watpliwosci, nie prébuj zdej-
mowac drzwi. Upewnij sie, ze piekarnik i wszystkie jego czesci sa zimne. Nie
prébuj wymieniac czesci goracego piekarnika.

«  Zachowaj maksymalna ostrozno$¢ podczas pracy z szyba. Upewnij sie, ze
szklane krawedzie nie beda sie styka¢ z zadna powierzchnia, ktéra mogtaby
je uszkodzic.

« Do czyszczenia panelu sterowania nie uzywaj twardych srodkéw czysz-
czacych lub metalowych zmywakéw, poniewaz moga one zarysowac po-
wierzchnie i spowodowac pekniecie szyby.

«  Nie uzywaj piekarnika, jesli widzisz jakiekolwiek uszkodzenia (pekniecia) na
tafli szkta. Zadzwon do autoryzowanego serwisu lub dziatu obstugi klienta.

«  Upewnij sig, ze panel szklany zostat prawidtowo zamontowany. Nie uzywaj
piekarnika, gdy szyba nie jest prawidtowo zamontowana.

«  Nie nalezy prébowa¢ wyciagac szyby na site, jesli wystepuja trudnosci z
jego usunieciem lub wymiang. Zadzwon do autoryzowanego serwisu lub
dziatu obstugi klienta, aby uzyska¢ pomoc.

Uwaga: wizyty serwisu w celu konserwacji, czyszczenia piekarnika nie sg ob-
jete gwarancja.

WYJMOWANIE SZYBY

WEWNETRZNE)J X
Drzwiczki piekarnika maja dwie szyby: /
1 szybe zewnetrzng j/"'

Aby wyczysci¢ wszystkie szyby z obu stron,
nalezy usunaé wewnetrzna szybe w poniz-
szy sposob:

1 szybe wewnetrzng

Rys. 20

Otworzy¢ drzwiczki do konca (rysunek 20)
Catkowicie otworzy¢ zawias A po lewej i prawej stronie (rysunek 21).

Powoli zamyka¢ drzwiczki (rysunek 22) do lewego i prawego ramienia za-
wiasu na czesci drzwi B (rysunek 22).

Ostroznie wyciggnac szybe wewnetrzna (rysunek 23).

Wyczysci¢ szybe odpowiednim srodkiem czyszczacym. Wysuszy¢ i umiesci¢
na miekkiej powierzchni.

“Rys. 22

« MONTAZ SZYBY WEWNETRZNEJ PO CZYSZCZENIU

Wazne:
podczas ponownej instalacji szyby

Upewnij sie, ze szyba zostata za-
montowana poprawnie

Upewnij sig, ze krawedzie szkta nie
uderzaja nieprawidtowo o obudo-
we piekarnika.

Nie prébuj montazu na site.

Jedli masz trudnosci z mocowa-
niem szyby, usun ja i zacznij od
poczatku.

Upewnij sig, ze szyba jest w prawidtowym potozeniu. Powiniene$ by¢ w sta-
nie czytac teksty na niej, gdy jest skierowana w Twoja strone.

Dopasuj szybe do lewej E i prawej prowadnicy F (rysunek 25) i przesun do
uchwytéw H (rysunek 26).

Otworz catkowicie drzwiczki piekarnika i zamknij zatrzaski A na lewym i pra-
wym zawiasie (Rysunek 27).

Fig. 26 Fig. 27

KONSERWACJA 45



46

KONSERWACJA

ZALECENIA UZYTKOWANIA

«  Pieczenie na roznie powinno odbywac sie przy otwartych do potowy
drzwiach.

«  Przed pierwszym uzyciem piekarnika nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi.

«  Przed rozpoczeciem korzystania z piekarnika, nalezy zdja¢ folie ochronng
z drzwi i nagrzac pusty piekarnik do maksymalnej temperatury przez oko-
to 120 minut (wyeliminuje to zapachy wytworzone podczas produkgji). Po
tym zabiegu, wnetrze piekarnika musi by¢ doktadnie wyczyszczone wodg z
mydtem i wytarte mokrg Sciereczky

«  Regularnie czysci¢ piekarnik.
«  Natychmiast wycierac rozlane wewnatrz ptyny.

«  Podczas wyjmowania naczyn i blach z piekarnika, nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne.

«  Nie pozwalaj dzieciom przebywac poblizu piekarnika, gdy urzadzenie jest
wigczone.

«  Nie dopuszcza¢ do gromadzenia sie oleju na tacy lub dnie piekarnika.
«  Nie umieszczac naczyn lub zywnosci bezposrednio na dnie piekarnika.
«  Nie przykrywac grilla folig aluminiowg

«  Nie uzywac blach do smazenia.

«  Nie zanurza¢ w wodzie goracych czesci emaliowych. Pozwdl im najpierw
ostygnac.

«  Nie dopuszcza¢ do kontaktu octu, kawy, mleka, stonej wody, cytryny lub
soku pomidorowego z emaliowanymi cze$ciami.

« Nie uzywac srodkéw czyszczacych lub proszkéw, ktére moga zarysowac
powierzchnie i emalie.

«  Nie probowac naprawiac piekarnika we wtasnym zakresie.
«  Przed pierwszym uzyciem zdja¢ folie ochronna.

«  Nie nalezy wykonywac zadnych czynnosci konserwacyjnych i czyszczacych
bez uprzedniego wylgczenia zasilania.

«  Niebezpieczenstwo pozaru! Nie przechowuj w piekarniku materiatéw ta-
twopalnych.

« DLATWOJEGO BEZPIECZENSTWA
Produkt powinien by¢ uzywany wytgcznie do pieczenia zywnosci.

Zadna zewnetrzna pokrywa, obudowa, nie moze by¢ usunieta przez osoby nieupo-
waznione

«  WAZNE UWAGI

Piekarnik musi by¢ zainstalowany przez osobe uprawniong, zgodnie z obowiazujacy-
mi przepisami i normami. Fakt ten nalezy potwierdzi¢ w karcie gwarancyjnej.

UWAGA:

Podczas uzytkowania urzadzenie staje sie bardzo gorace. Nie zostawiaj
dzieci bez opieki w kuchni podczas pieczenia.

KONSERWACJA



ZALECENIA DLA INSTALATORA

Instalacja i konserwacja urzadzenia odbywa sie wylacznie przez autoryzowanych
technikow i zgodnie z aktualnymi normami bezpieczenstwa.

+  Podczas wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub na-
prawczych nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia.

. Sciany wokét piekarnika musza by¢ wykonane z materiatu odpornego na
ogien.

«  Nie nalezy podnosic piekarnika za uchwyt drzwi.

n Ostrzezenie
Po prawidlowej instalacji, produkt speinia wszystkie warunki bezpie-
czenstwa przewidziane dla tej kategorii produktéw. Ale szczegdlnag
ostroznosc¢ nalezy zachowa¢ podczas montazu, poniewaz obudowa moze
miec ostre lub twarde narozniki, ktére moga powodowac urazy i te miej-
sca nie powinny by¢ dotykane.

« LOKALIZACJA MONTAZU

Urzadzenie moze by¢ instalowane w kuchni lub w salonie potaczonym z kuchnig, ale
nie moze by¢ zainstalowane w tazience lub w miejscu, gdzie jest obecny prysznic.

Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane w kuchni otwartej na salon, to pomieszczenie to

85-90

85-90
o
g

<+— B00 min —»
‘ 585-600 min

nie moze mie¢ mniejszej kubatury niz 20 m3.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego i nie powinno by¢ in-
stalowane w placowkach komercyjnych ani pét-komercyjnych.

Piekarnik jest dopasowany do szafki o szerokosci 600mm.

Piekarnik moze by¢ instalowany pod blatem, ale powinien by¢ dobrze wentylowany.

«  WAZNE!
Upewnij sig, ze powietrze moze swobodnie przeptywac¢ wokét obszaru zabudowy.

Brak wystarczajacej wentylacji moze spowodowac przegrzanie urzadzenia, nieprawi-
dtowa prace lub spowodowac jego uszkodzenie.

Ostroznie umies¢ piekarnik w szafce, ale nie podno$ go za uchwyt drzwiowy.

Po otwarciu drzwi piekarnika, zobaczysz 4 otwory na wkrety, 2 z kazdej strony piekar-
nika.

Przymocuj piekarnik do obudowy za pomoca wkretéw.

—— B00 min +—

\entilation hole at floor
Depth = 380 mm
Width = 374/384 mm

e 585-600 min .\

583-588 mm
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PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

«  Urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci elektrycznej wytgcznie przez auto-
ryzowanych technikéw zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

«  Upewnij sig, ze zasilanie z gtéwnej sieci jest wystarczajace, aby dostarczy¢
moc, ktéra podana jest na tabliczce znamionowej na przedniej czesci urza-
dzenia.

«  Jesli prad bezpiecznika w domu jest mniejszy niz 16 A, wykwalifikowani elek-
tryk powinien podtaczyc¢ bezpiecznik 16 A.

u Ostrzezenie:

urzadzenie musi by¢ catkowicie uziemione.

«  Piekarnik posiada uziemiona wtyczke. Wtyczka ta musi by¢ uzywana z uzie-
miona linia.
Przed dostarczeniem energii elektrycznej do urzadzenia:
1. Umiesc¢ piekarnik w taki sposoéb, aby mie¢ dostep do wtyczki.
2. Nie pozwdl, aby przewdd elektryczny dotykat goracych powierzchni i nie
przypinaj go do pokrywy piekarnika.
3. W przypadku uszkodzenia przewodu elektrycznego nalezy skontaktowac sie
z najblizszym autoryzowanym serwisem.

« Jesli urzadzenie ma by¢ podtaczone bezposred-
nio do okablowania elektrycznego, nalezy tego
dokonac poprzez wytacznik biegunowy.

«  Nie wolno przecinac kabla uziemiajacego.

« Nie zaleca sie uzywania adapteréw, rozgatezia-
czy lub przedtuzaczy. Jedli jest to absolutnie ko-

nieczne, rozgateziacz musi by¢ dostosowany do
mocy urzadzenia.

«  Przetestuj urzadzenie przez 3 minuty po zakoriczeniu potaczen.

«  Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia jest gwarantowane tylko wtedy, gdy
podiaczone jest do odpowiedniego zrédfa, z prawidlowym uziemieniem
i zgodnie z zasadami. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone osobom lub zwierzetom, w przypadku nieprawidtowego uzie-
mienia urzadzenia.

PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM:

1 Ustawic poziom regulacji temperatury na maksymalny 250°C.

2. Ustaw grzanie na wszystkie mozliwe grzatki i wentylator, jesli jest dostepny
3 Uruchom piekarnik w tej konfiguracji na 30 minut.

4. Otworz okno dla lepszej cyrkulacji powietrza.

Dym i zapach powstaly w tym momencie jest zjawiskiem normalnym. Jesli tak sie
stanie, przed wprowadzeniem zywnosci do piekarnika poczekaj, az dym i zapach sie
rozproszy.

Po zakoriczeniu czyszczenia, wnetrze piekarnika lekko zwilz miekka szmatka z mydtem.

Wazne: podczas otwierania drzwi piekarnika, nalezy zawsze chwytac za
Srodkowa czes¢ uchwytu.

Uwaga: przed pierwszym uzyciem piekarnika, nalezy umy¢ wyposazenie,
takie jak tace, ruszt itp.

ZALECENIA DLA INSTALATORA

MOCOWANIE PIEKARNIKA

! ﬂ!%

Umiesci¢ piekarnik w otworze montazowym
szafki i przymocowac za pomoca 4 wkretow, jak
pokazano na rysunku.

WAZNE:

Aby zapobiec uszkodzeniu dolnej listwy pie-
N karnika, nalezy postepowac zgodnie z po-
N nizszymi instrukcjami. Listwa jest zaprojek-
. towana w taki sposdb, aby zapewni¢ lepsza
wentylacje i zeby drzwi piekarnika otwieraly
sie prawidlowo. Upewnij sig, ze listwa nie jest
Rys. 29 uszkodzona.

Po montazu, otwérz powoli drzwi i upewnij sig, ze listwa w zaden sposéb nie obciera
o zadne czesci szafki.

Jesli instrukcje te nie sa przestrzegane, nie ponosimy odpowiedzialnosci za
uszkodzenie listwy.

WARUNKIWENTYLACJI

« W pomieszczeniach o kubaturze ponizej 5 m* wymagana jest ciggta wenty-
lacja przez otwér wentylacyjny o Srednicy min. 500 cm?.

W przypadku pomieszczer o kubaturze od 5 m® do 10 m® wymagana jest
ciagta wentylacja przez otwér wentylacyjny o $rednicy min. 100 cm?. Jesli
pomieszczenie ma otwér drzwiowy bezposrednio na zewnatrz, ciggta wen-
tylacja nie jest wymagana.

Ciggta wentylacja nie jest wymagana w przypadku pomieszczen o kubatu-
rze powyzej 10 m3.

Wszystkie pomieszczenia, w ktérych zainstalowano urzadzenie, musza
miec otwierane okno lub bezposredni dostep do powietrza.

+  Warunki okreslone powyzej pozwalaja na korzystanie z piekarnika gazowego.

PRZYLACZE GAZOWE

Ostrzezenie: urzadzenie powinno by¢ instalowane wylgacznie przez
uprawnionego i autoryzowanego instalatora, ktory posiada uprawnienia
gazowe i elektryczne. Instalator musi przestrzegac przepiséw prawa, kté-
re reguluja instalacje urzadzen gazowych.

Uwaga: Przytacze gazowe urzadzenia moze by¢ wykonane poprzez specjalny,
elastyczny waz do urzadzen gazowych.

Weze elastyczne mogg by¢ stosowane w miejscach, gdzie temperatura otoczenia nie
przekracza 70°C.

Waz nie powinien byc¢ zgnieciony i nie moze stykac sie z ostrymi lub szorstkimi krawe-
dziami.

Jezeli instalacja zostanie wykonana przy uzyciu elastycznego potfaczenia, nalezy prze-
strzegac ponizszych punktéw:

Uwaga: podtaczenie do rur osprzetu gazowego i rury przytaczeniowej urzadzenia musi
by¢ w prawidtowym rozmiarze i musi wytrzymywac moc cieplna okreslong przez pro-
ducenta.

1. Elastyczne podigczenie urzadzenia nie powinno by¢ poddawane zadnym
nieodpowiednim sitom.

2. Elastyczne podfaczenie urzadzenia nie
powinno mie¢ kontaktu z goracymi po-
wierzchniami.

3. Elastyczne podtaczenie urzadzenia musi by¢
umieszczone w taki sposéb, aby nie byto na-
razone na uszkodzenia mechaniczne.

4. 3. Wtyczka elektryczna powinna by¢ do- ||
stepna, aby w razie potrzeby mozna byto
odcia¢ zasilanie.
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EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

Czeste otwieranie drzwi piekarnika powoduje, ze zimne powietrze z zewnatrz dostaje
sie do srodka, powodujac utrate energii. Dlatego nie nalezy otwiera¢ drzwi, jesli nie
jest to konieczne.

Nie nalezy piec wiecej niz jedno danie w piekarniku na raz. Dania powinny by¢ pieczo-
ne w kolejnosci spozywania, dzieki czemu zuzyje sie mniej energii.

Ciepto resztkowe po positku pieczonym w piekarniku mozna wykorzystac na inny po-
sitek. W ten sposdb bedziesz oszczedzac energie.

Podgrzewanie wstepne powinno odbywac sie przez krétki czas (maksymalnie 10 mi-
nut).

Mrozone positki powinny by¢ rozmrozone przed pieczeniem w piekarniku.
tatwopalne materiaty nalezy trzymac z dala od piekarnika.

Piekarniki musza by¢ instalowane w miejscu oddalonym od tatwopalnych przedmio-
tow.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Tabela doboru dysz gazowych

OSTRZEZENIE SRODOWISKOWE:

«  Po zainstalowaniu produktu nalezy usunac jego materiaty opakowaniowe
zgodnie z warunkami bezpieczenistwa i ochrony srodowiska.

n Wazne: wszystkie ingerencje dotyczace instalacji, konserwacji i serwiso-

wania urzadzenia, musza by¢ wykonywane z wykorzystaniem oryginal-
nych czesci zamiennych. Producent odrzuca wszelka odpowiedzialnos¢
spowodowana nieprzestrzeganiem tego zalecenia.

Niektére modele piekarnikéw sa wyposazone w zestaw dysz dla réznych typow gazow.
Jesli dysze nie sa na wyposazeniu, mozna je naby¢ w centrum serwisowym.
Wybierz dysze, ktére maja zostac¢ zmienione z,Tabeli doboru dysz gazowych”

Srednice otworu sa okreélone w jednej setnej milimetra i s3 oznaczane na korpusie
kazdej dyszy.

WYMIANA DYSZ

Unie$ i wyjmij dolny panel wewnatrz piekarnika.

220-240V 50-60 Hz
1275W

Napiecie

Maksymalna moc

Moc LPG 30mb « Wykrec¢ wkrety.
nominalna Zmniejszona S i « Wyjmij palnik

s . zczelina

Palniki [Lkl\’,\g [T\(/)Vc] Sr[ﬁ‘;?(')coa dys]zy otworu Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ sondy zaworu bezpieczenstwa i iskrownika zapto-
30mb mm [mm)] nowego.
Catkowicie Wykrec dysze przy uzyciu klucza nasadowego 7 mm (pokazanym strzatka na
Piekarnik 1,9 - 70 otwarta () rysunku 32) i wymien go na nowa dysze wybrana zgodnie z ,Tabela doboru
dysz gazowych”.
Moc - Gaz ziemny G20mb X . . X . .

N nominalna Zmniejszona Wyreguluj doptyw powietrza do palnika, nastepnie wykonaj kroki w odwrot-

Palniki TKW] moc Srednica dyszy Szczelina nej kolejnosci, aby zamontowac palnik i inne czesci z powrotem na ich miej-
G20mb [kw] [1/100 mm] | otworu [mm] sca.
Piekarnik 1.9 - 97 2(%) Wazne: nalezy sprawdzi¢, czy zawér bezpieczenstwa i iskrownik dziataja
prawidiowo.

Grzatka dolna 1200W
Wentylator chtodzacy 22W
Wentylator 22W
Zaréwka piekarnika 25W
Wentylator Turbo 25W
Wymiary zewnetrzne piekarnika (SxGxW) 595x560x598 mm
Wymiary otworu montazowego WxDxH) 560x575x560 mm
Pojemnos¢ piekarnika 531
Waga netto 37 kg
Waga brutto 40 kg Zbyt mata ilos¢ Prawidtowa ilo$¢

Zbyt duza ilos¢ powietrza

powietrza powietrza

Krotki, ostry i zbyt

Ptomien niebieski w Lo e
niebieski ptomien,

Z6tty, migoczacy

ptomien ksztatcie stozka .
podatny na separacje
rimer Correc Primer Air
D\~
Air t Air TooMuch

UWAGA! Wszystkich ustawien musi dokona¢ wykwalifikowany i upraw-
niony specjalista.
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This manual can be downloaded at
www.freggia.com

WNHCTpyKLMIO B SNEKTPOHHOM BULE MOXHO
CKauaTb Ha cante www.freggia.com

IHCTPYKLiIO B €NeKTPOHHOMY BUMALI MOX-
Ha 3aBaHTaXKMTW Ha canti www.freggia.com

Instrukcje w formie elektronicznej mozna
pobrac ze strony internetowej
www.freggia.com
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